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Pakeitimas 761
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Nemokama teisiné pagalba ir ISbraukta.
atstovavimas apskundimo procediiros
metu gali biiti nesuteikiami, jei:

a) prasytojas turi pakankamus isteklius;

b) laikoma, kad néra realios tikimybés,
jog skundas bus patenkintas;

¢) skundas arba perZiiira yra antro arba
aukstesnio laipsnio skundas, kaip
numatyta pagal nacionaline teise,
iskaitant pakartotinj svarstymgq arba
skundy perZiiirg.

Or.en

Pakeitimas 762
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nemokama teisiné pagalba ir atstovavimas Nemokama teisiné pagalba ir atstovavimas
apskundimo procediiros metu gali biiti apskundimo procediiros metu nesuteikiami,
nesuteikiami, jei: jei:

Or.en

Pakeitimas 763

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos b punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) laikoma, kad néra realios ISbraukta.
tikimybeés, jog skundas bus patenkintas;

Or.en
Pakeitimas 764
Péter Niedermuller, Kati Piri, Josef Weidenholzer, Ana Gomes
Pasiiilymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) laikoma, kad néra realios ISbraukta.
tikimybés, jog skundas bus patenkintas;
Or.en
Pagrindimas
Tai atitinka Parlamento pozicijqg, priimtq Priemimo sqlygy direktyvoje.
Pakeitimas 765
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) laikoma, kad néra realios Bbraukta.
tikimybés, jog skundas bus patenkintas;
Or.en
Pagrindimas
Sig nuostatq institucijos galéty aiskinti pernelyg placiai, todél jq reikeéty isbraukti.
Pakeitimas 766
PE607.802v01-00 4/178 AM\1129315L.T.docx



Jeroen Lenaers

Pasiilymas dél reglamento

15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) laikoma, kad néra realios
tikimybés, jog skundas bus patenkintas;

Pakeitimas 767

Pakeitimas

b) skundas taip akivaizdZiai neturi
pagrindo arba yra tokio
piktnaudZiaujamojo pobidZio, kad néra
realios tikimybés, jog jis bus patenkintas, ir
yra pateiktas tik siekiant vilkinti
sprendimo, pagal kurj jis arba ji biity
pasalinti i§ valstybés narés teritorijos,
jgyvendinimg,

Or.en

Péter Niedermuller, Kati Piri, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento

15 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) skundas arba perzitra yra antro
arba aukstesnio laipsnio skundas, kaip
numatyta pagal nacionaling teise, jskaitant
pakartotinj svarstyma arba skundy
perziiira.

Pakeitimas

C) skundas arba perzitira yra antro
arba aukstesnio laipsnio skundas, kaip
numatyta pagal nacionaling teise, jskaitant
pakartotinj svarstyma arba skundy
perzilrg, ir néra realios tikimybés, kad
sprendimo apskundimas antruoju
lygmeniu bus sékmingas.

Or.en

Pagrindimas

Tai atitinka Parlamento pozicijq, priimtq Priemimo sqlygy direktyvoje.

Pakeitimas 768
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

Jei sprendimg nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo
pagrindu, kad nelaikoma, jog yra reali
tikimybé, kad skundas bus patenkintas,
prasytojas turi teise j veiksminggq teisés
gynimo priemong teisme dél to sprendimo
ir Siuo tikslu jam suteikiama teisé prasyti
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo.

Pakeitimas 769

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Péter Niedermuller, Kati Piri, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer,

Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei sprendima nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo pagrindu,
kad nelaikoma, jog yra reali tikimybe, kad
skundas bus patenkintas, praSytojas turi
teis¢ ] veiksmingg teisés gynimo priemong
teisme dél to sprendimo ir Siuo tikslu jam
suteikiama teis¢ praSyti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo.

Pakeitimas 770
Jussi Halla-aho

PE607.802v01-00

Pakeitimas

Jei sprendima nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo pagrindu,
kad nelaikoma, jog yra reali tikimybe, kad
skundas bus patenkintas, pragytojas turi
teis¢ } veiksmingg teisés gynimo priemong
teisme dél to sprendimo ir Siuo tikslu jam
suteikiama teisé prasyti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo.
Valstybés narés uZtikrina, kad taikant Sig
dalj teisiné pagalba ir atstovavimas
nebiity savavaliSkai ribojami ir nebiity
trukdoma prasSytojo veiksmingai prieigai
prie teisingumo.

Or.en

AM\1129315LT.docx



Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei sprendimg nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo pagrindu,
kad nelaikoma, jog yra reali tikimybé, kad
skundas bus patenkintas, prasytojas turi
teis¢ | veiksmingg teisés gynimo priemong
teisme dél to sprendimo ir Siuo tikslu jam
suteikiama teisé praSyti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo.

Pakeitimas 771

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei sprendimg nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo pagrindu,
kad nelaikoma, jog yra reali tikimybé, kad
skundas bus patenkintas, prasytojas turi
teis¢ ] veiksmingg teisés gynimo priemong
teisme dél to sprendimo ir Siuo tikslu jam
suteikiama teis¢ prasyti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo.

Pakeitimas 772
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

Jei sprendimg nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo pagrindu,
kad nelaikoma, jog yra reali tikimybé, kad
skundas bus patenkintas, prasytojas turi
teis¢ | veiksmingg teisés gynimo priemone
teisme dél to sprendimo.

Or.en

Pakeitimas

Jei sprendimg nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, praSytojas turi
teis¢ ] veiksmingg teisés gynimo priemong
teisme dél to sprendimo ir Siuo tikslu jam
suteikiama teis¢ prasyti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo.

Or.en
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16 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

1. Pataréjui teisés klausimais arba
kitam pataréjui, kuris pagal nacionaling
teise gali tg daryti ar kuriam tai yra
leidziama, padedanc¢iam arba
atstovaujanciam praSytojui pagal
nacionaling teise, suteikiama galimybé
susipazinti su prasytojo bylos informacija,
kuria remiantis priimtas arba bus priimtas
sprendimas.

Pakeitimas 773
Marina Albiol Guzman

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

SprendZiancioji institucija gali neleisti
susipaZinti su prasytojo bylos informacija,
jei atskleidus informacijq arba Saltinius
kilty grésmé nacionaliniam saugumui,
organizacijy arba asmeny, teikianciy
informacijq, arba asmeny, su kuriais
susijusi informacija, saugumui, arba
jeigu biity pakenkta tyrimui, susijusiam
su valstybés narés kompetentingy
institucijy atliekamu tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimu, arba
paslyty valstybiy nariy tarptautiniai
santykiai. Tokiais atvejais sprendZiancioji
institucija:

a) sudaro galimybe susipaZinti su tokia
informacija arba Saltiniais teismams
apskundimo procediiros metu ir

b) uZtikrina, kad bus gerbiama prasytojo
teisé j gynybgq.

PE607.802v01-00 8/178

Pakeitimas

1. Patar¢jui teisés klausimais, kuris
pagal nacionaling teis¢ gali tg daryti ar
kuriam tai yra leidziama, padedanc¢iam
arba atstovaujanciam praSytojui pagal
nacionaling teis¢, suteikiama galimybé
susipazinti su prasytojo bylos informacija,
kuria remiantis priimtas arba bus priimtas
sprendimas.

Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 774

Péter Niedermuller, Kati Piri, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Pasiilymas dél reglamento

16 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Sprendziancioji institucija gali neleisti
susipazinti su prasytojo bylos informacija,
jet atskleidus informacijg arba Saltinius
kilty grésmé nacionaliniam saugumui,
organizacijy arba asmeny, teikianciy
informacija, arba asmeny, su kuriais
susijusi informacija, saugumui, arba jeigu
buty pakenkta tyrimui, susijusiam su
valstybés narés kompetentingy institucijy
atliekamu tarptautinés apsaugos praSymy
nagrinéjimu, arba paslyty valstybiy nariy
tarptautiniai santykiai. Tokiais atvejais
sprendziancioji institucija:

Pakeitimas

Sprendziancioji institucija gali neleisti
susipazinti su prasytojo bylos informacija,
jei atskleidus informacijg arba Saltinius
kilty grésmé nacionaliniam saugumui,
organizacijy arba asmeny, teikianciy
informacija, arba asmeny, su kuriais
susijusi informacija, saugumui. Tokiais
atvejais sprendziancioji institucija:

Or.en

Pagrindimas

Kadangi prasytojo pataréjas teisés klausimais privalo turéti prieigq prie prasytojo bylos, kad
galeéty suteikti tinkamy patarimy dél prasymo, bet kokia nukrypti leidZianti nuostata dél
prieigos turi biiti labai ribota. Isbraukiamas tekstas yra pernelyg platus, neaiskus ir sudaro

bendro neleidimo susipazinti su byla galimybe.

Pakeitimas 775
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

B punkto atZvilgiu sprendziancioji
institucija visy pirma suteikia galimybe
susipazinti su tokia informacija ar Saltiniais
pataréjui teisés klausimais arba kitam
pataréjui, patikrintam saugumo tikslais,
tiek, kiek informacija svarbi nagrinéjant

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

B punkto atZvilgiu sprendziancioji
institucija visy pirma gali suteikti galimybg
susipazinti su tokia informacija ar Saltiniais
pataréjui teisés klausimais arba kitam
pataréjui, patikrintam saugumo tikslais,
tiek, kiek informacija svarbi nagrinéjant

PE607.802v01-00
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praSyma arba priimant sprendimag
panaikinti tarptauting apsauga.

Pakeitimas 776
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

B punkto atzvilgiu sprendziancioji
institucija visy pirma suteikia galimybe
susipazinti su tokia informacija ar Saltiniais
pataréjui teisés klausimais arba kitam
pataréjui, patikrintam saugumo tikslais,
tiek, kiek informacija svarbi nagrinéjant
prasSymg arba priimant sprendima
panaikinti tarptauting apsaugag.

Pakeitimas 777
Kinga Gal

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pataréjas teisés klausimais arba
kitas pataréjas, padedantis arba
atstovaujantis prasytojui, gali patekti
uzdaras zonas, tokias kaip sulaikymo
patalpos ir tranzito zonos, kad galéty
konsultuoti prasytoja pagal Direktyva
XXX/XXX/ES (Priémimo salygy
direktyva).

PE607.802v01-00

praSyma arba priimant sprendimag
panaikinti tarptauting apsauga.

Or.en

Pakeitimas

B punkto atzvilgiu sprendziancioji
institucija visy pirma suteikia galimybe
susipazinti su tokia informacija ar Saltiniais
pataréjui teisés klausimais, patikrintam
saugumo tikslais, tiek, kiek informacija
svarbi nagrinéjant praSyma arba priimant
sprendimg panaikinti tarptauting apsauga.

Or.en

Pakeitimas

3. Teisinis atstovas, padedantis arba
atstovaujantis prasytojui, turi galimybe
patekti j uzdaras zonas, tokias kaip
sulaikymo patalpos ir tranzito zonos, kad
galeéty konsultuoti prasytoja pagal
Direktyvg XXX/XXX/ES (Priémimo
salyguy direktyva).

Or. hu

AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 778
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pataréjas teisés klausimais arba
kitas pataréjas, padedantis arba
atstovaujantis prasytojui, gali patekti j
uzdaras zonas, tokias kaip sulaikymo
patalpos ir tranzito zonos, kad galéty
konsultuoti prasytoja pagal Direktyva
XXX/XXX/ES (Priémimo salygy
direktyva).

Pakeitimas 779
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Prasytojui leidziama } asmeninj
pokalbj atsivesti savo pataréjg teises
klausimais arba kitg pataréjq, kuris pagal
nacionaling teis¢ gali tg daryti ar kuriam tai
yra leidziama. Pataréjas teisés klausimais
ar kitas pataréjas turi jgaliojimus jsikisti
asmeninio pokalbio metu.

Pakeitimas 780
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

3. Patar¢jas teisés klausimais,
padedantis arba atstovaujantis prasytojui,
gali turéti galimybe patekti | uzdaras
zonas, tokias kaip sulaikymo patalpos ir
tranzito zonos, kad galéty konsultuoti
prasytoja pagal Direktyva XXX/XXX/ES
(Priémimo salygy direktyva).

Or.en

Pakeitimas

4. PraSytojui leidziama } asmeninj
pokalbj atsivesti savo patar¢jg teis€s
klausimais, kuris pagal nacionaling teis¢
gali tg daryti ar kuriam tai yra leidZiama.

Or.en

Pakeitimas

PE607.802v01-00
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5. Sprendziancioji institucija gali
reikalauti, kad praSytojas dalyvauty
asmeniniame pokalbyje, net jeigu jam
pagal nacionaling teis¢ atstovauja patar¢jas
teisés klausimais arba kitas pataréjas, taip
pat gali reikalauti, kad prasytojas pats
atsakyty ] uzduodamus klausimus.

Pakeitimas 781

5. Sprendziancioji institucija gali
reikalauti, kad prasytojas dalyvauty
asmeniniame pokalbyje, net jeigu jam
pagal nacionaling teis¢ atstovauja patar¢jas
teisés klausimais, taip pat gali reikalauti,
kad prasytojas pats atsakyty i uzduodamus
klausimus.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef

Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nedarant poveikio 22 straipsnio
5 daliai, pataréjo teisés klausimais ar kito
pataréjo nebuvimas netrukdo
sprendZianciajai institucijai surengti
asmeninj pokalbj su praSytoju.

Pakeitimas

6. Nedarant poveikio 22 straipsnio

5 daliai, pataréjo teisés klausimais ar kito
pataréjo nebuvimas netrukdo
sprendZianciajai institucijai surengti
asmeninj pokalbj su prasytoju su sqlyga,
kad prasytojas buvo informuotas apie
savo teise | teising pagalbg ir atstovavimg,
iskaitant nemokamg teising pagalbg ir
atstovavimg, ir nusprendé ta teise
nesinaudoti.

Or.en

Pagrindimas

Asmeninis pokalbis paprastai turéty vykti dalyvaujant pataréjui teisiniais klausimais. Jei jis
vykty be pataréjo teisiniais klausimais, prasytojas privalo biiti is anksto aiskiai informuotas
apie jo teisg j teising pagalbq ir atstovavimq.

Pakeitimas 782
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
16 straipsnio 6 dalis

PE607.802v01-00 12/178 AM\1129315LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

6. Nedarant poveikio 22 straipsnio
5 daliai, pataréjo teisés klausimais ar kito
pataré¢jo nebuvimas netrukdo
sprendzianciajai institucijai surengti
asmeninj pokalbj su prasytoju.

Pakeitimas 783
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nedarant poveikio 22 straipsnio

5 daliai, pataréjo teisés klausimais ar Kkito
pataréjo nebuvimas netrukdo
sprendZianciajai institucijai surengti
asmeninj pokalbj su praSytoju.

Pakeitimas 784
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nemokama teising pagalbg ir
atstovavimg teikia patar¢jai teisés
klausimais arba kiti pataréjai, kuriems
pagal nacionaling teis¢ leidZiama padéti
arba atstovauti prasytojams, arba pagal
nacionaling teise teikti konsultavimo
paslaugas ar atstovavimg jgaliotos
nevyriausybinés organizacijos.

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

6. Pataréjo teisés klausimais ar kito
pataré¢jo nebuvimas netrukdo
sprendZzianciajai institucijai surengti
asmeninj pokalbj su prasytoju, isskyrus
atvejus, kai prasytojas yra informuotas
apie savo teise gauti teisinius patarimus ir
jos atsisako.

Or.en

Pakeitimas

6. Nedarant poveikio 22 straipsnio
5 daliai, pataréjo teisés klausimais
nebuvimas netrukdo sprendZianciajai
institucijai surengti asmeninj pokalbj su
prasytoju.

Or.en

Pakeitimas

1. Nemokamag teising pagalbg ir
atstovavima teikia pataréjai teisés
klausimais, kuriems pagal nacionaling teis¢
leidziama padéti arba atstovauti
praSytojams.
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Pakeitimas 785
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés nustato specialias
procesines taisykles dél nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo suteikimo
prasSymy, susijusiy su tarptautinés apsaugos
prasymais, pateikimo ir nagrin¢jimo biidy
arba taiko esamas taisykles dél panaSaus
pobiidzio vidiniy praSymy su salyga, kad
tos taisyklés neatims galimybés naudotis
nemokama teisine pagalba ir atstovavimu
arba nepadarys jos pernelyg sudétinga.

Pakeitimas 786

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés nustato specialias
procesines taisykles dél nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo suteikimo
praSymuy, susijusiy su tarptautinés apsaugos
prasymais, pateikimo ir nagrin¢jimo biidy
arba taiko esamas taisykles dél panasaus
pobiidzio vidiniy prasymy su salyga, kad
tos taisyklés neatims galimybés naudotis

PE607.802v01-00

Or.en

Pakeitimas

2. Valstybés narés nustato specialias
procesines taisykles dél nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo suteikimo
prasymy, susijusiy su tarptautinés apsaugos
prasSymais, pateikimo ir nagrin¢jimo biidy
arba taiko esamas taisykles dél panasaus
pobiidzio vidiniy praSymy su salyga, kad
tos taisyklés neatims galimybés naudotis
nemokama teisine pagalba ir atstovavimu
arba nepadarys jos pernelyg sudétinga.
Prasytojas visuomet turi biiti informuotas
apie Sias taisykles.

Or.en

Pakeitimas

2. Valstybés narés nustato specialias
procesines taisykles dél nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo suteikimo
praSymuy, susijusiy su tarptautinés apsaugos
prasymais, pateikimo ir nagrinéjimo buidy,
kurios neturi biiti labiau ribojancios nei
esamos taisyklés dél panasaus pobidzio
vidiniy praSymy su sglyga, kad tos
taisyklés neatims galimybés naudotis

AM\1129315LT.docx



nemokama teisine pagalba ir atstovavimu
arba nepadarys jos pernelyg sudétinga.

Pakeitimas 787
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Valstybés narés taip pat gali
nustatyti piniginius arba laiko
apribojimus nemokamos teisinés pagalbos
teikimui ir atstovavimui, jeigu tokiais
apribojimais savavaliSkai neapribojama
galimybé pasinaudoti nemokama teisine
pagalba ir atstovavimu. Dél mokesciy ir
kity islaidy prasSytojams nustatyta tvarka
neturi biiti maZiau palanki uZ jy
pilieCiams bendrai nustatytq tvarkg
teisinés pagalbos srityje.

Pakeitimas 788
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés taip pat gali
nustatyti piniginius arba laiko apribojimus
nemokamos teisinés pagalbos teikimui ir
atstovavimui, jeigu tokiais apribojimais
savavaliSkai neapribojama galimybé
pasinaudoti nemokama teisine pagalba ir
atstovavimu. Dél mokescéiy ir kity iSlaidy
prasytojams nustatyta tvarka neturi buti

AM\1129315LT.docx

nemokama teisine pagalba ir atstovavimu
arba nepadarys jos pernelyg sudétinga.

Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
3. Valstybés narés taip pat nustato

piniginius ir laiko apribojimus nemokamos
teisinés pagalbos teikimui ir atstovavimui.
Dél mokesciy ir kity i$laidy praSytojams
nustatyta tvarka neturi bti labiau palanki
uz jy pilieciams bendrai nustatytg tvarka
teisinés pagalbos srityje.
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maZiau palanki uz jy pilie¢iams bendrai
nustatyta tvarka teisinés pagalbos srityje.

Or.en
Pakeitimas 789
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova
Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Valstybés narés taip pat gali 3. Valstybés narés taip pat gali
nustatyti piniginius arba laiko apribojimus nustatyti piniginius arba laiko apribojimus
nemokamos teisinés pagalbos teikimui ir nemokamos teisinés pagalbos teikimui ir
atstovavimui, jeigu tokiais apribojimais atstovavimui, jeigu tokie apribojimai néra
savavaliSkai neapribojama galimybeé savavaliSki ir jais netinkamai
pasinaudoti nemokama teisine pagalba ir neapribojama galimybé pasinaudoti
atstovavimu. Dél mokesciy ir kity i$laidy nemokama teisine pagalba ir atstovavimu.
prasytojams nustatyta tvarka neturi biiti Dél mokesciy ir kity iSlaidy prasytojams
maziau palanki uZ jy pilie¢iams bendrai nustatyta tvarka neturi biiti maZiau palanki
nustatytg tvarka teisinés pagalbos srityje. uz jy pilieciams bendrai nustatytg tvarka
teisinés pagalbos srityje.
Or.en

Pagrindimas

Komisijos sittloma nuostata sudaryty sqlygas valstybéms naréms jteisinti bet kokius
nemokamos teisinés pagalbos teikimo apribojimus, jei tie apribojimai néra savavaliski.
Reikéty paaiskinti, kad jokie apribojimai neturéty netinkamai apriboti galimybés naudotis
nemokama teisine pagalba ir atstovavimu.

Pakeitimas 790
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Valstybés narés gali reikalauti, kad ISbraukta.
joms biity visiSkai arba is dalies atlygintos

patirtos islaidos, jei ir kai prasytojo
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finansiné padétis Zymiai pagerés arba jei

sprendimas dél tokiy iSlaidy buvo priimtas

remiantis praSytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas 791

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
Jjoms biity visiSkai arba i§ dalies atlygintos
patirtos i$laidos, jei ir kai prasytojo
finansiné padétis zymiai pagerés arba jei
sprendimas d¢l tokiy islaidy buvo priimtas
remiantis prasytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas

4, Tinkamai laikydamosi

14 straipsnio nuostaty valstybés narés gali
nutraukti nemokamos teisinés pagalbos
teikimg pagal 15 straipsnio 3 dalies

b punktq ir 5 dalies b punktg, jeigu ir kai
prasytojo finansiné padétis zymiai pagerés.
Valstybés narés gali reikalauti, kad joms
bty visiSkai arba is dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jei sprendimas dél tokiy
1§laidy buvo priimtas remiantis prasytojo
pateikta klaidinga informacija, jei gali biti
nustatyta, kad praSytojas turi pakankamai
lésy.

Or.en

Pagrindimas

Neatrodyty tinkama atgaline data prasyti grqzinti islaidas uz teisine pagalbg, kurias valstybés
nareés sutiko padengti, taciau turéty biiti galimybé sustabdyti nemokamos teisinés pagalbos
teikimg, jei prasytojo finansiné padétis Zymiai pageréja. Jeigu pakankamai lésy turintis
prasytojas gavo nemokamgq teising pagalbg remiantis klaidingais teiginiais, turéty biiti
numatyta galimybé valstybei narei pareikalauti prasytojo grqzinti patirtas islaidas.

Pakeitimas 792
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms biity visiskai arba 1§ dalies atlygintos
patirtos islaidos, jei ir kai praSytojo
finansiné padétis Zymiai pagerés arba jei
sprendimas dél tokiy islaidy buvo priimtas
remiantis praSytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas 793

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms biity visiSkai arba 1§ dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jei ir kai prasytojo
finansiné padétis ymiai pagerés arba jei
sprendimas dél tokiy i$laidy buvo priimtas
remiantis praSytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas 794

Pakeitimas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms biity visiskai arba 1§ dalies atlygintos
patirtos islaidos, jei ir kai praSytojo
finansiné padétis pagerés taip, kad jis turés
pakankamai lésy, arba jei sprendimas dél
tokiy iSlaidy buvo priimtas remiantis
prasytojo pateikta klaidinga informacija.

Or.en

Pakeitimas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms biity visiSkai arba 1§ dalies atlygintos
patirtos i8laidos, jei sprendimas dél tokiy
1§laidy buvo priimtas remiantis prasytojo
pateikta klaidinga informacija.

Or.en

Péter Niedermduller, Kati Piri, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms biity visiSkai arba i§ dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jei ir kai prasytojo

finansiné padétis {ymiai pagerés arba jei

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

4, Valstybés nares gali reikalauti, kad
joms biity visiSkai arba i§ dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jeigu sprendimas teikti

nemokamg teising pagalbg ir atstovavimg
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sprendimas dél tokiy islaidy buvo priimtas
remiantis prasytojo pateikta klaidinga
informacija.

buvo priimtas remiantis prasytojo pateikta
klaidinga informacija.

Or.en

Pagrindimas

Tai atitinka Parlamento priimtq tekstq Priemimo sqlygy direktyvoje. Prasytojo turéty biiti
reikalaujama grqzinti nemokamos teisinés pagalbos islaidas tik kai véliau paaiskéja, jog
nemokama teisiné pagalba buvo suteikta remiantis prasytojo pateikta klaidinga informacija.

Pakeitimas 795
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms bty visiskai arba i§ dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jei ir kai prasytojo
finansiné padétis Zymiai pagerés arba jei
sprendimas d¢l tokiy i§laidy buvo priimtas
remiantis prasytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas 796
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

18 straipsnis

Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro vaidmuo

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

4. Valstybés narés turi reikalauti, kad
joms bty visiskai arba i§ dalies atlygintos
patirtos 1Slaidos, jei ir kai prasytojo
finansiné padétis Zymiai pagerés arba jei
sprendimas d¢l tokiy i§laidy buvo priimtas
remiantis prasytojo pateikta klaidinga
informacija.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.
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1.Valstybés narés Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
turi leisti:

a) patekti pas prasytojus, jskaitant
esancius priémimo centruose,
sulaikytuosius, esancius pasienyje ir
tranzito zonose;

b) susipaZinti su informacija apie atskiry
asmeny tarptautinés apsaugos prasymus,
apie procediiros eigq ir apie priimtus

sprendimus, jei praSytojas su tuo sutinka;

C) vykdant savo prieZiiiros pareigas pagal
Zenevos konvencijos 35 straipsnj, pateikti
savo nuomong bet kokiai kompetentingai
institucijai dél atskiry asmeny
tarptautinés apsaugos prasymy bet
kuriame procediuros etape.

2.1 dalis taip pat taikoma organizacijai,
veikianciai atitinkamos valstybés narés
teritorijoje Jungtiniy Tauty vyriausiojo
pabégéliy reikaly komisaro vardu, pagal
susitarimgq su ta valstybe nare.

Or.en

Pakeitimas 797
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio pavadinimas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeliy Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeliy

reikaly komisaro vaidmuo reikaly komisaro ir atitinkamy NVO
vaidmuo

Or.en

Pakeitimas 798
Marina Albiol Guzman
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Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
turi leisti:

Pakeitimas 799
Beatrix von Storch

Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
turi leisti:

Pakeitimas 800

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) susipazinti su informacija apie
atskiry asmeny tarptautinés apsaugos
praSymus, apie procediiros eigg ir apie
priimtus sprendimus, jei praSytojas su tuo
sutinka;

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas
1. Valstybés narés Jungtiniy Tauty

vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
ir atitinkamoms NVO turi leisti:

Or.en

Pakeitimas
1. Valstybés narés Jungtiniy Tauty

vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui
gali leisti:

Or.en

Pakeitimas

b) susipazinti su informacija apie
atskiry asmeny tarptautinés apsaugos
prasymus, apie Vis0s procediiros eigg ir
apie priimtus sprendimus, jei praSytojas su
tuo sutinka;

Or.en
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Pakeitimas 801
Beatrix von Storch

Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalis taip pat taikoma
organizacijai, veikianciai atitinkamos
valstybés narés teritorijoje Jungtiniy
Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly
komisaro vardu, pagal susitarimq su ta
valstybe nare.

Pakeitimas 802

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
Il skyriaus 1 skirsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Specialios garantijos

Or.en

Pagrindimas

Terminai suderinami su EP pozicija dél kity BEPS priemoniy, ypac¢ Priemimo sqlygy

direktyvos.

Pakeitimas 803

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

PraSytojai, kuriems reikia specialiy
procesiniy garantijy

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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Or.en

Pagrindimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeifiamas.)
Pakeitimas 804
Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini
Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
SprendZiancioji institucija sistemingai Sprendziancioji institucija sistemingai ir
vertina, ar konkre¢iam prasytojui nereikia kuo anksciau po to, kai buvo pateiktas
specialiy procesiniy garantijy. Toks praSymas, vertina, ar konkreciam
jvertinimas gali buiti jtrauktas j esamas prasytojui nereikia specialiy procesiniy
nacionalines procediiras arba j Direktyvos garantijy. Toks jvertinimas gali biiti
XXX/XXX/ES (Priemimo salygy jtrauktas j esamas nacionalines procediiras
direktyva) 21 straipsnyje nurodyta arba j Direktyvos XXX/XXX/ES
jvertinimg ir jo nebiitina atlikti (Priémimo salygy direktyva) 21 straipsnyje
administracinés procediiros forma. nurodytg jvertinima ir jo nebitina atlikti

administracinés procediiros forma.

Or.en

Pakeitimas 805
Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Kati Piri, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer,
Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Sprendziancioji institucija sistemingai SprendZziancioji institucija sistemingai ir
vertina, ar konkre€iam prasytojui nereikia kiekvienu atskiru atveju vertina, ar
specialiy procesiniy garantijy. Toks konkreciam praSytojui nereikia specialiy
jvertinimas gali biti jtrauktas j esamas procesiniy garantijy, prireikus suteikiant
nacionalines procediiras arba j Direktyvos kvalifikuoto vertéjo ZodZiu pagalbg. Toks
XXX/XXX/ES (Priémimo salygy jvertinimas turi biti jtrauktas j esamas
direktyva) 21 straipsnyje nurodyta nacionalines procediiras arba j Direktyvos

XXX/XXX/ES (Priémimo salygy
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jvertinimg ir jo nebiitina atlikti direktyva) 21 straipsnyje nurodyta
administracinés procediiros forma. jvertinimg.

Or.en
Pagrindimas

Formuluoté suderinta su Priemimo sqlygy direktyvoje priimtu tekstu dél specialiy priemimo
sqlygy, nes siuo tekstu reikalaujama jtraukti abu vertinimus.

Pakeitimas 806
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Sprendziancioji institucija sistemingai (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
vertina, ar konkre¢iam prasytojui nereikia

specialiy procesiniy garantijy. Toks

jvertinimas gali biiti jtrauktas  esamas

nacionalines procediiras arba j Direktyvos

XXX/XXX/ES (Priémimo salygy

direktyva) 21 straipsnyje nurodyta

vertinimg ir jo nebiitina atlikti

administracinés procediiros forma.

Or.en
Pagrindimas
Dél sio pakeitimo tekStas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 807
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Atlikdama §j jvertinimag sprendziancioji (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
institucija laikosi 20 straipsnyje nustatyty
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specialiy procesiniy garantijy vertinimo
bendryjy principy.

Or.en

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 808
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nustacius, jog praSytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems
suteikiama tinkama parama, kad visg
tarptautinés apsaugos procediros laikotarpj
jie galéty naudotis Siame reglamente
nustatytomis teisémis ir vykdyti jame
nustatytas pareigas.

Pakeitimas 809

Pakeitimas

2. Nustacius, jog praSytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems
suteikiama tinkama parama, jskaitant
galimybe gauti vertéjo ZodZiu, kultiirinio
tarpininko ir pataréjo teisiniais
klausimais paslaugas, kad visg
tarptautinés apsaugos procediros laikotarpj
jie galéty naudotis Sioje direktyvoje
nustatytomis teisémis ir vykdyti jame
nustatytas pareigas.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Nustacius, jog prasytojams reikia

specialiy procesiniy garantijy, jiems
suteikiama tinkama parama, kad visa

tarptautinés apsaugos procediros laikotarpj

jie galéty naudotis Siame reglamente
nustatytomis teisémis ir vykdyti jame
nustatytas pareigas.
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

PE607.802v01-00

LT



LT

Or.en

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 810
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tokios tinkamos paramos
negalima suteikti 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrinéjimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu, ypac tada, kai
sprendZiandioji institucija mano, kad
prasytojui reikia specialiy procesiniy
garantijy dél to, kad jis patyré kankinimgq,
Zaginimgq ar kity sunkiy formy
psichologinj, fizinj, seksualinj smurtq
arba smurtq dél Iyties, sprendZiancioji
institucija netaiko $iy procediury arba
nutraukia jy taikymgq.

Pakeitimas 811

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tokios tinkamos paramos
negalima suteikti 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrinéjimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu, ypac tada, kai
sprendZiancioji institucija mano, kad

PE607.802v01-00

Pakeitimas

3. Pagrista, tinkama parama
teikiama 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrinéjimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu.

Or.en

Pakeitimas

3. Jei nustatyta, kad prasytojui reikia
specialiy procesiniy garantijy deél to, kad jis
patyré kankinima, zaginimg ar kity sunkiy
formy psichologinj, fizinj, seksualinj
smurtg arba smurtg d¢l lyties,
sprendZiancioji institucija netaiko 40
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prasytojui reikia specialiy procesiniy
garantijy d¢l to, kad jis patyré kankinima,
zaginimg ar kity sunkiy formy
psichologinj, fizinj, seksualinj smurtg arba
smurtg dél lyties, sprendziancioji institucija
netaiko $iy procediiry arba nutraukia jy
taikyma.

Pakeitimas 812

straipsnyje nurodytos paspartinto
nagrinéjimo procediiros metu arba 41
straipsnyje nurodytos pasienio procediiros
arba nutraukia jy taikyma.

Or.en

Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tokios tinkamos paramos
negalima suteikti 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrin¢jimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu, ypac tada, Kai
sprendZiancioji institucija mano, kad
praSytojui reikia specialiy procesiniy
garantijy dél to, kad jis patyré kankinimg,
Zaginimg ar kity sunkiy formy
psichologinj, fizinj, seksualinj smurtg
arba smurtq dél lyties, sprendziancioji
institucija netaiko $iy procediiry arba
nutraukia jy taikyma.

Pakeitimas

3. Jei tokios tinkamos paramos
negalima suteikti 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrinéjimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu arba kai sprendziancioji
institucija mano, kad praSytojui reikia
specialiy procesiniy garantijy, ypatingq
démesj skiriant kankinimo, Zaginimo ar
kity sunkiy formy psichologinio, fizinio,
seksualinio smurto arba smurto dél lyties
aukoms, sprendziancioji institucija netaiko
$iy procediiry arba nutraukia jy taikyma.

Or.en

Pagrindimas

Suderinama su Parlamento priimtu Reglamento dél Europos Sqjungos prieglobscio agentiiros

tekstu dél pazeidziamy grupiy.

Pakeitimas 813

Cecilia Wikstrém, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 3 dalis

AM\1129315LT.docx
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Komisijos siiilomas tekstas

3. Jei tokios tinkamos paramos
negalima suteikti 40 straipsnyje nurodytos
paspartinto nagrinéjimo procediiros metu
arba 41 straipsnyje nurodytos pasienio
procediiros metu, ypac tada, kai
sprendziancioji institucija mano, kad
prasytojui reikia specialiy procesiniy
garantijy dél to, kad jis patyré kankinima,
zaginimg ar kity sunkiy formy
psichologinj, fizinj, seksualin] smurtg arba
smurtg dél lyties, sprendziancioji institucija
netaiko S$iy procediiry arba nutraukia jy
taitkyma.

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 814
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo aktais gali
tiksliau apibrézti detales ir konkrecias
priemones prasytojy, jskaitant nelydimus
nepilnamecius, specialiesiems
procesiniams poreikiams jvertinti ir
uztikrinti. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 58 straipsnyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 815

ISbraukta.

Pakeitimas

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

PE607.802v01-00

Or.en

Pakeitimas
Or.en
AM\1129315LT.docx



Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo aktais gali
tiksliau apibrézti detales ir konkrecias
priemones prasytojy, iskaitant nelydimus
nepilnamecius, specialiesiems
procesiniams poreikiams jvertinti ir

uztikrinti. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 58 straipsnyje nurodytos
nagrinéjimo proceduiros.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or.en

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 816

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo aktais gali
tiksliau apibréiti detales ir konkrecias
priemones prasytojy, jskaitant nelydimus
nepilnamecius, specialiesiems
procesiniams poreikiams jvertinti ir
uztikrinti. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 58 straipsnyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 817
Péter Niedermuller

Pasialymas dél reglamento

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

4, Komisijai pagal 59 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
detalés ir konkrecios priemonés praSytojuy,
iskaitant nelydimus nepilnamecius,
specialiesiems procesiniams poreikiams
jvertinti ir uztikrinti.

Or.en

PE607.802v01-00
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19 straipsnio 4 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

4, Komisija jgyvendinimo aktais gali
tiksliau apibrézti detales ir konkrecias
priemones prasytojy, jskaitant nelydimus
nepilnamecius, specialiesiems
procesiniams poreikiams jvertinti ir
uztikrinti. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 58 straipsnyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas

4, Komisijai pagal 59 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
detalés ir konkrecios priemonés prasytojy,
iskaitant nelydimus nepilnamecius,
specialiesiems procesiniams poreikiams
jvertinti ir uztikrinti.

Or.en

Pagrindimas

Tai, kaip sprendzianciosios institucijos patenkina specialius procediirinius poreikius, yra
pagrindiné prasytojy procediiriné teisé. Turint galvoje jos reikSme, teisékiiros institucijos
privalo susitarti dél bet kokio teisés akto, kuriuo biity detaliai tikslinama prasytojams teiktina
informacija ir specialios turimo priemonés. Atsizvelgiant j tai, Siomis aplinkybémis gali buti

taikomas tik deleguotasis aktas.

Pakeitimas 818

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Specialiyjy procesiniy poreikiy vertinimo
bendrieji principai

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or.en

Pagrindimas

Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 819

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Kati Piri, Caterina Chinnici, Elly Schlein, Cécile
Kashetu Kyenge, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

PE607.802v01-00

AM\1129315LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. PraSytojy su specialiaisiais 1. Prasytojy su specialiaisiais
procesiniais poreikiais identifikavima procesiniais poreikiais identifikavima
pradeda uz praSymy priémimg ir pradeda uz praSymy priémimg ir
registravimg atsakingos institucijos iskart registravimg atsakingos institucijos iskart
po praSymo iSreiSkimo, o kai praSymas po praSymo iSreiSkimo, o kai prasymas
pateiktas, tai tesia sprendziancioji pateiktas, tai tesia sprendziancioji
institucija. institucija. Vertinimas bet kuriuo atveju

inicijuojamas ne véliau kaip 15 dieny po
prasymo pateikimo ir baigiamas per 30
dieny.

Or.en
Pagrindimas

Suderinama su Parlamento priimtu Reglamento dél Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros
tekstu del specialiy priemimo poreikiy.

Pakeitimas 820
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1. PraSytojy su specialiaisiais (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
procesiniais poreikiais identifikavimag

pradeda uZ praSymy priémimg ir

registravimg atsakingos institucijos iSkart

po prasymo iSreiskimo, o kai praSymas

pateiktas, tai tesia sprendziancioji

institucija.
Or.en
Pagrindimas
Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 821
Emil Radev
AM\1129315LT.docx 31/178 PE607.802v01-00
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Pasiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Uz praSymy priémimg ir registravima
atsakingy institucijy darbuotojai pra§ymo
registravimo metu turi pazymeéti, ar
prasytojas nerodo pirmyjy pazeidziamumo
pozymiy, dél kuriy jam gali prireikti
specialiyjy procesiniy garantijy ir kuriuos
galima pastebéti i$ fiziniy simptomy arba
prasytojo pareiSkimy ar elgsenos.

Pakeitimas 822

Pakeitimas

Uz praSymy priémimg ir registravima
atsakingy institucijy darbuotojai praSymo

registravimo metu turi pazymeéti, ar
praSytojas nerodo akivaizdZiy

pazeidziamumo pozymiy, dél kuriy jam

gali prireikti specialiyjy procesiniy

garantijy ir kuriuos galima pastebéti i$

fiziniy simptomy arba praSytojo
pareiskimy ar elgsenos.

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Uz prasymy priémima ir registravima
atsakingy institucijy darbuotojai praSymo
registravimo metu turi paZymeéti, ar
prasytojas nerodo pirmyjy pazeidZiamumo
pozymiy, dél kuriy jam gali prireikti
specialiyjy procesiniy garantijy ir kuriuos
galima pastebéti i$ fiziniy simptomy arba
prasytojo pareiskimy ar elgsenos.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pagrindimas

Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 823

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Pasiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

PE607.802v01-00

Or. bg

Or.en

AM\1129315LT.docx



Komisijos siiilomas tekstas

Informacija, kad prasytojas rodo
pirmuosius pazeidZiamumo pozymius,
jitraukiama j prasytojo byla su praSytojo,
kuriam gali prireikti specialiyjy procesiniy
garantijy, pazeidziamumo pozymiy
apraSymu.

Pakeitimas

Informacija, kad praSytojas rodo
pirmuosius pazeidZiamumo pozymius,
itraukiama | prasytojo byla su prasytojo,
kuriam gali prireikti specialiyjy procesiniy
garantijy, pazeidziamumo pozymiy
apraSymu ir praSytojo pastabomis dél
poreikio gauti specialig procesing
pagalbg.

Or.en

Pagrindimas

Formuluoté suderinta su Parlamento priimta Priemimo sqlygy direktyvos formuluote apie

specialius priemimo poreikius.

Pakeitimas 824
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Informacija, kad praSytojas rodo
pirmuosius pazeidZziamumo pozymius,
itraukiama  prasytojo byla su praSytojo,
kuriam gali prireikti specialiyjy procesiniy
garantijy, pazeidZiamumo poZymiy
apraSymu.

Pakeitimas 825

Pakeitimas

Informacija, kad praSytojas rodo
akivaizdZius pazeidziamumo pozymius,
jtraukiama j prasytojo byla su praSytojo,
kuriam gali prireikti specialiyjy procesiniy
garantijy, pazeidZiamumo poZymiy
apraSymu.

Or. bg

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Informacija, kad prasytojas rodo
pirmuosius pazeidziamumo pozymius,

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

PE607.802v01-00
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jtraukiama j praSytojo bylg su prasytojo,
kuriam gali prireikti specialiyjy procesiniy
garantijy, pazeidziamumo pozZymiy

apraSymu.
Or.en
Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 826
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova
Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad 5 straipsnyje (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
nurodyty institucijy darbuotojai biity
iSmokyti pastebéti prasytojy, kuriems gali
prireikti specialiyjy procesiniy garantijy,
pirmuosius pazeidZiamumo pozymius ir
gauty tam reikalingus nurodymus.

Or.en
Pagrindimas

Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 827
Emil Radev
Pasiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad 5 straipsnyje Valstybés narés uztikrina, kad 5 straipsnyje
nurodyty institucijy darbuotojai bty nurodyty institucijy darbuotojai biity
iSmokyti pastebéti prasytojy, kuriems gali iSmokyti pastebéti praSytojy, kuriems gali
prireikti specialiyjy procesiniy garantijy, prireikti specialiyjy procesiniy garantijy,
pirmuosius pazeidziamumo pozZymius ir akivaizdZius pazeidZiamumo poZymius ir
gauty tam reikalingus nurodymus. gauty tam reikalingus nurodymus.
PE607.802v01-00 34/178 AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 828
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei yra poZymiy, kad praSytojai galéjo buti
kankinimo, prievartavimo ar kitos sunkios
psichologinio, fizinio, seksualinio smurto
arba smurto dél lyties formos aukomis ir
tai gali neigiamai paveikti jy gebéjimg
veiksmingai dalyvauti procediiros metu,
sprendZiancioji institucija nukreipia
prasytojus pas gydytoja ar psichologa
tolesniam jy psichologinés ir fizinés bukles
iStyrimui.

Pakeitimas 829

Or. bg

Pakeitimas

Prireikus sprendZiancioji institucija gali
nukreipti prasytojus pas gydytoja ar
psichologg tolesniam jy psichologings ir
fizinés buklés iStyrimui.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Kati Piri, Caterina Chinnici, Marju Lauristin, Josef
Weidenholzer, Ana Gomes, Cécile Kashetu Kyenge, Elly Schlein

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei yra pozymiy, kad praSytojai galéjo biiti
kankinimo, prievartavimo ar kitos sunkios
psichologinio, fizinio, seksualinio smurto
arba smurto dél lyties formos aukomis ir tai
gali neigiamai paveikti jy geb&jima
veiksmingai dalyvauti procediros metu,
sprendZiancioji institucija nukreipia
prasytojus pas gydytoja ar psichologa
tolesniam jy psichologinés ir fizinés bukles
iStyrimui.

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

Jei yra pozymiy, kad praSytojai galéjo biiti
kankinimo, prievartavimo ar kitos sunkios
psichologinio, fizinio, seksualinio smurto
arba smurto dél lyties formos aukomis ir tai
gali neigiamai paveikti jy gebéjima
veiksmingai dalyvauti procediiros metu,
sprendZiancioji institucija nukreipia
prasytojus pas gydytoja ar psichologa
tolesniam jy psichologinés ir fizinés bukles
iStyrimui. Tokiais atvejais gydytojas ar
psichologas turi biiti apmokytas atlikti

PE607.802v01-00

LT



LT

tokj vertinimgq ir jam turi padéti
kvalifikuotas vertéjas ZodZiu.

Or.en
Pagrindimas

Formuluoté suderinta su Parlamento priimta Priemimo sqlygy direktyvos formuluote apie
specialius priémimo poreikius.

Pakeitimas 830
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Sis tyrimas nedaro poveikio 23 ir ISbraukta.
24 straipsniuose nurodytam sveikatos
patikrinimui.

Or.en

Pakeitimas 831
Péter Niedermdller, Kati Piri, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes
Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Atsakingosios institucijos specialiy 4. Atsakingosios institucijos specialiy
procesiniy garantijy poreikj patenkina, kaip procesiniy garantijy poreikj patenkina, kaip
nustatyta Siame straipsnyje, net jei tas nustatyta Siame straipsnyje, net jei tas
poreikis iSaiskéty vélesniame procediiros poreikis iSaiskéty vélesniame procediiros
etape, nepradédamos i$ naujo procediiros etape, arba, jei praSytojas iSreiskia
dél tarptautinés apsaugos. pagristg praSymgq, kad jo specialiis

procediiriniai poreikiai biity i§ naujo
jvertinti, nepradédamos 1§ naujo
procediiros dél tarptautinés apsaugos.

Or.en

PE607.802v01-00 36/178 AM\1129315LT.docx



Pagrindimas

Formuluoté suderinta su Priemimo sqlygy direktyvos formuluote apie specialius priémimo

poreikius.

Pakeitimas 832

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos specialiy
procesiniy garantijy poreikj patenkina, kaip
nustatyta §iame straipsnyje, net jei tas
poreikis iSaiskéty vélesniame procediiros
etape, nepradédamos i$ naujo procediiros
dél tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 833

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos specialiy
procesiniy garantijy poreikj patenkina, kaip
nustatyta Siame straipsnyje, taip pat jei tas
poreikis iSaiskéty ar bity iSreikstas
vélesniame procediiros etape,
nepradédamos i$ naujo procediros dél
tarptautinés apsaugos.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4, Atsakingosios institucijos specialiy
procesiniy garantijy poreikj patenkina, kaip
nustatyta Siame straipsnyje, net jei tas
poreikis iSaiskéty vélesniame procediiros
etape, nepradédamos i§ naujo procediiros
del tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or.en

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas 834
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydamos $j reglamentq
valstybés narés pirmiausia atsizvelgia |
vaiko interesus.

Pakeitimas 835
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

SprendZiancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai prasymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
18skyrus atvejus, kai tai akivaizdziai
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendZiancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje prieZastis.

Pakeitimas 836
Miltiadis Kyrkos

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

PE607.802v01-00

38/178

Pakeitimas

1. Taikydamos $ig direktyvg valstybés
narés pirmiausia atsizvelgia j vaiko
interesus.

Or.en

Pakeitimas

SprendZiancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, iskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
18skyrus atvejus, kai tai akivaizdziai
neatitinka vaiko interesy.

Or.en

AM\1129315LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

Sprendziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, iskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
18skyrus atvejus, kai tai akivaizdziai
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendziancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje priezastis.

Pakeitimas 837
Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

SprendZiancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
18skyrus atvejus, kai tai akivaizdZiai
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendziancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje prieZastis.

Pakeitimas 838
Maria Grapini

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

Sprendziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, iskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
iSskyrus atvejus, kai tai akivaizdziai
neatitinka vaiko interesy arba kai
nepilnametis yra tokio jauno amZziaus, kad
asmeninis pokalbis neturéty reikSmés.
Tokiu atveju sprendziancioji institucija
pateikia sprendimo nesuteikti
nepilnameciui galimybés dalyvauti
asmeniniame pokalbyje priezastis.

Or.en

Pakeitimas

SprendZiancioji institucija uZtikrina
nepilnamecio teise biti iSklausytam ir
suteikia nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
iSskyrus atvejus, kai tai neatitinka vaiko
interesy. Tokiu atveju sprendziancioji
institucija pateikia sprendimo nesuteikti
nepilnameciui galimybés dalyvauti
asmeniniame pokalbyje prieZastis.

Or.en

PE607.802v01-00
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Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sprendziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
iSskyrus atvejus, kai tai akivaizdziai
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendZziancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje priezastis.

Pakeitimas 839

Pakeitimas

SprendZziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe jam tinkamomis
sqglygomis dalyvauti asmeniniame
pokalbyje, jskaitant atvejus, kai praSymas
buvo pateiktas jo vardu pagal 31 straipsnio
6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj, i§skyrus
atvejus, kai tai akivaizdZziai neatitinka
vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendziancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybeés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje priezastis.

Or.ro

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sprendziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai prasSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
i§skyrus atvejus, kai tai akivaizdZiai
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju
sprendZiancioji institucija pateikia
sprendimo nesuteikti nepilnameciui
galimybés dalyvauti asmeniniame
pokalbyje priezastis.

PE607.802v01-00

Pakeitimas

Sprendziancioji institucija surengia
nepilnameciui asmeninj pokalbj, jskaitant
atvejus, kai praSymas buvo pateiktas jo
vardu pagal 31 straipsnio 6 dalj ir

32 straipsnio 1 dalj, i§skyrus atvejus, kai tai
akivaizdziai neatitinka vaiko interesy.
Tokiu atveju sprendZiancioji institucija
pateikia sprendimo nesurengti
nepilnameciui asmeninio pokalbio
priezastis.

Or.en
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Pakeitimas 840
Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Sprendziancioji institucija suteikia SprendZziancioji institucija suteikia
nepilnameciui galimybe dalyvauti nepilnameciui galimybe dalyvauti
asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus, asmeniniame pokalbyje, jskaitant atvejus,
kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal kai praSymas buvo pateiktas jo vardu pagal
31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj, 31 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 1 dalj,
i8skyrus atvejus, kai tai akivaizdZiai iSskyrus atvejus, kai tai neatitinka vaiko
neatitinka vaiko interesy. Tokiu atveju interesy. Tokiu atveju sprendziancioji
sprendziancioji institucija pateikia institucija pateikia sprendimo nesuteikti
sprendimo nesuteikti nepilnameciui nepilnameciui galimybés dalyvauti
galimybés dalyvauti asmeniniame asmeniniame pokalbyje priezastis.
pokalbyje priezastis.

Or.en
Pagrindimas

Vaiko interesams turéty buti teikiama didziausia svarba. Jeigu asmeninis pokalbis neatitinka
vaiko interesy, jis neturéty jvykti.

Pakeitimas 841
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Kiekvieng tokj asmeninj pokalbj vykdo Visi tokie asmeniniai pokalbiai vyksta
asmuo, turintis reikiamy ziniy apie vaiko suprantama kalba ir taip, kad biity
nepilnameciy teises ir specialiuosius atsiivelgiama § vaikq ir aplinkybes.
poreikius, ir pokalbis vykdomas vaikams Asmeninj pokalbj vykdantis asmuo turi
tinkamu ir kontekstq atitinkanciu biidu. reikiamy Ziniy apie nepilnameciy teises ir

specialius poreikius ir nedévi karinés ar
teisésaugos pareigiino uniformos.

Or.en

AM\1129315LT.docx 41/178 PE607.802v01-00

LT



LT

Pakeitimas 842
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Kiekvieng tokj asmeninj pokalbj vykdo (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
asmuo, turintis reikiamy ziniy apie
nepilnameciy teises ir specialiuosius

poreikius, ir pokalbis vykdomas vaikams
tinkamu ir kontekstg atitinkanciu budu.

Or.en
Pagrindimas
Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 843
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. Sprendimg dél nepilnamecio (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
praSymo parengia sprendzZianciosios
institucijos darbuotojai, turintys reikiamy

Ziniy apie nepilnameciy teises ir
specialiuosius poreikius.

Or.en
Pagrindimas
Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 844
Kinga Gél

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

PE607.802v01-00 42/178 AM\1129315LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

3. Sprendimg d¢l nepilnamecio
praSymo parengia sprendzian¢iosios
institucijos darbuotojai, turintys reikiamy
ziniy apie nepilnameciy teises ir
specialiuosius poreikius.

Pakeitimas 845

Pakeitimas

3. Sprendimg d¢l nepilnamecio
prasymo priima sprendzianciosios
institucijos darbuotojai, turintys reikiamy
ziniy apie nepilnameciy teises ir
specialiuosius poreikius.

Or. hu

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3. Vertindama vaiko interesus
sprendZiancioji institucija visy pirma
tinkamai atsizvelgia j Siuos veiksnius:

a) nepilnamecio gerove ir socialing raidg,
ypac atsizvelgiant j vaiko etning, religineg,
kultiiring ir kalbing kilme, taip pat |
stabilumo bei testinumo poreikj
nepilnamecio globos ir ripybos atvejais ir
i galimybe gauti sveikatos paslaugas ir
iSsilavinimg;

b) saugumo ir apsaugos aspektus, ypac jei
kyla grésmé, kad nepilnametis yra arba
gali tapti bet kokio smurto ir iSnaudojimo,
jskaitant prekybq ;monémis, auka;

¢) nepilnamecio nuomoneg atsizvelgiant j
jo amZiy ir brandumg;

d) globéjo pateiktq informacijq valstybéje
naréje, kurioje yra nepilnametis.

Or.en

Pagrindimas

I Dublino reglamentq jtrauktos nuostatos, kuriomis siekiama isaiskinti vaiko interesy
vertinimus. Biity logiska, kad Sios nuostatos biity atspindimos ir reglamente dél prieglobscio

suteikimo tvarkos.
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Pakeitimas 846
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimiems nepilnameciams suteiktos (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
specialios garantijos

Or.en
Pagrindimas
Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 847
Jeroen Lenaers
Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir Atsakingosios institucijos kuo grei¢iau po
ne veliau kaip per penkias darbo dienas atvykimo j Sgjungos teritorijg ir ne véliau
nuo to momento, kai nelydimas kaip per penkias darbo dienas nuo to
nepilnametis pateiké praSyma, paskiria momento, kai nelydimas nepilnametis
asmen] arba organizacija globéju. pateiké pras§yma, paskiria asmenj arba
organizacija globeju.
Or.en
Pakeitimas 848
Jussi Halla-aho
Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
PE607.802v01-00 44/178 AM\1129315LT.docx



Atsakingosios institucijos kuo greiéiau ir Atsakingosios institucijos kuo grei¢iau po
ne véliau kaip per penkias darbo dienas to, kai nelydimas nepilnametis pateiké
nuo to momento, kai nelydimas prasyma, paskiria asmenj globéju.
nepilnametis pateiké praSyma, paskiria

asmenj arba organizacijq globéju.

Or.en
Pakeitimas 849
Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese
Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir
ne véliau kaip per penkias darbo dienas ne véliau kaip per penkias dienas nuo to
nuo to momento, kai nelydimas momento, kai nelydimas nepilnametis
nepilnametis pateiké prasymgq, paskiria atvyko j Europos Sqjungos teritorijq,
asmenj arba organizacijg globéju. paskiria asmenj arba organizacijg globéju.
Or.en
Pakeitimas 850
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes
Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir Atsakingosios institucijos nuo to momento,
ne véliau kaip per penkias darbo dienas kai nelydimas nepilnametis pateiké
nuo to momento, kai nelydimas praSyma, imasi priemoniy, kad biity
nepilnametis pateiké praSyma, paskiria paskirtas asmuo ar organizacija globéju.
asmenyj arba organizacijg globéju.
Or.en
Pagrindimas
Suderinama su Parlamento priimtu tekstu dél Priemimo sqlygy direktyvos.
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Pakeitimas 851
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir
ne véliau kaip per penkias darbo dienas
nuo to momento, kai nelydimas
nepilnametis pateiké praSyma, paskiria
asmenj arba organizacijg globéju.

Pakeitimas 852

Pakeitimas

Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir
ne véliau kaip per dvi darbo dienas nuo to
momento, kai nelydimas nepilnametis
pateiké prasyma, paskiria asmenj arba
organizacija globéju.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir
ne véliau kaip per penkias darbo dienas
nuo to momento, kai nelydimas

nepilnametis pateiké prasymgq, paskiria
asmen] arba organizacija globéju.

Pakeitimas 853
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

PE607.802v01-00 46/178

Pakeitimas
Atsakingosios institucijos kuo greiciau ir
ne véliau kaip per penkias dienas nuo to
momento, kai nelydimas nepilnametis

atvyko j valstybe nare, paskiria asmenj
arba organizacijg globe¢ju.

Or.en

Pakeitimas
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Jei atstovauti paskiriama organizacija, ji ISbraukta.
nurodo asmenj, kuris bus atsakingas uz,
globéjo pareigas.

Or.en

Pakeitimas 854
Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jei atstovauti paskiriama organizacija, ji Jei atstovauti paskiriama organizacija, ji

nurodo asmenj, kuris bus atsakingas uz nurodo asmenj, kuris bus atsakingas uz

globéjo pareigas. nelydimo nepilnamecio globéjo pareigas
pagal §j reglamentq.

Or.en

Pakeitimas 855
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Sprendziancioji institucija nedelsdama Sprendziancioji institucija nepagristai
informuoja nelydima nepilnamet;j apie nedelsdama informuoja nelydima
globé¢jo paskyrima. nepilnamet] apie glob¢jo paskyrima.

Or.en

Pakeitimas 856
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 3 a pastraipa (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Procediiriniai terminai pradedami
skaiciuoti tik paskyrus globéjq.

Or.en

Pagrindimas

Labai svarbu, kad nepilnametis gauty savo globéjo pagalbg, todél terminai neturéty biiti
pradedami skaiciuoti tol, kol globéjas pradeda padéti nepilnameciui.

Pakeitimas 857

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. SprendZiancioji institucija globéjui
pranesa visus susijusius faktus ir
informacija apie procediiros etapus bei
laikotarpius, kurie yra svarbiis nelydimam
nepilnameciui.

Pakeitimas

2. SprendZiancioji institucija globé&jui
pranesa visus susijusius faktus ir
informacijg apie procediiros etapus bei
laikotarpius, kurie yra svarbiis nelydimam
nepilnameciui. Globéjas taip pat turi
galimybe susipaZinti su prasytojo byloje
esanciy atitinkamy dokumenty turiniu,
iskaitant specialiq informacing medZiagq
nelydimiems nepilnameciams.

Or.en

Pagrindimas

Paaiskinama siekiant uztikrinti, kad globéjas turéty galimybe susipaZinti su visa susijusia
informacija, kad galéty padeéti nepilnameciui. Pakeitimu atspindimos Dublino reglamento

nuostatos.

Pakeitimas 858
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

PE607.802v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Sprendziancioji institucija globéjui
pranesa visus susijusius faktus ir
informacijg apie procediros etapus bei
laikotarpius, kurie yra svarbiis nelydimam
nepilnameciui.

Pakeitimas 859
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) atstovauja ir padeda nelydimam
nepilnameciui Siame reglamente nustatyty
procediry metu ir

Pakeitimas 860
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) suteikia nelydimam nepilnameciui

galimybe naudotis teisémis ir atlikti
pareigas pagal §j reglamenty.

Pakeitimas 861

Pakeitimas
2. Sprendziancioji institucija globéjui
ir nepilnameciui pranesa visus susijusius
faktus ir informacija apie procediiros

etapus bei laikotarpius, kurie yra svarbiis
nelydimam nepilnameciui.

Or.en

Pakeitimas
a) atstovauja ir padeda nelydimam

nepilnameciui $ioje direktyvoje nustatyty
procediry metu ir

Or.en

Pakeitimas
b) suteikia nelydimam nepilnameciui

galimybe naudotis teisémis ir atlikti
pareigas pagal Sig direktyvq.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi
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Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Globéjas turi atlikti pareigas
atsiZvelgdamas jvaiko interesy principg ir
turi turéti reikiama kompetencijq, ir neturi
biiti patvirtinta jrasy apie jo nusikaltimus
ar paZeidimus vaiky atzvilgiu.

Pakeitimas 862

Pakeitimas

Globéjas savo pareigas vykdo pagal vaiko
interesy principa, turi tam reikiamag
kvalifikacijq ir patirties bei reguliariai
dalyvauja atitinkamuose mokymuose ir
neturi patvirtinty jrasy apie teistumgq, ypac
dél jvairiy nusikaltimy ar paZeidimy vaiky
atzvilgiu. Jy paskyrimo metu
kompetentingos institucijos reguliariai
perZiiuri paskirty globéjy jrasus apie
apkaltinamuosius nuosprendZius, kad
galéty nustatyti galimus
nesuderinamumus su jy funkcijomis.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Kati Piri

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Globéjas turi atlikti pareigas
atsizvelgdamas § vaiko interesy principa ir
turi turéti reikiamg kompetencija, ir neturi
biiti patvirtinta jrasSy apie jo nusikaltimus
ar pazeidimus vaiky atzvilgiu.

Pakeitimas

Globéjas savo pareigas vykdo pagal vaiko
interesy principa, turi reikiamq
kvalifikacijq ir kompetencijg ir neturi jrasy
apie teistumgq, ypac dél nusikaltimy ar
paZeidimy vaiky atzvilgiu. Po to, kai
paskiriami globéjai, informacijq apie jy
teistumgq reguliariai stebi atsakingos
institucijos, siekdamos nustatyti galimqg
nesuderinamumgq su jy pareigomis.

Or.en

Pagrindimas

Suderinama su Parlamento priimtu tekstu del Priemimo sqlygy direktyvos.

Pakeitimas 863
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Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Globéjas turi atlikti pareigas
atsizZvelgdamas j vaiko interesy principg ir
turi turéti reikiama kompetencija, ir neturi
bati patvirtinta jrasy apie jo nusikaltimus
ar pazeidimus vaiky atZvilgiu.

Pakeitimas 864
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Globéjo funkcija vykdantis asmuo
kei¢iamas tik tuo atveju, jei, atsakingyjy
institucijy nuomone, jis netinkamai vykde
savo, kaip globéjo, uzduotis. Atstovais
negali buti paskiriamos organizacijos ar
asmenys, kuriy interesai prieStarauja ar
potencialiai galéty priestarauti nelydimo
nepilnamecio interesams.

Pakeitimas 865
Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

Globéjas savo pareigas vykdo pagal vaiko
interesy principa, yra nepriklausomas ir
turi reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija
ir neturi patvirtinty jrasy apie nusikaltimus
ar pazeidimus. Globéjams nuolat rengiami
mokymai, kad jie galéty vykdyti savo
uZduotis.

Or.en

Pakeitimas

Globéjo funkcija vykdantis asmuo
kei¢iamas tik tuo atveju, jei, atsakingyjy
institucijy nuomone, jis netinkamai vykdeé
savo, kaip globéjo, uzduotis. Atstovais
negali bati paskiriami asmenys, kuriy
interesai prieStarauja ar potencialiai galéty
priestarauti nelydimo nepilnamecio
interesams.

Or.en
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Komisijos sitilomas tekstas

Atsakingosios institucijos globéjo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

Pakeitimas 866

Pakeitimas

Atsakingos institucijos uztikrina, kad
globéjas vienu metu nebiity atsakingas uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
nepilnameciy, kas trukdyty jam
veiksmingai vykdyti savo uzduotis; bet
kuriuo atveju jis gali biiti atsakingas ne
daugiau kaip uz 20 nelydimy
nepilnamecdiy.

Or.en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atsakingosios institucijos globéjo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didel; skai¢iy nelydimy
nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

Pakeitimas 867

Pakeitimas

Atsakingosios institucijos glob¢jo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didel; skai¢iy nelydimy
nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy; bet
kuriuo atveju jis gali biiti atsakingas ne
daugiau kaip uZ 20 nelydimy
nepilnameciy.

Or.en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Kati Piri, Josef

Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Atsakingosios institucijos globéjo

nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
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Pakeitimas
Atsakingosios institucijos glob¢jo

nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
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nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

nepilnameciy (bet kuriuo atveju jis gali
biti atsakingas ne daugiau kaip u?

20 nelydimy nepilnameciy) taip, kad jis
nesugebeéty veiksmingai vykdyti savo
uzduociy.

Or.en

Pagrindimas

Suderinama su Parlamento priimtu tekstu del Priemimo sqlygy direktyvos.

Pakeitimas 868
Marina Albiol Guzman

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atsakingosios institucijos globéjo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didel; skai¢iy nelydimy
nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

Pakeitimas 869

Pakeitimas

Atsakingosios institucijos globéjo
nepaskiria tuo pac¢iu metu atsakingu uz
neproporcingai didel; skai¢iy nelydimy
nepilnameciy (bet kuriuo atveju Sis
skaicius negali biiti didesnis nei deSimt)
taip, kad jis nesugebéty veiksmingai
vykdyti savo uzduociy.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atsakingosios institucijos globéjo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

Atsakingosios institucijos globéjg paskiria
tuo paciu metu atsakingu uz tinkamg ir
ribotg skaiciy nelydimy nepilnameciy taip,
kad biity uZtikrinta, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.
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Pakeitimas 870
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, atsakingus uz globéjo uzduotis ir
uz tai, kad biity reguliariai priZiiirima ir
stebima, ar globéjai savo uZduotis atlieka
tinkamai. Sie subjektai arba asmenys
nagrinéja nelydimy nepilnamecdiy skundus
dél globéjy.

Pakeitimas 871

Or.en

Pakeitimas

Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, kurie reguliariai jvertina, ar
globéjai tinkamai atlieka savo uzduotis.
Sie subjektai arba asmenys taip pat
jgalioti nagrinéti nelydimy nepilnameciy
skundus dél globéjy. Siuo atveju
nelydimiems nepilnameciams glausta,
skaidria, suprantama ir lengvai prieinama
forma, aiskia ir paprasta kalba, ZodZiu ir
vaizdine forma, vaikams tinkamu biidu ir
Jjiems suprantama kalba turi biiti suteikta
informacija apie tai, kas yra $ie subjektai
arba asmenys ir kaip konfidencialiai ir
saugiai pateikti skundus pries savo
globéjus.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, atsakingus uz globé&jo uzduotis ir

v —

stebima, ar globéjai savo uzduotis atlieka
tinkamai. Sie subjektai arba asmenys
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Pakeitimas

Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, atsakingus uz globéjo uzduotis ir
stebima, ar globéjai savo uzduotis atlieka
tinkamai. Sie subjektai arba asmenys
nagrinéja nelydimy nepilnameciy skundus
del globéjy.
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nagrinéja nelydimy nepilnameciy skundus
deél globéjy.

Pakeitimas 872

Nelydimiems nepilnameciams tinkamu
biidu ir jiems suprantama kalba
praneSama, kas yra Sie subjektai ar
asmenys ir kokie yra skundy pateikimo
mechanizmai norint patikimai ir saugiai
pateikti skundus dél savo globéjy.

Or.en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasialymas dél reglamento

22 straipsnio 5 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 873

Pakeitimas
Atsakingi subjektai ar asmenys jvertina

globéjo veiklg per pirmq ménesj nuo jo
paskyrimo, o véliau jq vertina reguliariai.

Or.en

Péter Niedermduller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Globg¢jas nelydima nepilnametj
informuoja apie asmeninio pokalbio
reik§me bei galimas pasekmes ir tam
tikrais atvejais paaiskina, kaip pasirengti
tokiam asmeniniam pokalbiui. Tame
pokalbyje dalyvauja globéjas ir, kai
taikoma, pataréjas teisés klausimais ar
kitas patar¢jas, galintis ar turintis teis¢
jame dalyvauti pagal nacionaling teisg,
kurie turi galimybe uzduoti klausimy ar
pateikti pastaby, paisydami pokalbj
vykdancio asmens nustatyty riby.
Sprendziancioji institucija gali reikalauti,
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Pakeitimas

6. Globéjas nelydima nepilnametj
informuoja apie asmeninio pokalbio
reikSme bei galimas pasekmes ir tam
tikrais atvejais paaiskina, kaip pasirengti
tokiam asmeniniam pokalbiui. Tame
pokalbyje dalyvauja globé¢jas ir patar¢jas
teisés klausimais ar kitas pataréjas, galintis
ar turintis teis¢ jame dalyvauti pagal
nacionaling teisg¢, kurie turi galimybe
uzduoti klausimy ar pateikti pastaby,
paisydami pokalbj vykdancio asmens
nustatyty riby. SprendZziancioji institucija
gali reikalauti, kad nelydimas nepilnametis
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kad nelydimas nepilnametis dalyvauty dalyvauty asmeniniame pokalbyje, net

asmeniniame pokalbyje, net jeigu jame jeigu jame dalyvauja globéjas.
dalyvauja glob¢jas.
Or.en
Pagrindimas
Teisininko teisé dalyvauti yra numatytas 16 straipsnio 4 dalyje. Si teisé neturéty biiti
sumazinama dél to, kad paskiriamas globéjas.
Pakeitimas 874
Marina Albiol Guzman
Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio pavadinimas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Sveikatos patikrinimas Sveikatos ir psichologinis patikrinimas
Or.en
Pakeitimas 875
Marina Albiol Guzman
Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Jeigu sprendZiancioji institucija 1. Prasytojas gali sutikti atlikti
mano, kad tai svarbu tarptautinés sveikatos ir psichologinj patikrinimg,
apsaugos praSymo jvertinimo pagal kurio metu bty nustatyti poZymiai ir
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX simptomai, kurie galéty rodyti patirta
(Priskyrimo reglamentas) tikslais, sutikus persekiojima, rimtus suzalojimus,
prasytojui ji pasiriipina, kad biity atliktas neZmoniskq elgesj.
jo sveikatos patikrinimas ir buty nustatyti
pozymiai bei simptomai, rodantys
praeityje patirtg persekiojimg ar didele
Zalg.
Or.en
PE607.802v01-00 56/178 AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 876
Beatrix von Storch

Pasiilymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Medicininj patikrinimg atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos

patikrinimai apmokami valstybés 1¢Somis.

Pakeitimas 877
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Medicininj patikrinimg atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos

patikrinimai apmokami valstybés léSomis.

Pakeitimas

2. Medicininj patikrinimg atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos
patikrinimai apmokami valstybés 1éSomis,
jei praSytojas neturi pakankamy istekliy.

Or.en

Pakeitimas

2. Medicininj patikrinimg atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos
patikrinimai prasytojams yra nemokami.

Or.en

Pagrindimas

Kai kuriose valstybése narése tai néra numatyta pagal nacionaling teise.

Pakeitimas 878
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
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23 straipsnio 2 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

2. Medicininj patikrinimg atlicka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos

patikrinimai apmokami valstybeés léSomis.

Pakeitimas 879
Miltiadis Kyrkos

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Medicininj patikrinimg atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos

patikrinimai apmokami valstybés léSomis.

Pakeitimas 880
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu sveikatos patikrinimas pagal

1 dalj neatliekamas, sprendZiancioji

Pakeitimas

2. Sveikatos ir psichologinj
patikrinimg atlieka kvalifikuoti specialistai.
Valstybés narés gali paskirti specialistus,
kurie gali atlikti tokius patikrinimus. Sie
patikrinimai apmokami valstybés 1€Somis.

Or.en

Pakeitimas

2. Medicininj patikrinimga atlieka
kvalifikuoti medicinos specialistai.
Valstybés narés gali paskirti medicinos
specialistus, kurie gali atlikti tokius
sveikatos patikrinimus. Sie sveikatos
patikrinimai yra nemokami.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

institucija informuoja prasytojus, kad jie
gali savo iniciatyva ir léSomis pasiripinti,
kad biity atliktas jy sveikatos patikrinimas
ir biity nustatyti poZymiai bei simptomai,
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rodantys praeityje patirtg persekiojimg ar
didele Zalg.

Pakeitimas 881
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Sveikatos patikrinimo rezultatai
kuo greiciau pateikiami sprendzianciajai
institucijai, kuri juos vertina kartu su Kita
prasyme pateikiama informacija.

Pakeitimas 882
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Prasytojo atsisakymas atlikti tokj
sveikatos patikrinimgq, netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Pakeitimas 883
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio pavadinimas

AM\1129315LT.docx

Or.en

Pakeitimas

4. Sveikatos patikrinimo rezultatai
kuo greiciau pateikiami sprendzianciajai
institucijai ir prasytojui ir sprendZiancioji
institucija juos vertina kartu su kita
prasyme pateikiama informacija.

Or.en

Pakeitimas
5. Sveikatos patikrinimai naudojami
kaip kraStutiné priemoné, o

sprendZiancioji institucija rastu
informuoja apie sprendimo prieZastis.

Or.en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimy nepilnameciy sveikatos Nelydimy nepilnameciy sveikatos
patikrinimas psichosocialinis patikrinimas

Or.en

Pakeitimas 884
Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimy nepilnameciy sveikatos Nelydimy nepilnameciy patikrinimas
patikrinimas

Or.en

Pakeitimas 885
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimy nepilnameciy sveikatos NepilnameCiy amZiaus jvertinimas
patikrinimas

Or.en

Pakeitimas 886
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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1. Nagrin¢jant prasyma gali biiti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasSytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinima
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad praSytojas yra
nepilnametis.

Pakeitimas 887
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrinéjant praSymgq gali biiti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecdio amZiui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad prasytojas yra
nepilnametis.
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1. Nagrinéjant pra§yma kaip
krastutiné priemoné gali buti skiriamas
sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis praSytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, esama
prieZasciy rimtai abejoti, ar prasytojas yra
jaunesnis nei 18 mety, ir taikant kitus
metodus, kaip antai bandymai surinkti
dokumentais pagrjstus jrodymus, ir
vykdant kitas procediiras, kurias valstybés
narés nusprendeé taikyti, nepavyko
nustatyti prasytojo amZiaus. Jeigu atlikus
sveikatos patikrinimg nejmanoma padaryti
galutinés iSvados arba jei amzius svyruoja
iki 18 mety, valstybés narés daro prielaida,
kad prasSytojas yra nepilnametis.

Or.en

Pakeitimas

1. Jeigu, remiantis prasytojo
pareiskimais arba turimais
patvirtinamaisiais dokumentais, kyla
abejoniy, ar nelydimas nepilnametis yra
Jjaunesnis nei 18 mety, sprendZianciosios
institucijos, nagrinédamos prasymgq, gali
nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty psichosocialinj jvertinima, siekiant
nustatyti prasytojo amZiy.

AmZiaus jvertinimas neturi biti
grindZiamas tik prasytojo fizine isvaizda
ar elgesiu.

Jeigu atlikus psichosocialinj jvertinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybeés
narés daro prielaida, kad praSytojas yra
nepilnametis.
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Pakeitimas 888
Beatrix von Storch

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrin¢jant praSyma gali buti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados
arba jei amZius svyruoja iki 18 mety,
valstybés narés daro prielaidg, kad
prasytojas yra nepilnametis.

Pakeitimas 889
Elly Schlein

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrinéjant praSyma gali biti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinimg, kyla abejoniy,
ar praSytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinima
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
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Or.en

Pakeitimas

1. Nagrin¢jant praSyma gali biiti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.

Or.en

Pakeitimas

1. Nagrinéjant praSyma gali buti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kali,
remiantis praSytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar praSytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad prasytojas yra
nepilnametis. Prasytojas turi teise j
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narés daro prielaida, kad praSytojas yra
nepilnametis.

Pakeitimas 890
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrin¢jant praSyma gali biiti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad praSytojas yra
nepilnametis.

Pakeitimas 891
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrinéjant praSyma gali buti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar praSytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimag
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veiksminggq teising gynybq dél sprendimo
dél amZiaus nustatymo.

Or.en

Pakeitimas

1. Nagrin¢jant praSyma skiriamas
sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant fizinj ir
psichosocialinj jvertinima, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinima
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad prasytojas yra
nepilnametis.

Or.en

Pakeitimas

1. Nagrinéjant prasyma kaip
standartiné procediira gali buti skiriamas
sveikatos patikrinimas nepilnamecio
amziui nustatyti, kai, remiantis prasytojo
pareiSkimais ar kitais atitinkamais
pozymiais, jskaitant psichosocialinj
jvertinima, kyla abejoniy, ar prasytojas yra
jaunesnis nei 18 mety. Jeigu atlikus
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nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad praSytojas yra
nepilnametis.

Pakeitimas 892

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrinéjant praSymgq gali biiti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamedio amZiui nustatyti, kai,
remiantis prasytojo pareiskimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinimgq, kyla abejoniy,
ar praSytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados
arba jei amZius svyruoja iki 18 mety,
valstybés narés daro prielaidg, kad
prasytojas yra nepilnametis.

Pakeitimas 893

sveikatos patikrinimg nejmanoma padaryti
galutinés iSvados arba jei amzius svyruoja
iki 18 mety, valstybés narés daro prielaida,
kad prasytojas yra nepilnametis.

Or.en

Pakeitimas

1. Jeigu, remiantis prasytojo
pareiskimais, turimais patvirtinamaisiais
dokumentais ar kitais atitinkamais
pozymiais, kyla abejoniy, ar nelydimas
nepilnametis yra jaunesnis nei 18 mety,
valstybés narés, nagrinédamos prasymag,
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty psichosocialinj jvertinimg, siekiant
nustatyti prasytojo amZiy. AmZiaus
jvertinimas néra grindZiamas tik prasytojo
fizine iSvaizda ar elgesiu.

Or.en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef

Weidenholzer

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Nagrinéjant prasymgq gali biiti

skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamedio amZziui nustatyti, kai,
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Pakeitimas
1. Jeigu, remiantis prasytojo

pareiskimais, turimais patvirtinamaisiais
dokumentais ar kitais atitinkamais
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remiantis prasytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais pozymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinimg, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados
arba jei amZius svyruoja iki 18 mety,
valstybés narés daro prielaidg, kad
prasytojas yra nepilnametis.

pozymiais, kyla abejoniy, ar nelydimas
nepilnametis yra jaunesnis nei 18 mety,
valstybés narés, nagrinédamos praSymgq,
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty psichosocialinj jvertinimg, siekiant
nustatyti prasytojo amziy. AmZiaus
jvertinimas néra grindZiamas tik prasytojo
fizine iSvaizda ar elgesiu.

Or.en

Pagrindimas

Sveikatos patikrinimas turéty buti krastutiné priemoné nelydimy nepilnameciy amZiui

nustatyti.

Pakeitimas 894

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Ana Gomes,

Josef Weidenholzer

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

la.  Jeigu po 1 dalyje nurodytos
procediiros islieka abejoniy dél nelydimo
nepilnamecio amZiaus, nagrinéjant
praSymag kaip krastutiné priemoné
nelydimo nepilnamecio amZiui nustatyti
gali biiti skiriamas sveikatos patikrinimas.
Jei, atsizvelgiant j taikomo biido paklaidos
dydj, atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados
arba jei amZius svyruoja iki 18 mety,
valstybés narés daro prielaidq, kad
prasytojas yra nepilnametis.

Or.en

Pagrindimas

Abejotinos aplinkybés visuomet turéty biiti aiskinamos nepilnamecio naudai.
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Pakeitimas 895

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la.  Jeigu po 1 dalyje nurodytos
procediiros iSlieka abejoniy dél nelydimo
nepilnamecio amZiaus, nagrinéjant
prasymgq kaip kraStutiné priemoné
nelydimo nepilnamecio amZiui nustatyti
gali bitti skiriamas sveikatos patikrinimas.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinimg
nejmanoma padaryti galutinés iSvados
arba jei amZius svyruoja iki 18 mety,
valstybés narés daro prielaidq, kad
prasytojas yra nepilnametis.

Or.en

Pakeitimas 896
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la. Bet koks pagal 1 dalj atliekamas
sveikatos patikrinimas grindZiamas
moksliskai jrodytu biidu.

Or.en
Pagrindimas
Svarbu uztikrinti, kad bet koks sveikatos patikrinimas, atliekamas siekiant nustatyti
nepilnamecio amziy, buty grindziamas moksliskai jrodytu metodu.
Pakeitimas 897
Ska Keller
PE607.802v01-00 66/178 AM\1129315LT.docx



Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini, Jean Lambert

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Negavus nelydimy nepilnameciy
arba jy globéjy sutikimo, sveikatos

patikrinimas nepilnameciy amziui nustatyti
neatliekamas.

Pakeitimas 898
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Negavus nelydimy nepilnameciy
arba jy globéjy sutikimo, sveikatos

patikrinimas nepilnameciy amziui nustatyti
neatliekamas.

Pakeitimas 899
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas
2. Negavus nelydimy nepilnameciy ir
ju globéjy sutikimo, sveikatos patikrinimas

nepilnameciy amziui nustatyti
neatliekamas.

Or.en

Pakeitimas
2. Negavus nepilnameciy arba jy
globéjy sutikimo, sveikatos patikrinimas

nepilnameciy amZiui nustatyti
neatliekamas.

Or.en

Pakeitimas
2a.  Neeilinémis aplinkybémis kaip
kraStutiné priemoné sveikatos

patikrinimas gali biti atliekamas
priverstinai.

Or.en
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Pakeitimas 900
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atlieckamas visapusiskai gerbiant asmens
orumga, pasirenkant maziausiai invazinius
tyrimus, ir jji atlieka kvalifikuoti medicinos
specialistai, uztikrinantys kuo patikimesnj
teigiamg rezultatg.

Pakeitimas 901

Pakeitimas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atlickamas visapusiskai gerbiant asmens
oruma, pasirenkant maziausiai invazinius
tyrimus, ir ji atlieka kvalifikuoti medicinos
specialistai, uztikrinantys kuo patikimesnj
teigiamg rezultatg ir rastu nurodantys
taikomo biido paklaidos dydj.

Sveikatos patikrinimas

visuomet naudojamas kaip krastutiné
priemoné, o sprendZiancioji institucija
rastu paaiskina jo prieZastis. Jei buvo
atliekamas sveikatos patikrinimas, visi su
sveikatos patikrinimu susij¢ dokumentai
pridedami prie prasSytojo bylos.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atlieckamas visapusiskai gerbiant asmens
orumga, pasirenkant maziausiai invazinius
tyrimus, ir jj atlieka kvalifikuoti medicinos
specialistai, uztikrinantys kuo patikimesnj
teigiamg rezultata.
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Pakeitimas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atlickamas visapusiskai gerbiant asmens
oruma, pasirenkant maziausiai invazinius
tyrimus, ir jj atlieka nepriklausomi,
reikiamg issilaving jgije kvalifikuoti
medicinos specialistai, susipaZine su
prasytojo etnine ir kultiirine kilme,
bendradarbiaudami su daugiadiscipline
komanda, kurios nariai turi ekspertiniy
Ziniy vaiko teisiy, psichologijos ir
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Pakeitimas 902
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atliekamas visapusiSkai gerbiant asmens
oruma, pasirenkant maZiausiai invazinius
tyrimus, ir jj atlieka kvalifikuoti medicinos
specialistai, uztikrinantys kuo patikimesnj
teigiama rezultata.

Pakeitimas 903
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amZiui
nustatyti, sprendZiancioji institucija
uztikrina, kad prie§ nagrinéjant nelydimy
nepilnamediy tarptautinés apsaugos
prasymgq ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai biity informuoti
apie galimybe nustatyti jy amZiy atlikus
sveikatos patikrinimgq. Turi buti pateikta
informacija apie patikrinimo biidus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
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vystymosi srityse bei taip uZtikrina Kuo
patikimesnj teigiamg rezultatg.

Or.en

Pakeitimas

3. Bet koks sveikatos patikrinimas
atliekamas visapusiskai gerbiant asmens
oruma, ir jj atlieka kvalifikuoti medicinos
specialistai, uztikrinantys kuo patikimesnj
teigiama rezultatg.

Or.en

Pakeitimas
4, Nelydimi nepilnameciai turi teise §

veiksminggq teisine gynybq dél sprendimo,
kuriuo nustatomas jy amZius.
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globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimgq ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Pakeitimas 904

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie§ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai buty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinima. Turi biti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Pakeitimas 905

Or.en

Pakeitimas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie§ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasyma ta kalba, kurig jie supranta,
nelydimi nepilnameciai buty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi buiti pateikta
informacija apie patikrinimo buidus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, jskaitant
teis¢ apskysti sprendimgq dél sveikatos
patikrinimo, taip pat apie nelydimojo
nepilnamecio arba jo glob¢jo galimybe
atsisakyti atlikti sveikatos patikrinimg ir
tokio atsisakymo pasekmes. Visi su
sveikatos patikrinimu susij¢ dokumentai
pridedami prie prasytojo bylos.

Or.en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana

Gomes

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atlickamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai baty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi biiti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagriné€jimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
glob¢jo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Pakeitimas 906
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendZiancioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai buty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi buti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
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Pakeitimas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atlickamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta,
nelydimi nepilnameciai bty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi biiti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, jskaitant
teis¢ apskysti sprendimgq dél sveikatos
patikinimo, taip pat apie nelydimojo
nepilnamecio arba jo glob&jo galimybe
atsisakyti atlikti sveikatos patikrinimg ir
tokio atsisakymo pasekmes. Visi su
sveikatos patikrinimu susij¢ dokumentai
pridedami prie prasytojo bylos.

Or.en

Pakeitimas

4. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasSyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai buty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi bti pateikta
informacija apie patikrinimo buidus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes prasymo nagrinéjimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
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apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Pakeitimas 907
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendzian¢ioji institucija
uztikrina, kad prie§ nagrinéjant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai buty informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi buti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
glob¢jo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Pakeitimas 908

globé¢jo atsisakymo atlikti sveikatos
patikrinimg pasekmes.

Or.en

Pakeitimas

4, Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie§ nagriné¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
prasyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta, ir,
esant galimybiy, naudojant nesudétingq
kalbg nelydimi nepilnameciai biity
informuoti apie galimybe nustatyti jy
amziy atlikus sveikatos patikrinima. Turi
biti pateikta informacija apie patikrinimo
biidus ir galimas sveikatos patikrinimo
rezultaty pasekmes praSymo nagrin¢jimui,
taip pat apie nelydimojo nepilnamecio arba
jo globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas 4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atlickamas nelydimy nepilnameciy amziui atlickamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendziancioji institucija nustatyti, sprendziancioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta arba prasyma ta kalba, kurig jic supranta, ir
pagristai galima manyti, kad supranta, vaiko nezalojanciu bei amZiaus poZiiiriu
nelydimi nepilnameciai biity informuoti tinkamu biidu nelydimi nepilnameciai
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus biity informuoti apie galimybe nustatyti jy
sveikatos patikrinimg. Turi biiti pateikta amziy atlikus sveikatos patikrinimg. Turi
informacija apie patikrinimo buidus ir buti pateikta informacija apie patikrinimo
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty biidus ir galimas sveikatos patikrinimo
pasekmes praSymo nagriné€jimui, taip pat rezultaty pasekmes praSymo nagrin¢jimui,
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo taip pat apie nelydimojo nepilnamecio arba
glob¢jo galimybe atsisakyti atlikti jo globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes. pasekmes.

Or.en

Pakeitimas 909
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4. Jeigu sveikatos patikrinimas 4, Jeigu sveikatos patikrinimas
atlieckamas nelydimy nepilnameciy amziui atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendzian¢ioji institucija nustatyti, sprendziancioji institucija
uZztikrina, kad prie§ nagrinéjant nelydimy uZztikrina, kad prie§ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta arba prasyma ta kalba, kurig jie supranta,
pagristai galima manyti, kad supranta, nelydimi nepilnameciai bty informuoti
nelydimi nepilnameciai biity informuoti apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus sveikatos patikrinimg. Turi baiti pateikta
sveikatos patikrinimg. Turi buti pateikta informacija apie patikrinimo budus ir
informacija apie patikrinimo budus ir galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo globéjo galimybe atsisakyti atlikti
globéjo galimybe atsisakyti atlikti sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo

pasekmes.
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sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes.

Or.en
Pagrindimas

Paaiskinimas siekiant aiskiau isdéstyti informacijg.

Pakeitimas 910
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a.  Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas lydimy nepilnameciy amZiui
nustatyti, sprendZiancioji institucija
uztikrina, kad, prie§

nagrinéjant nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymgq ta kalba, kuriq jie
supranta arba pagristai galima manyti,
kad supranta, ir, jei jmanoma, naudojant
nesudétingq kalbg, lydintieji suauge
Seimos nariai biity informuoti apie
galimybe nustatyti lydimo nepilnamecio
amZiy atlikus sveikatos patikrinimq. Turi
biti pateikta informacija apie patikrinimo
biidus ir galimas sveikatos patikrinimo
rezultaty pasekmes prasymo
nagrinéjimui, taip pat apie lydinciyjy
suaugusiy Seimos nariy galimybe
atsisakyti atlikti nepilnamecio sveikatos
patikrinimgq ir tokio atsisakymo pasekmes.

Or. en
Pakeitimas 911
Marina Albiol Guzman
Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimgq tegali biiti laikomas

nugindijama prezumpcija, kad prasytojas

néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZiandiajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Pakeitimas 912
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg tegali biti laikomas
nugincijama prezumpcija, kad praSytojas
néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Pakeitimas 913

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas

S. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globejy ir, savo ruoZtu, lydinciyjy Seimos
nariy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg laikomas prezumpcija, kad
prasytojas néra nepilnametis, ir tai
netrukdo sprendZianciajai institucijai
priimti sprendimo dél tarptautinés
apsaugos prasymo. Be to, atsisakymas
duoti sutikimgq atlikti sveikatos
patikrinimg gali biiti laikomas atsisakymu
bendradarbiauti nepateikiant
informacijos, kuri butina praSymui
iSnagrinéti.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana Gomes,

Caterina Chinnici

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg tegali buti laikomas
nugincijama prezumpcija, kad prasytojas
néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendzianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasSymo.

Pakeitimas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg negali bati laikomas
prezumpcija, kad prasytojas néra
nepilnametis. Atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg netrukdo sprendzianciajai
institucijai priimti sprendimo del
tarptautinés apsaugos praSymo, taciau
sprendimas atmesti nelydimo
nepilnamedio, atsisakiusio atlikti
sveikatos patikrinimgq, tarptautinés
apsaugos praSymgq néra grindZiamas vien
Siuo atsisakymu.

Or.en

Pagrindimas

Tekstas suderintas su galiojancia Prieglobscio procediiry direktyva. Visy pirma, prielaidos
dél prasytojo amzZiaus negali biiti daromos remiantis jo atsisakymu atlikti sveikatos
patikrinimg. Sprendimas atmesti tarptautinés apsaugos prasymgq taip pat niekuomet neturéty
biiti grindziamas atsisakymu atlikti sveikatos patikrinimq.

Pakeitimas 914
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg tegali biiti laikomas
nugin¢ijama prezumpcija, kad praSytojas
néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo d¢l tarptautinés apsaugos
prasymo.
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Pakeitimas

S. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinimg gali bti laikomas nuginéijama
prezumpcija, kad praSytojas néra
nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Or.en
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Pakeitimas 915

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Judith Sargentini, Jean Lambert

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinima tegali biiti laitkomas
nuginéijama prezumpcija, kad prasytojas
néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Pakeitimas 916

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 917
Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 6 dalis

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinima tegali biiti laitkomas
nugin¢ijama prezumpcija, kad prasytojas
néra nepilnametis, ir tai neturi biti
vienintelé prieZastis atmesti tarptautinés
apsaugos prasymgq.

Or.en

Pakeitimas

S5a.  Nelydimiems nepilnameciams
uztikrinama teisé j veiksminggq teising
gynybg dél sprendimo, kuriuo nustatomas
Jjy amZius.

Or.en
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybé naré pripazjsta kity
valstybiy nariy sprendimus dél amZiaus
nustatymo atliekant sveikatos
patikrinimus pagal $j straipsnj,
atsizvelgdama j jos nacionalinéje teiséje
pripazintus metodus.

Pakeitimas 918
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
6. Valstybé naré pripaZjsta kity
valstybiy nariy sprendimus dél amziaus
nustatymo atliekant sveikatos patikrinimus

pagal §j straipsnj, atsizvelgdama j jos
nacionalingje teis¢je pripazintus metodus.

Pakeitimas 919
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

PraSymas suteikti tarptauting apsauga

Pakeitimas 920
Jeroen Lenaers

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas
6. Valstybé naré gali pripaZinti kity
valstybiy nariy sprendimus dél amziaus
nustatymo atliekant sveikatos patikrinimus
pagal §j straipsnj, atsizvelgdama j jos
nacionalinéje teis¢je pripazintus metodus.

Or.en

Pakeitimas

PraSymo suteikti tarptauting apsauga
pateikimas ir uZregistravimas

Or.en
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Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
trecCiosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés sprendZianciosios institucijos
arba kity 5 straipsnio 3 arba 4 dalyje
minimy institucijy pareigiinams pareiskia
norg prasyti tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 921
Miltiadis Kyrkos

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés sprendzianciosios institucijos
arba kity 5 straipsnio 3 arba 4 dalyje
minimy institucijy pareigiinams pareiskia
norg prasyti tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 922

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

AM\1129315LT.docx

79/178

Pakeitimas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
treciosios $alies pilietis arba asmuo be
pilietybés pareiSkia norg prasyti
tarptautinés apsaugos:

a) sieny apsaugos tarnyboms;

b) policijai;

c) imigracijos institucijoms;

d) uz sulaikymo jstaigas atsakingos
institucijoms;

e) kitoms institucijoms, kurioms Sias
Sfunkcijas yra patikéjusios valstybés narés.

Or.en

Pakeitimas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés sprendZianciosios institucijos
arba kity 5 straipsnio 3 arba 4 dalyje
minimy institucijy pareigiinams ZodZiu ar
ras$tu pareiskia norg praSyti tarptautinés
apsaugos arba papraso jo nedeportuoti ar
negrqgzinti j trecCigjq Salj, nes bijo
persekiojimo arba jam gresia didelis
pavojus.

Or.en
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LT



Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai

trecCiosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés sprendzianciosios institucijos

arba kity 5 straipsnio 3 arba 4 dalyje

minimy institucijy pareigiinams pareiskia

norg prasyti tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 923
Miltiadis Kyrkos

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu Siems pareigiinams kyla abejoniy,
ar tam tikrg pareiskimq galima laikyti
prasymu, jie aiskiai paklausia asmens, ar

Jis nori tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 924
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE607.802v01-00

LT

Pakeitimas

Laikoma, kad tarptautinés apsaugos
prasoma, kai treCiosios $alies pilietis arba
asmuo be pilietybés sprendzianciosios
institucijos arba kity 5 straipsnio 3 arba 4
dalyje minimy institucijy pareiginams
pareiSkia norg prasyti tarptautinés
apsaugos.

Or.en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or.en

Pakeitimas
2a. Uz prasymy priémimg ir
registravimg atsakingos institucijos:

a) informuoja prasytojus apie jy teises ir
pareigas, visy pirma nustatytas 28 ir
31 straipsniuose dél prasymy registravimo

AM\1129315LT.docx



ir pateikimo, 7 straipsnyje dél praSytojy
pareigy ir pasekmiy nevykdant iy
pareigy, 9 straipsnyje dél praSytojy teisés
likti atsakingosios valstybés narés
teritorijoje ir 8 straipsnyje dél praSytojams
suteikiamy bendryjy garantijy;

b) i§ karto uZregistruoja prasymgq. Jos
uzregistruoja ir $ig informacijq:

i) praSytojo vardg ir pavarde, gimimo
datg, lytj, pilietybe ir kitus asmens
duomenis;

ii) prasytojo tapatybés arba kelionés
dokumento tipq ir numerj;

iii) prasymo datq, vietg, kur buvo
pateiktas praSymas, ir institucijqg, kuriai
jis buvo pateiktas;

iv) informuoja prasytojq, kur ir kaip
pateikti prasSymgq dél tarptautinés
apsaugos;

v) apie prasymgq informuoja institucijas,
atsakingas uz priémimo sqlygas pagal
Direktyvg XXX/XXX/ES (Priémimo
sqlygy direktyva).

2. Komisija jgyvendinimo aktais gali
patikslinti teikiant prasymgq prasytojams
suteikiamos informacijos turinj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis

58 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaic¢iaus
praktiskai tampa sunku prasymus
uzregistruoti is karto, kai jie pateikiami,
valstybés narés institucijos $j terming gali
pratesti iki deSimties darbo dieny.

Or.en

Pakeitimas 925
Jeroen Lenaers
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Pasialymas dél reglamento
26 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

26 straipsnis

Atsakingyjy institucijy uZduotys po
prasymo pateikimo

1. U7 praSymy priémimgq ir registravimgqg
atsakingos institucijos:

a) informuoja prasytojus apie jy teises ir
pareigas, visy pirma nustatytas 27, 28 ir
31 straipsniuose dél praSymy registravimo
ir pateikimo, 7 straipsnyje dél praSytojy
pareigy ir pasekmiy nevykdant Siy
pareigy, 9 straipsnyje dél praSytojy teisés
likti atsakingosios valstybés narés
teritorijoje ir 8 straipsnyje dél prasSytojams
suteikiamy bendryjy garantijy;

b) uiregistruoja prasymgq pagal
27 straipsnj;

C) registruodamos informuoja prasytojg,
kur ir kaip pateikti praSymgq dél
tarptautinés apsaugos;

d) apie prasymgq informuoja institucijas,
atsakingas uz priémimo sqlygas pagal
Direktyvg XXX/XXX/ES (Priémimo
sqlygy direktyva).

2.Komisija jgyvendinimo aktais gali
patikslinti teikiant prasymgq prasytojams
suteikiamos informacijos turinj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis
58 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 926
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies a punktas
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ISbraukta.

Pakeitimas

Or.en
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Komisijos sitilomas tekstas

a) informuoja prasytojus apie jy teises
ir pareigas, visy pirma nustatytas 27, 28 ir
31 straipsniuose dél praSymy registravimo
ir pateikimo, 7 straipsnyje dél prasytojy
pareigy ir pasekmiy nevykdant $iy pareigy,
9 straipsnyje dél prasytojy teisés likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje ir
8 straipsnyje dél prasytojams suteikiamy
bendryjy garantijy;

Pakeitimas 927
Péter Niedermuller

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija jgyvendinimo aktais gali
patikslinti teikiant prasymgq praSytojams
Suteikiamos informacijos turinj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis
58 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas

a) informuoja praSytojus jiems
suprantama kalba apie jy teises ir
pareigas, visy pirma nustatytas 27, 28 ir

31 straipsniuose dél praSymy registravimo
ir pateikimo, 7 straipsnyje dél prasytojy
pareigy ir pasekmiy nevykdant Siy pareigy,
9 straipsnyje dél prasytojy teisés likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje ir
8 straipsnyje dél prasytojams suteikiamy
bendryjy garantijy;

Or.en

Pakeitimas

2. Komisijai pagal 59 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais
patikslinamas teikiant prasymgq
prasytojams suteikiamos informacijos
turinys.

Or.en

Pagrindimas

Gauti informacijos - kertine prasytojy procesiné teisé. Turint galvoje jos reiksme, nepaprastai
svarbu, kad teisékiiros institucijos susitarty dél bet kokio teisés akto, kuriuo biity detaliai
tikslinama prasytojams teiktina informacija. Atsizvelgiant i tai, Siomis aplinkybémis gali biiti

taikomas tik deleguotasis aktas.

Pakeitimas 928
Jeroen Lenaers

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnis
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Komisijos sitilomas tekstas

27 straipsnis

Tarptautinés apsaugos praSymy
registravimas

1.

Uz tarptautinés apsaugos prasymy
priémimgq ir registravimgq atsakingos
institucijos prasymgq uZregistruoja
nedelsdamos ir ne véliau nei per tris
darbo dienas nuo jo pateikimo. Jos
uzregistruoja ir $ig informacijq:

a) prasytojo vardg ir pavarde, gimimo
datq, lytj, pilietybe ir kitus asmens
duomenis;

b) prasytojo tapatybés arba kelionés
dokumento tipq ir numerj;

C) prasymo datg, vietq, kur buvo pateiktas
prasymas, ir institucijq, kuriai jis buvo
pateiktas.

Jeigu valstybés narés a ir b punktuose
minimus duomenis jau buvo gavusios
pries§ prasymo pateikimg, dar kartg
pateikti nebereikia prasyti.

2. Jeigu nagrinédama prasymgq
sprendZiancioji institucija arba kita jai
padedanti institucija renka informacijq,
registruojant prasymgq taip pat galima
rinkti praSymui iSnagrinéti reikalingq
papildomgq informacijq.

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktisSkai tampa sunku uZregistruoti
prasSymus per tris darbo dienas nuo jy
pateikimo, valstybés narés institucijos $j
terming gali pratesti iki deSimties darbo
dieny.

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo deSimt mety nuo galutinio
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ISbraukta.

Pakeitimas
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sprendimo datos. Duomenys istrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie
yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo
kurios nors valstybés narés pilietybe, i§
karto, kai tik valstybé naré suZino, kad Sis
asmuo jgijo jos pilietybe.

Or.en
Pakeitimas 929
Elissavet Vozemberg-Vrionidi
Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Uz tarptautinés apsaugos prasymy Uz tarptautinés apsaugos prasymy
priémimg ir registravima atsakingos priémimga ir registravima atsakingos
institucijos praSyma uzregistruoja institucijos praS§yma uzregistruoja
nedelsdamos ir ne véliau nei per tris darbo nedelsdamos ir ne veliau nei per deSimt
dienas nuo jo pateikimo. Jos uzregistruoja darbo dieny nuo jo pateikimo. Jos
ir §ig informacija: uzregistruoja ir §ig informacija:

Or.en

Pagrindimas
Trys dienos - tikrovés neatitinkanti laiko riba masinio srauto sglygomis.
Pakeitimas 930
Miltiadis Kyrkos
Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Uz tarptautinés apsaugos praSymy Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravima atsakingos priémima ir registravima atsakingos
institucijos praSyma uzregistruoja institucijos praSymga uZregistruoja
nedelsdamos ir ne véliau nei per tris darbo nedelsdamos ir ne véliau nei per desimt
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dienas nuo jo pateikimo. Jos uzregistruoja
ir §i3 informacija:

Pakeitimas 931
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) prasytojo varda ir pavarde, gimimo
data, lytj, pilietybe ir kitus asmens
duomenis;

Pakeitimas 932
Miltiadis Kyrkos

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) prasytojo varda ir pavardg, gimimo
data, lytj, pilietybe ir Kitus asmens
duomenis;

Pakeitimas 933

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Judith Sargentini, Jean Lambert

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas
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dieny nuo jo pateikimo. Jos uzregistruoja ir
Sig informacija:

Or.en
Pakeitimas
a) prasytojo varda ir pavarde, gimimo
data, lytj, pilietybe ir kitus asmens
duomenis, jskaitant, jei taikytina,
prasytojo lytine tapatybe,
Or.en

Pakeitimas

a) varda, pavarde, gimimo data, 1ytj,
pilietybe, Seiming padét;

Or.en

AM\1129315LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

a) prasytojo varda ir pavarde, gimimo
data, lytj, pilietybe ir Kitus asmens
duomenis;

Pakeitimas 934

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

a) vardg, pavarde, gimimo data, lytj,
pilietyb¢ arba bepilietybe;

Or.en

27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 935

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) prasytojo tapatybés arba kelionés
dokumento tipg ir numerj;

Pakeitimas
aa)  Kitus prasytojo asmens duomenis,

Pvzi., apie Seiming padétj ir sveikatos
bukle;

Or.en

Pakeitimas

b) jei jmanoma, prasytojo tapatybés
arba kelionés dokumento tipg ir numer;j;

Or.en
Pakeitimas 936
Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese
AM\1129315LT.docx 87/178 PE607.802v01-00

LT



LT

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 937

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 938
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nagrinédama praSyma
sprendZiancioji institucija arba kita jai
padedanti institucija renka informacija,
registruojant praSymga taip pat galima rinkti
prasymui iSnagrinéti reikalingg papildoma
informacija.

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

Uzregistravus prasymgq, sprendZiancioji
valstybé naré kuo greiciau atlieka iSsamy
Kiekvieno prasytojo saugumo patikrinimgq.

Or.en

Pakeitimas

la.  Asmeniui teigiant, jog jis neturi
pilietybés, tai turi buti aiSkiai
uzregistruota, o asmuo tinkamu metu
nukreiptas j specialig bepilietybés
nustatymo tarnybgq, kad jo statusas biity
patvirtintas.

Or.en

Pakeitimas

2. Jeigu nagrinédama praSyma
sprendZiancioji institucija arba kita jai
padedanti institucija renka informacija,
registruojant praSyma taip pat galima rinkti
prasymui iSnagrinéti reikalingg papildoma
informacijg. Valstybés narés, kuri atlieka
patikrinimg arba nustato uz praSymo

AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 939

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilie¢iy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
prasymus per tris darbo dienas nuo jy
pateikimo, valstybés narés institucijos §j
terming gali pratesti iki deSimties darbo
dieny.

Pakeitimas 940
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
praSymus per tris darbo dienas nuo jy

AM\1129315LT.docx

89/178

nagrinéjimgq atsakinggq valstybe nare,
institucijoms prieinami prasytojo

atvykimo ir iSvykimo duomenys, nurodyti
Reglamente (ES) Nr. XXX/XXX (atvykimo

ir iSvykimo sistema).

Or.en

Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uZregistruoti
prasymus per tris darbo dienas nuo jy
pateikimo, valstybés narés institucijos §j
terming gali pratesti iki penkiy darbo
dieny.

Or.en

Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
praSymus per tris darbo dienas nuo jy

PE607.802v01-00

LT



LT

pateikimo, valstybés narés institucijos §j
terming gali pratesti iki deSimties darbo
dieny.

Pakeitimas 941
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo deSimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie
yra susije¢ su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo
kurios nors valstybés narés pilietybe, i§
karto, kai tik valstybé naré suZino, kad Sis
asmuo jgijo jos pilietybe.

Pakeitimas 942

pateikimo, valstybés narés institucijos §j
terming gali pratgsti iki septyniy dieny.

Or.en

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo deSimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui.

Or.en

Péter Niedermiller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Birgit Sippel

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo desimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys i$trinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susij¢ su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors

PE607.802v01-00

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo vienus metus nuo galutinio
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo datos, jskaitant visus
apskundimo etapus. Duomenys i$trinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra

AM\1129315LT.docx



valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai tik
valstybé naré suzino, kad $is asmuo jgijo
jos pilietybg.

susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai tik
valstybé naré suzino, kad $is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Or.en

Pagrindimas

Neatmestina, kad, atsizvelgiant j tolesnius prasymus, prasytojo asmens duomeny
registravimas gali buti naudingas po to, kai priimamas galutinis sprendimas dél prasymo.
Taciau, atsizvelgiant j prasymy nagrinéjimo laiko apribojimus apskritai ir j tolesnius
prasymus konkreciai, nejmanoma suprasti, kam siq informacijq saugoti desimties mety
laikotarpiu. Vieny mety po galutinio sprendimo priémimo turéty labiau nei pakakti.

Pakeitimas 943
Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo deSimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i§ karto, kai tik
valstybé naré suzino, kad $is asmuo jgijo
jos pilietybg.

Pakeitimas 944

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo deSimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, 1§ karto, kai Sis
asmuo jgijo jos pilietybe.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

AM\1129315LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo desimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés nares pilietybe, iS karto, kai tik
valstybé¢ naré¢ suzino, kad §is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo penkerius metus nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i8S karto, kai tik
valstybé nar¢ suzino, kad §is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Or.en

Pagrindimas

Pakeitimu duomeny saugojimo laikotarpj siekiama suderinti su penkeriy mety laikotarpiu, dél
kurio susitarta EP pozicijoje dél pasiiilymo dél sistemos EURODAC.

Pakeitimas 945
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius Kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo desimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susij¢ su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai tik
valstybé naré suzino, kad $is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Pakeitimas 946

PE607.802v01-00

Pakeitimas

4. Atsakingosios institucijos 1 dalyje
minimus duomenis ir bet tokius kitus
svarbius duomenis, surinktus pagal 2 dalj,
saugo dvejus metus nuo galutinio
sprendimo datos. Duomenys iStrinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai tik
valstybé nar¢ suzino, kad $is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Or.en

AM\1129315LT.docx



Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. PraSytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Pakeitimas 947
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
deSimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatytg laika.

Pakeitimas 948

Pakeitimas

1. PraSytojas pateikia praSyma per

20 darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika. Jei paprasoma
nemokamos teisinés pagalbos, laikotarpis
prasymui pateikti prasideda kai
paskiriamas pataréjas teisés klausimais ar
kitas pataréjas arba kai suteikti
nemokamg teising pagalbg ar atstovavimgq
atsisakoma vadovaujantis 15 straipsnio

3 dalimi.

Or.en

Pakeitimas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
dvidesimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo
suteikta praktine galimybé tai atlikti per
nustatyta laika, jskaitant galimybe
pasinaudoti vertéjy rastu ir ZodZiu bei
teisininko paslaugomis.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

AM\1129315LT.docx
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Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Pakeitimas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
dvidesimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Or.en

Pagrindimas

Geriau uztikrinti, kad prasymas biity parengtas iki galo, tiksliai ir kokybiskai, negu méginti
viskq skubinti Siuo etapu, nes tai gali lemti didelj vélavimq ir papildomq administracine nastg

véliau, jei bity pateikta daugiau prasymy.

Pakeitimas 949

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Prasytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo

suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatytg laika.

Pakeitimas 950
Miltiadis Kyrkos

Pasiilymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE607.802v01-00

Pakeitimas
1. Prasytojas pateikia praSyma per
15 darbo dieny nuo praS§ymo
uzregistravimo su saglyga, kad jam buvo

suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Or.en

Pakeitimas

94/178 AM\1129315LT.docx



1. Prasytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su sglyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Pakeitimas 951
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. PraSytojas pateikia praSyma per
desSimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Pakeitimas 952
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. PraSytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybeé tai atlikti per
nustatytg laika.

1. Prasytojas pateikia praSyma per
vieng ménesj nuo praSymo uzregistravimo
su sglyga, kad jam buvo suteikta praktiné
galimybé tai atlikti per nustatytg laika.

Or.en

Pakeitimas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
septynias dienas nuo prasymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybé tai atlikti per
nustatyta laika.

Or.en

Pakeitimas

1. Prasytojas pateikia praSyma per
vieng ménesj nuo praSymo uzregistravimo
su salyga, kad jam buvo suteikta praktine
galimybé tai atlikti per nustatytg laika.

Or.en

Pagrindimas

Siy trumpy terminy praktiskai taikyti neimanoma.
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Pakeitimas 953

Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana

Gomes

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga
institucija suteikia prasytojui praktine
galimybe pateikti praSyma per 1 dalyje
nustatyta laikg.

Pakeitimas

2. Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga
institucija suteikia prasytojui praktine
galimybe pateikti praSyma per 1 dalyje
nustatyta laikg. Vadovaujantis

14 straipsnio 1 dalimi, praSytojas turi teis¢
| teising pagalbq ir atstovavimg, kad
parengty pateikti savo prasymg, ir yra
informuojamas apie $iq teise, prireikus
jskaitant teis¢ | nemokamq teisine pagalbg
ir atstovavimg. Jei Kreipiamasi su
prasymu suteikti nemokamg teising
pagalbg, praSymo pateikimo terminas
prasideda paskyrus pataréjg teisés
klausimais ar kitq pataréjq.

Or.en

Pagrindimas

Prasytojo teisé j teisine pagalbq ir atstovavimg pries pateikiant prasymgq labai svarbi ir turi
buti aiskiai apibrézta. Sis pakeitimas nuosekliai atitinka pasiilytus Sio dokumento
14 straipsnio 1 dalies ir 15 straipsnio 1 dalies pakeitimus.

Pakeitimas 954
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty

tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus

PE607.802v01-00

96/178

Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
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praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
prasymus per 1 dalyje nustatyta laika,
atsakingoji institucija prasytojui suteikia
prakting galimybe pateikti savo praSyma ne
véliau nei per vieng ménesj nuo praSymo
uzregistravimo datos.

Pakeitimas 955

praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
prasymus per 1 dalyje nustatyta laika,
atsakingoji institucija prasytojui suteikia
prakting galimybe pateikti savo praSyma ne
véliau nei per tris savaites nuo praSymo
uzregistravimo datos.

Or.en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uZregistruoti
praSymus per 1 dalyje nustatytg laika,
atsakingoji institucija prasytojui suteikia
prakting galimybe pateikti savo praSyma ne
véliau nei per vieng ménesj nuo praSymo
uzregistravimo datos.

Pakeitimas 956
Miltiadis Kyrkos

Pasiilymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
praSymus per 1 dalyje nustatytg laika,

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uZregistruoti
praSymus per 1 dalyje nustatytg laika,
atsakingoji institucija prasytojui suteikia
prakting galimybe pateikti savo praSyma ne
véliau nei per dvi savaites nuo praSymo
uzregistravimo datos.

Or.en

Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti
praSymus per 1 dalyje nustatytg laika,

PE607.802v01-00
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atsakingoji institucija prasytojui suteikia

prakting galimybe pateikti savo praSyma ne

véliau nei per vienqg ménesj nuo prasymo
uzregistravimo datos.

Pakeitimas 957

atsakingoji institucija prasytojui suteikia
prakting galimybe pateikti savo praSyma
kai tik tai jmanoma ir prioritetine tvarka.

Or.en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pateikdami praSyma prasytojai turi pateikti
visg Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas) 4 straipsnio

1 dalyje nurodyta informacija, reikalinga jy
prasSymui pagristi. Po praSymo pateikimo
prasytojams leidziama pateikti bet kokia
papildoma praSymy nagrinéjimui svarbia
informacijg, kol taikant administracing
procediirg nebus priimtas sprendimas dél
prasymao.

Pakeitimas 958

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Pateikdami praSyma prasytojai turi pateikti
visg Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas) 4 straipsnio
1 dalyje nurodytg informacija, reikalingg jy

PE607.802v01-00

Pakeitimas

Pateikdami praSyma prasytojai pateikia
visg Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas) 4 straipsnio

1 dalyje nurodyta informacija, reikalinga jy
praSymui pagristi. Jie bendradarbiauja su
sprendZiancigja institucija ir dalyvauja
bei yra pasiekiami visais procediiros
etapais. Po prasymo pateikimo praSytojams
leidziama pateikti bet kokig papildoma
praSymy nagrin¢jimui svarbig informacija,
kol taikant administracing procediirg nebus
priimtas sprendimas dél prasymo.

Or.en

Pakeitimas

Pateikdami praSyma prasytojai turi pateikti
visa savo turimg Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas)
4 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija,

AM\1129315LT.docx



praSymui pagrijsti. Po praSymo pateikimo
prasytojams leidziama pateikti bet kokia
papildoma prasymy nagrinéjimui svarbig
informacija, kol taikant administracing

procediirg nebus priimtas sprendimas dél

prasymo.

Pakeitimas 959

reikalingg jy praSymui pagrjsti. Po
prasymo pateikimo praSytojams leidziama
pateikti bet kokig papildoma praSymy
nagriné¢jimui svarbig informacija, kol
taikant administracine procediirg nebus
priimtas sprendimas dél prasymo.

Or.en

Péter Niedermiller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Birgit Sippel

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pateikdami praSyma prasytojai turi pateikti
visg Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas) 4 straipsnio

1 dalyje nurodyta informacija, reikalinga jy
prasymui pagristi. Po praSymo pateikimo
praSytojams leidZiama pateikti bet kokig
papildoma praSymy nagrinéjimui svarbia
informacijg, kol taikant administracing
procediirg nebus priimtas sprendimas dél
prasymao.

Pakeitimas

Pateikdami prasyma praSytojai turi pateikti
visg Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas) 4 straipsnio

2 dalyje nurodyta informacija, reikalinga jy
prasymui pagrijsti. Po praSymo pateikimo
praSytojams leidZiama pateikti bet kokia
papildoma praSymy nagrin¢jimui svarbig
informacijg, kol taikant administracing
procediirg nebus priimtas sprendimas dél
prasSymo.

Or.en

Pagrindimas

Informacija, reikalinga prasymui pateikti, nurodyta Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos

gavéjy reglamento 4 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas 960
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimga atsakinga

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga

PE607.802v01-00
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LT

institucija informuoja prasytoja, kad po
sprendimo dél praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praSymo nagrin¢jimui
svarbig informacija, kurios jis anksciau
negaléjo Zinoti arba Kuri susijusi su jo
padéties pasikeitimu.

Pakeitimas 961

institucija informuoja prasytoja, kad po
sprendimo d¢l praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praSymo nagriné¢jimui
svarbig informacija, kuri susijusi su jo
padéties pasikeitimu.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Uz tarptautinés apsaugos prasymy
priémima ir registravimg atsakinga
institucija informuoja praSytoja, kad po
sprendimo dél praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praSymo nagrin¢jimui
svarbig informacija, kurios jis anksciau
negaléjo Zinoti arba Kuri susijusi su jo
padéties pasikeitimu.

Pakeitimas

Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga
institucija informuoja prasytoja, kad po
sprendimo dé¢l praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praSymo nagrinéjimui
svarbig informacija, kuri susijusi su jo
padéties pasikeitimu.

Pagrindimas

Pries priimant sprendimgq, prasytojas turéty turéti teise visais etapais pateikti naujq

informacijq, kuri svarbi jo prasymo nagrinéjimui.

Pakeitimas 962

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimga atsakinga

PE607.802v01-00
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Or.en
Pakeitimas
Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga
AM\1129315L.T.docx



institucija informuoja prasytoja, kad po
sprendimo dél praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praSymo nagrinéjimui
svarbig informacija, kurios jis anks¢iau
negaléjo Zinoti arba kuri susijusi su jo
padéties pasikeitimu.

Pakeitimas 963

institucija informuoja prasytoja, kad po
sprendimo d¢l praSymo priémimo jis gali
pateikti bet kurig nauja, jo praSymo
nagriné¢jimui svarbig informacija, kurios jis
anksc¢iau negaléjo zinoti ar nebity galéjes
pateikti arba kuri susijusi su jo padéties
pasikeitimu.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tarptautinés apsaugos prasymai
teikiami asmeniSkai nurodytoje vietoje.
Siuo tikslu, uzregistravus pra§yma,
prasytojui paskiriamas susitikimas su
praSymo pateikimo klausimus nagrinéti
kompetentingomis institucijomis.

Pakeitimas

S. Tarptautinés apsaugos prasymai
teikiami asmeniSkai nurodytoje vietoje.
Siuo tikslu, uzregistravus prasyma,
prasytojui paskiriamas susitikimas su
praSymo pateikimo klausimus nagrinéti
kompetentingomis institucijomis. Sio
susitikimo data paskiriama ne anksciau
nei praéjus deSimciai darbo dieny nuo
prasymo uZregistravimo dienos, nebent,
gavus atitinkamgq informacijq apie
pareigq pateikti prasymgq ir teise j teising
pagalbq ir atstovavimg, biity gautas
prasytojo sutikimas.

Or.en

Pagrindimas

Prasytojas savo prasymq turi pateikti per 15 darbo dieny nuo uzregistravimo dienos, taciau,
norint, kad jis pateikty prasymq, jam biitina paskirti susitikimq. Siekiant uztikrinti, kad
prasytojas turéty pakankamai laiko prasymo pateikimui pasirengti, susitikimas turéty biiti
paskirtas ne anksciau nei praéjus 10 dieny po uzregistravimo, nebent prasytojas sutikty, kad

susitikimas jvykty anksciau.

Pakeitimas 964
Marina Albiol Guzman

AM\1129315LT.docx
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Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tarptautinés apsaugos prasymai
teikiami asmeniSkai nurodytoje vietoje.
Siuo tikslu, uZregistravus pragyma,
prasytojui paskiriamas susitikimas su
praSymo pateikimo klausimus nagrinéti
kompetentingomis institucijomis.

Pakeitimas 965
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo desimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susije¢ su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo
kurios nors valstybés narés pilietybe, i§
karto, kai tik valstybé naré suZino, kad Sis
asmuo jgijo jos pilietybe.

Pakeitimas 966

Pakeitimas

5. Tarptautinés apsaugos prasymai
teikiami asmeniSkai nurodytoje vietoje.
Prasytojas turi turéti galimybe pateikti
praSymgq padedant vertéjui ZodZiu ir (arba)
pataréjui teisés klausimais. Siuo tikslu,
uzregistravus praSyma, prasytojui
paskiriamas susitikimas su prasymo
pateikimo klausimus nagrinéti
kompetentingomis institucijomis.

Or.en

Pakeitimas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo deSimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici, Ana Gomes

Pasiilymas dél reglamento
28 straipsnio 6 dalis

PE607.802v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo desimt mety Nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jet jie yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai
tik valstybé naré¢ suzino, kad $is asmuo
igijo jos pilietybe.

Pakeitimas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo vienus metus
nuo galutinio sprendimo dél tarptautinés
apsaugos prasymo datos, jskaitant visus
apskundimo etapus. Duomenys i$trinami
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jei jie yra
susije su asmeniu, kuris dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui jgijo kurios nors
valstybés narés pilietybe, i8S karto, kai tik
valstybé nar¢ suzino, kad §is asmuo jgijo
jos pilietybe.

Or.en

Pagrindimas

Suderinta su pateiktas 13 straipsnio 7 dalies ir 27 straipsnio 4 dalies pakeitimais.

Pakeitimas 967
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
28 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo deSimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
1Strinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jet jie yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, i§ karto, kai
tik valstybé naré suZino, kad $is asmuo
igijo jos pilietybe.

Pakeitimas 968

Pakeitimas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo deSimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
1Strinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, i$ karto, kai
Sis asmuo jgijo jos pilietybe.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento

AM\1129315LT.docx
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28 straipsnio 6 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo desimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susij¢ su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, 1§ karto, kai
tik valstybé naré suzino, kad §is asmuo
igijo jos pilietybe.

Pakeitimas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo penkerius metus
nuo galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui igijo kurios
nors valstybés narés pilietybg, 1§ karto, kai
tik valstybé naré¢ suzino, kad $is asmuo
igijo jos pilietybe.

Or.en

Pagrindimas

Suderinama su EP pozicija dél duomeny saugojimo sistemoje EURODAC.

Pakeitimas 969
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo desimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. Duomenys
i$trinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susij¢ su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, 1§ karto, kai
tik valstybé naré suzino, kad §is asmuo
1gijo jos pilietybe.

Pakeitimas 970

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

6. Atsakingosios institucijos 4 dalyje
minimus duomenis saugo dvejus metus
nuo galutinio sprendimo datos. Duomenys
iStrinami pasibaigus Siam laikotarpiui arba,
jei jie yra susije su asmeniu, kuris dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui jgijo kurios
nors valstybés narés pilietybe, 1§ karto, kai
tik valstybé naré suzino, kad §is asmuo
1gijo jos pilietybe.

Or.en

AM\1129315LT.docx



Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés, kurioje buvo
paprasyta tarptautinés apsaugos,
institucijos jj registruodamos prasytojui
18duoda dokumenta, kuriuo visy pirma
patvirtinama, kad prasymas buvo
pateiktas, ir nustatoma, jog prasytojas gali
likti tos valstybés narés teritorijoje, kad
pateikty savo prasymg, kaip nustatyta
Siame reglamente.

Pakeitimas 971
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés, kurioje buvo
paprasyta tarptautinés apsaugos,
institucijos ji registruodamos praSytojui
1Sduoda dokumenta, kuriuo visy pirma
patvirtinama, kad pra§ymas buvo pateiktas,
ir nustatoma, jog praSytojas gali likti tos
valstybés nares teritorijoje, kad pateikty
savo praSyma, kaip nustatyta Siame
reglamente.

Pakeitimas 972

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

1. Valstybés narés, kurioje buvo
paprasyta tarptautinés apsaugos,
institucijos véliausiai jj registruodamos
prasytojui jo vardu iSduoda dokumenta,
kuriuo:

Or.en

Pakeitimas

1. Valstybés narés, kurioje buvo
paprasyta tarptautinés apsaugos,
institucijos ji registruodamos praSytojui
1Sduoda dokumenta, kuriuo visy pirma
patvirtinama, kad pra§ymas buvo pateiktas,
ir nustatoma, jog prasytojas gali likti tos
valstybés narés teritorijoje, kad pateikty
savo praSyma, kaip nustatyta Sioje
direktyvoje.

Or.en

PE607.802v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) nurodoma prasytojo tapatybé,
jtraukiant bent 27 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nurodytq ir prireikus
patikrintg bei atnaujintq informacijq,
prasytojo veido atvaizdg, parasq ir
dabarting gyvenamgjq vietq;

Or.en

Pakeitimas 973
Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu

Judith Sargentini

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) nurodoma ji iSdavusioji institucija,
iSdavimo data ir vieta bei dokumento
galiojimo trukmé;

Or.en

Pakeitimas 974

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

C) patvirtinamas asmens, kaip
prasytojo, statusas;

Or.en
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Pakeitimas 975

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies d punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) nustatoma, kad prasytojas turi
teise¢ likti Sios valstybés narés teritorijoje,
ir nurodoma, ar prasytojas gali laisvai
Jjudeéti visoje Sios valstybés narés
teritorijoje, ar jos dalyje;

Or.en

Pakeitimas 976

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies e punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e) nustatoma, kad dokumentas
negalioja kaip kelionés dokumentas, ir
nurodoma, kad prasytojas be leidimo
negali keliauti | kitos valstybés narés
teritorijq, kol nebus baigta procediira,
kuria nustatoma uz prasymo nagrinéjimg
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/ XXX
(Dublino reglamentas) atsakinga valstybé
naré;

Or.en

Pakeitimas 977

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini
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Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies f punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 978

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés, kurioje buvo
pateiktas prasymas, institucijos per tris
darbo dienas nuo prasymo pateikimo
prasytojo vardu iSduoda dokumentg,
kuriuo:

a) nurodoma prasytojo tapatybé,
jtraukiant bent 27 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nurodytq ir prireikus
patikrintq bei atnaujintq informacijq,
prasytojo veido atvaizdg, parasgq,
dabarting gyvenamgjq vietq ir prasymo
pateikimo datg;

b) nurodoma jj isdavusioji institucija,
iSdavimo data ir vieta bei dokumento
galiojimo trukmé;

C) patvirtinamas asmens, kaip prasytojo,
statusas;

d) nustatoma, kad prasytojas turi teise
likti Sios valstybés narés teritorijoje, ir

nurodoma, ar prasytojas gali laisvai judéti

visoje Sios valstybés narés teritorijoje, ar
jos dalyje;

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

f) nurodoma, ar prasSytojui leidZiama
dirbti apmokamgq darbg.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.
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e) nustatoma, kad dokumentas negalioja
kaip kelionés dokumentas, ir nurodoma,
kad prasytojas be leidimo negali keliauti j
kitos valstybés narés teritorijq, kol nebus
baigta procediira, kuria nustatoma uz,
prasymo nagrinéjimg pagal Reglamentq
(ES) Nr. XXX/XXX (Dublino
reglamentas) atsakinga valstybé naré;

f) nurodoma, ar prasytojui leidziama
dirbti apmokamg darbg.

Pakeitimas 979
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustatoma, kad prasytojas turi teis¢
likti Sios valstybés nargs teritorijoje, ir
nurodoma, ar praSytojas gali laisvai judéti
visoje Sios valstybés narés teritorijoje, ar
jos dalyje;

Pakeitimas 980
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) nustatoma, kad dokumentas
negalioja kaip kelionés dokumentas, ir
nurodoma, kad prasytojas be leidimo
negali keliauti j kitos valstybés narés
teritorija, kol nebus baigta procediira,
kuria nustatoma uz praSymo nagrinéjima
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX

AM\1129315LT.docx

Or.en

Pakeitimas

d) nustatoma, kad prasytojas turi teis¢
likti Sios valstybés nares teritorijoje, ir
nurodoma, kad prasytojas gali laisvai
judéti visoje Sios valstybés narés
teritorijoje;

Or.en

Pakeitimas

e) nustatoma, kad dokumentas
negalioja kaip kelionés dokumentas, ir
nurodoma, kad prasytojas be leidimo gali
keliauti j kitos valstybés narés teritorija, jel
tik tol, kol nebaigta procedira, kuria
nustatoma uz praSymo nagrinéjima pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX (Dublino

109/178 PE607.802v01-00
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(Dublino reglamentas) atsakinga valstybé reglamentas) atsakinga valstybé naré, su

nare; Jjuo yra galimybé susisiekti,
Or.en
Pakeitimas 981
Péter Niedermuller, Kati Piri, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer
Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalies f punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) nurodoma, ar prasytojui leidZziama f) nurodoma data, nuo kurios
dirbti apmokama darba. prasytojui leidziama dirbti apmokama
darba.
Or.en
Pagrindimas

Remiantis Parlamento pozicija Priemimo sqlygy direktyvoje, prasytojas turi galimybg
jsitraukti j darbo rinkg praéjus dviem ménesiams po to, kai pateikia prasymgq (jei sprendimas
nepriimtas). Todél registracijos dokumente turéty buti paprasciausiai nurodyta data, nuo
kurios prasytojui leidZiama pradéti dirbti.

Pakeitimas 982
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa) jei 27 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyti duomenys apima prasytojo Ilyting
tapatybe, kuri skiriasi nuo jo teisiSkai
pripazZintos lyties, dokumente pateikiamas
vardas ir pavardé, lytj Zyminti nuoroda ir
kiti su lytimi susije duomenys, atitinkantys
prasytojo Iytine tapatybe.

Or.en
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Pakeitimas 983
Emil Radev

Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu pagal Reglamentq (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)

atlikus nustatymo procediirg paskiriama

kita uz praSymo nagrinéjimgq atsakinga
valstybé naré, Sios valstybés narés

institucijos 2 dalyje nurodytq dokumentq

prasytojui iSduoda per tris darbo dienas
nuo jo perkélimo j Sig valstybe nare.

Pakeitimas 984

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)
atlikus nustatymo procediirg paskiriama
kita uz praSymo nagrin¢jimg atsakinga
valstybé nar¢, Sios valstybés narés
institucijos 2 dalyje nurodyta dokumenta
prasytojui iSduoda per tris darbo dienas
nuo jo perkélimo j Sig valstybe narg.

Pakeitimas 985
Ska Keller

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. bg

Pakeitimas

3. Jeigu pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)
atlikus nustatymo procediirg paskiriama
kita uz praSymo nagrinéjima atsakinga
valstybé nare, Sios valstybés narés
institucijos 1 dalyje nurodyta dokumenta
prasytojui iSduoda per tris darbo dienas
nuo jo perkélimo j $ig valstybe narg.

Or.en
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Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 986

Pakeitimas

3a. SprendZiandioji institucija pateikia
praSytojui dokumentq, kuriame
patvirtinama, kad prasymas pateiktas
vadovaujantis 28 straipsnio nuostatomis,
ir iSdéstoma informacija, prasytojo
nurodyta pateikiant praSymag.

Or.en

Péter Niedermuller, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge, Caterina Chinnici, Josef

Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra Ses$i ménesiai ir gali biiti
atitinkamai atnaujintas siekiant uztikrinti,
kad Sis dokumentas galioty visa laika, kai
prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje.

Pakeitimas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra $e§i ménesiai ir, jeigu
galutinis sprendimas dél tarptautinés
apsaugos prasymo dar nepriimtas, gali
buti automatiskai atnaujintas uztikrinant,
kad Sis dokumentas galioty visg laika, kai
prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje.

Or.en

Pagrindimas

Svarbu uztikrinti, kad dokumentas, kuriuo patvirtinama prasytojo teisé pasilikti, biity
patvirtinamas automatiskai (kai galutinis sprendimas dél prasymo nebiina priimtas).

Pakeitimas 987
Miltiadis Kyrkos
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Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra $esi ménesiai ir gali biti
atitinkamai atnaujintas siekiant uZztikrinti,
kad sis dokumentas galioty visg laika, kai
prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje.

Pakeitimas 988

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra SeSi ménesiai ir gali biiti
atitinkamai atnaujintas siekiant uZtikrinti,
kad Sis dokumentas galioty visg laika, kai
prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje.

Pakeitimas 989

Pakeitimas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra maZiausiai dvi savaités, bet
ne daugiau nei 12 ménesiy ir gali buti
atitinkamai atnaujintas siekiant uztikrinti,
kad Sis dokumentas galioty visg laika, kai
prasSytojas turi teise likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje.

Or.en

Pakeitimas

1 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra maZiausiai $e$i ménesiai ir
gali biiti atitinkamai atnaujintas siekiant
uztikrinti, kad Sis dokumentas galioty visg
laika, kai prasytojas turi teise likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra $esi ménesiai ir gali biti

atitinkamai atnaujintas siekiant uZztikrinti,
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Pakeitimas

2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra dvylika ménesiy ir gali buti
atitinkamai atnaujintas siekiant uztikrinti,
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kad Sis dokumentas galioty visg laika, kai kad Sis dokumentas galioty visg laika, kai

prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje. valstybés narés teritorijoje.
Or.en
Pagrindimas

Trumpas galiojimo laikotarpis dél nuolatinés biitinybés pratesti Siuos dokumentus reiksty
papildomq darbg miisy administracinéms institucijoms. Nustacius ilgesnj galiojimo laikotarpj
administracinio darbo poreikis turéty sumazéti, be to, nebiity isplésta teisé pasilikti tuo
atveju, jeigu jos taikymas biity nutrauktas arba sustabdytas, kaip nurodoma kitoje dalyje.

Pakeitimas 990
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo 2 dalyje nurodyto dokumento galiojimo
laikotarpis yra Sesi ménesiai ir gali buti laikotarpis yra penki ménesiai ir gali buti
atitinkamai atnaujintas siekiant uZtikrinti, atitinkamai atnaujintas siekiant uZtikrinti,
kad $is dokumentas galioty visg laika, kai kad $is dokumentas galioty visg laika, kai
prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios prasytojas turi teis¢ likti atsakingosios
valstybés narés teritorijoje. valstybés narés teritorijoje.

Or.en
Pagrindimas

Sis pakeitimas susijes su 34 straipsnio pakeitimu, pagal kurj nuo Sesiy iki penkiy ménesiy
sutrumpinama jprastos nagrinéjimo procediiros trukmé.

Pakeitimas 991
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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Dokumente nurodytas galiojimo laikotarpis Dokumente nurodytas galiojimo laikotarpis
nesuteikia teisés likti, jei tos teisés suteikia teise likti.
galiojimas nutritko arba buvo sustabdytas.

Or.en
Pakeitimas 992
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Ana Gomes, Josef Weidenholzer
Pasiilymas dél reglamento
29 straipsnio 5 dalis

Komisijos sizilomas tekstas Pakeitimas

5. Komisija jgyvendinimo aktais gali 5. Komisija jgyvendinimo aktais
tiksliau apibréZti registruojant ir teikiant tiksliau apibréZia registruojant ir teikiant
prasymus prasytojams iSduodamy praSymus prasytojams iSduodamy
dokumenty formga ir turinj. Tie dokumenty formga ir turinj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 58 igyvendinimo aktai priimami laikantis 58
straipsnyje nurodytos nagrin€jimo straipsnyje nurodytos nagringjimo
procediiros. proceduros.

Or.en

Pagrindimas

Jei norime suderinti poziurj j procediiras, valstybés narés turéty isduoti panasius dokumentus,
kuriais patvirtinama teisé likti. Todél turéty biiti priimamas jgyvendinimo aktas, kuriame
nustatoma tokio dokumento forma ir turinys.

Pakeitimas 993
Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Jeigu yra poZymiy, kad treCiosios 1. Atsakingosios institucijos
Salies pilie¢iams ar asmenims be informuoja treciosios Salies piliecius ar
pilietybés, laikomiems sulaikymo jstaigose asmenis be pilietybés, laikomus sulaikymo
ar sienos per¢jimo punktuose prie iSorés Jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie
sieny, iskaitant tranzito zonas, gali biiti iSorés sieny, jskaitant tranzito zonas, apie

reikalinga tarptautiné apsauga,
atsakingosios institucijos juos informuoja
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apie galimybe praSyti tarptautinés
apsaugos, visy pirma jei:

galimybg prasyti tarptautinés apsaugos,
visy pirma jei:

Or.en

Pagrindimas

Treciyjy Saliy pilieciai, kurie yra laikomi sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose,
turéty biiti visuomet informuojami apie jy teise prasyti tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 994
Marina Albiol Guzman

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra pozymiy, kad treciosios
Salies pilieiams ar asmenims be pilietybés,
laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
peréjimo punktuose prie iSorés sieny,
jskaitant tranzito zonas, gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga, atsakingosios
institucijos juos informuoja apie galimybe
praSyti tarptautinés apsaugos, visy pirma
jei:

Pakeitimas 995

Pakeitimas

1. Jeigu yra pozymiy, jskaitant i§
NVO gautq informacijg, kad trec¢iosios
Salies pilieCiams ar asmenims be pilietybés,
laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
peréjimo punktuose prie iSorés sieny,
iskaitant tranzito zonas, gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga, atsakingosios
institucijos juos informuoja apie galimybe
prasSyti tarptautines apsaugos ir suteikia jg,
visy pirma jei:

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra poZymiy, kad treCiosios
Salies piliec¢iams ar asmenims be
pilietybés, laikomiems sulaikymo jstaigose
ar sienos per¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, jskaitant tranzito zonas, gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga,
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Pakeitimas

1. Atsakingosios institucijos
informuoja visus treciosios Salies piliecius
ar asmenis be pilietybés, laikomus
sulaikymo jstaigose ar sienos peré¢jimo
punktuose prie iSorés sieny, jskaitant
tranzito zonas, kuriems gali biiti reikalinga
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atsakingosios institucijos juos informuoja
apie galimybe prasyti tarptautines
apsaugos, visy pirma jei:

tarptautiné apsauga, apie galimybe praSyti

tarptautinés apsaugos:

Or.en

Pagrindimas

Informacija turéty biiti suteikiama visiems, o ne konkrecioms grupéms.

Pakeitimas 996
Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra poZymiy, kad treciosios
Salies pilieiams ar asmenims be pilietybés,
laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
peréjimo punktuose prie iSorés sieny,
iskaitant tranzito zonas, gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga,
atsakingosios institucijos juos informuoja
apie galimybe praSyti tarptautines
apsaugos, visy pirma jei:

Pakeitimas 997
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra pozymiy, kad treciosios
Salies pilieCiams ar asmenims be pilietybeés,
laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
peréjimo punktuose prie iSorés sieny,
iskaitant tranzito zonas, gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga, atsakingosios
institucijos juos informuoja apie galimybe
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Pakeitimas

1. Valstybés narés jvertina, ar
treCiosios Salies pilieCiams ar asmenims be
pilietybés, laikomiems sulaikymo jstaigose
ar sienos per¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, jskaitant tranzito zonas, reikalinga
tarptautiné apsauga. Kai §i apsauga
reikalinga, atsakingosios institucijos juos
informuoja apie galimybe prasyti
tarptautinés apsaugos, visy pirma jei:

Or.en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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prasyti tarptautinés apsaugos, visy pirma
Jei:

Pakeitimas 998

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra poZymiy, kad tre€iosios
Salies piliec¢iams ar asmenims be
pilietybés, laikomiems sulaikymo jstaigose
ar sienos per¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, iskaitant tranzito zonas, gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga,
atsakingosios institucijos juos informuoja
apie galimybe praSyti tarptautinés
apsaugos, visy pirma jei:

Or. fr

Pakeitimas

1. Atsakingosios institucijos
informuoja visus treciosios $alies piliecius
ar asmenis be pilietybés, laikomus
sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo
punktuose prie iSorés sieny, jskaitant
tranzito zonas, apie teise¢ prasyti
tarptautinés apsaugos ir nedelsiant
nusiuncia juos j kompetentingas
prieglobscio institucijas.

Or.en

Pagrindimas

Visi treciyjy Saliy pilieciai, laikomi sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie
iSorés sieny, jskaitant tranzito zonas, turi biiti nedelsiant informuojami kompetentingy
institucijy apie teise prasyti tarptautinés apsaugos. Vaikai ir pazeidziami asmenys nelaikomi
sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie iSorés sieny ar tranzito zonose.

Pakeitimas 999
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu yra pozymiy, kad treciosios

Salies pilieCiams ar asmenims be pilietybés,

laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
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Pakeitimas

1. Jeigu yra pozymiy, kad treciosios
Salies pilieCiams ar asmenims be pilietybés,
laikomiems sulaikymo jstaigose ar sienos
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peréjimo punktuose prie i1Sorés sieny,

peréjimo punktuose prie iSorés sieny,

iskaitant tranzito zonas, gali biiti reikalinga iskaitant tranzito zonas, gali biiti reikalinga

tarptautiné apsauga, atsakingosios

tarptautiné apsauga, atsakingosios

institucijos juos informuoja apie galimybe institucijos juos informuoja apie galimybe

prasSyti tarptautinés apsaugos, visy pirma

jei:

Pakeitimas 1000
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tikétina, kad tas asmuo yra
nelydimas nepilnametis;

Pakeitimas 1001

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tikétina, kad tas asmuo yra
nelydimas nepilnametis;

prasSyti tarptautinés apsaugos.

Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
Pagrindimas

Visi treciyjy Saliy pilieciai, laikomi sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie
iSorés sieny, jskaitant tranzito zonas, turi biiti nedelsiant informuojami kompetentingy
institucijy apie teise prasyti tarptautinés apsaugos. Vaikai ir pazeidZiami asmenys nelaikomi
sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie iSorés sieny ar tranzito zonose.
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Pakeitimas 1002
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) tikétina, kad tas asmuo yra ISbraukta.
nelydimas nepilnametis;

Or.en
Pagrindimas

Susijes su 30 straipsnio 1 dalies pakeitimu.

Pakeitimas 1003
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) yra akivaizdiiy poZymiy, kad ISbraukta.
asmuo turi psichikos ar kitokiy sutrikimy,

dél kuriy jis yra nepajégus patvirtinti, ar
jam reikalinga tarptautiné apsauga;

Or.en

Pakeitimas 1004
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) yra akivaizdiiy poZymiy, kad Bbraukta.
asmuo turi psichikos ar kitokiy sutrikimy,
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dél kuriy jis yra nepajégus patvirtinti, ar
jam reikalinga tarptautiné apsauga;

Pagrindimas

Susijes su 30 straipsnio [ dalies pakeitimu.

Pakeitimas 1005

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) yra akivaizdZiy poiymiy, kad ISbraukta.

asmuo turi psichikos ar kitokiy sutrikimy,
dél kuriy jis yra nepajégus patvirtinti, ar
jam reikalinga tarptautiné apsauga;

Pagrindimas

Or.en

Pakeitimas

Or.en

Visi treciyjy Saliy pilieciai, laikomi sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie
iSorés sieny, jskaitant tranzito zonas, turi biiti nedelsiant informuojami kompetentingy
institucijy apie teise prasyti tarptautinés apsaugos. Vaikai ir pazeidziami asmenys nelaikomi
sulaikymo jstaigose ar sienos peréjimo punktuose prie iSorés sieny ar tranzito zonose.

Pakeitimas 1006
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) asmuo atvyko is konkrecios kilmés ISbraukta.

Salies ir tikétina, kad dél gerai Zinomos
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situacijos toje treciojoje Salyje jam yra
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1007

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) asmuo atvyko i§ konkrecios kilmés
Salies ir tikétina, kad dél gerai Zinomos

situacijos toje treciojoje Salyje jam yra
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1008

ISbraukta.

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) asmuo atvyko i§ konkrecios kilmés
Salies ir tikétina, kad dél gerai Zinomos
situacijos toje treCiojoje Salyje jam yra
reikalinga tarptautiné apsauga.

ISbraukta.

Pagrindimas

Susijes su 30 straipsnio [ dalies pakeitimu.

Pakeitimas 1009

PE607.802v01-00
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Or.en

Pakeitimas
Or.en

Pakeitimas
Or.en
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Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

PraSytojams patariancios ir juos
konsultuojancios organizacijos ir asmenys
turi turéti praktine galimybe susitikti su
treCiosios Salies pilieciais, latkomais
sulaikymo jstaigose arba sienos per¢jimo
punktuose prie iSorés sieny, jskaitant
tranzito zonas.

Pakeitimas

Pagal nacionaline teise jgaliotos patarti
prasytojams ir juos konsultuoti
organizacijos ir asmenys turi turéti prakting
galimybe susitikti su treciosios Salies
pilieciais, laikomais sulaikymo jstaigose
arba sienos peré¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, jskaitant tranzito zonas.

Or.en

Pagrindimas

Bitina patikslinti, kokios organizacijos ir kokie asmenys turi Sig galimybe pagal nacionaling

teise.

Pakeitimas 1010
Miltiadis Kyrkos

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Prasytojams patariancios ir juos
konsultuojancios organizacijos ir asmenys
turi turéti prakting galimybe susitikti su
treciosios Salies pilie€iais, laikomais
sulaikymo jstaigose arba sienos peréjimo
punktuose prie iSores sieny, jskaitant
tranzito zonas.

Pakeitimas 1011
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

Pagal nacionaling teise jgaliotos patarti
prasytojams ir juos konsultuoti
organizacijos ir asmenys turi turéti prakting
galimybe susitikti su treciosios Salies
pilieciais, laitkomais sulaikymo jstaigose
arba sienos per¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, jskaitant tranzito zonas.

Or.en

PE607.802v01-00

LT
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Komisijos sitilomas tekstas

PraSytojams patariancios ir juos
konsultuojancios organizacijos ir asmenys
turi turéti prakting galimybeg susitikti su
treCiosios Salies pilieciais, latkomais
sulaikymo jstaigose arba sienos per¢jimo
punktuose prie iSorés sieny, jskaitant
tranzito zonas.

Pakeitimas 1012
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés gali apriboti galimybe
susitikti, kai pagal nacionaling teise tai
biitina siekiant sienos peréjimo punkte
arba sulaikymo jstaigoje uztikrinti
saugumgq, vieSqjq tvarkq arba
administracinj valdymg, jeigu tokiu biudu
galimybé susitikti néra itin apribojama
arba susitikti tampa nejmanoma.

Pakeitimas 1013

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Valstybés narés gali apriboti galimybe
susitikti, kai pagal nacionaling teis¢ tai

biitina siekiant sienos peré¢jimo punkte arba

PE607.802v01-00

124/178

Pakeitimas
Prasytojams patariantys asmenys gali
turéti prakting galimybe susitikti su
treCiosios Salies pilieciais, laikomais
sulaikymo jstaigose arba sienos peré¢jimo

punktuose prie iSorés sieny, jskaitant
tranzito zonas.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas

Valstybés narés gali apriboti galimybe
susitikti, kai pagal nacionaling teis¢ tai
biitina siekiant sienos peré¢jimo punkte arba

AM\1129315LT.docx



sulaikymo jstaigoje uztikrinti sauguma,
vieSqjq tvarkq arba administracinj
valdymg, jeigu tokiu biidu galimybé
susitikti néra itin apribojama arba susitikti
tampa nejmanoma.

Pakeitimas 1014

sulaikymo jstaigoje uztikrinti sauguma,
jeigu tokiu bidu galimybé susitikti néra
itin apribojama arba susitikti tampa
nejmanoma. Galimybé susitikti su
teisiniais atstovais uZtikrinama bet
kokiomis aplinkybémis.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés gali apriboti galimybe
susitikti, kai pagal nacionaling teis¢ tai
biitina siekiant sienos peré¢jimo punkte arba
sulaikymo jstaigoje uztikrinti sauguma,
vieSaja tvarkg arba administracinj
valdymg, jeigu tokiu biidu galimybé
susitikti néra itin apribojama arba susitikti
tampa nejmanoma.

Pakeitimas

Valstybés narés gali apriboti galimybe
susitikti, kai pagal nacionaling teis¢ tai
bitina siekiant sienos peré¢jimo punkte arba
sulaikymo jstaigoje uztikrinti sauguma
arba viesaja tvarka, jeigu tokiu bidu
galimybe susitikti néra itin apribojama arba
susitikti tampa nejmanoma.

Or.en

Pagrindimas

Galimybé patekti j sulaikymo jstaigas arba sienos peréjimo punktus neturéty biiti ribojama

remiantis administraciniu valdymu.

Pakeitimas 1015
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas
Prasymai sutuoktinio, partnerio,

nepilnamedio arba iSlaikomo suaugusiojo
vardu

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

Bendras praSymy nagrinéjimas

PE607.802v01-00
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LT

Or.en

Pagrindimas

Atitinka ankstesnius pakeitimus, kuriais siekiama suteikti galimybe valstybéms naréms

nagrinéti prasymus kartu.

Pakeitimas 1016
Kinga Gél

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Prasymai sutuoktinio, partnerio,
nepilnamecio arba iSlaikomo suaugusiojo
vardu

Pakeitimas 1017
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas
Pra$ymai sutuoktinio, partnerio,

nepilnamecio arba iSlaitkomo suaugusiojo
vardu

Pakeitimas 1018
Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

PE607.802v01-00

Pakeitimas

Prasymai sutuoktinio, nepilnamecio arba
iSlaikomo suaugusiojo vardu

Or. hu

Pakeitimas

PraSymai nepilnamecio arba i§laikomo
suaugusiojo vardu

Or. bg

Pakeitimas

126/178 AM\1129315LT.docx



PraSymai sutuoktinio, partnerio,
nepilnamecio arba iSlaikomo suaugusiojo
vardu

Prasymai nepilnamecio arba islaikomo
suaugusiojo vardu

Or.en

Pagrindimas

Tarptautinés apsaugos prasymus turéty teikti asmeniskai asmenys, turintys teisinj veiksnumg
tq daryti. Dél prasytojo Seimos nariy turéty biiti taikomos Seimos susijungimo taisykles.

Pakeitimas 1019
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Prasymai sutuoktinio, partnerio,
nepilnamecio arba islaikomo suaugusiojo
vardu

Pakeitimas 1020
Sergei Stanishev

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojas gali pateikti prasymgqg
savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rySius,
nepilnameciy arba iSlaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

PraSymai nepilnamecio arba iSlaikomo
suaugusiojo vardu

Or.en

Pakeitimas

1. Valstybés narés gali nuspresti
nagrinéti prasytojo pateiktq tarptautinés
apsaugos prasymgq kartu su Seimos nariy
prasymais, jei jie yra tos pacios valstybés
narés teritorijoje.

Or.en

PE607.802v01-00

LT



Pagrindimas

Teisé j prieglobstj yra asmeniné teisé ir asmens valios pareiskimas neturéty biiti keiciamas.
Nuostatomis, kuriomis reglamentuojamas prasymy pateikimas kity asmeny vardu, gali imti
piktnaudziauti prekybos zmonémis tinklai. Reglamente turéty buti numatyta galimybé
valstybéms naréms nagrinéti Seimos nariy prasymus kartu — toks yra svarbiausias Komisijos
siitlomo teksto ketinimas.

Pakeitimas 1021
Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. PraSytojas gali pateikti praSyma 1. Prasytojas gali pateikti praSyma
savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo nepilnameciy arba islaikomy neveiksniy
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rysius, suaugusiyjy vardu.

nepilnameciy arba islaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

Or.en

Pakeitimas 1022
Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. PraSytojas gali pateikti praSyma 1. Prasytojas gali pateikti praSyma
savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo nepilnameciy arba i$laikomy neveiksniy
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rysius, suaugusiyjy vardu.

nepilnameciy arba iSlaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

Or.en
Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.

PE607.802v01-00 128/178 AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 1023
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojas gali pateikti praSyma
savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rySius,
nepilnameciy arba iSlaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

Pakeitimas 1024
Kinga Gél

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojas gali pateikti praSyma
savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rySius,
nepilnameciy arba iSlaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

Pakeitimas 1025
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
1. PraSytojas gali pateikti praSyma

savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo
palaiko tvirtus ir ilgalaikius ry$ius,

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas
1. Prasytojas gali pateikti praSyma
teisinés atsakomybés amZiaus dar

nesulaukusiy savo vaiky arba islaikomy
neveiksniy pilnameciy vaiky vardu.

Or. bg

Pakeitimas
1. Prasytojas gali pateikti praSyma

savo sutuoktinio, nepilnameciy arba
18laikomy neveiksniy suaugusiyjy vardu.

Or. hu

Pakeitimas
1. Prasytojas gali pateikti praSyma

savo sutuoktinio arba partnerio, su kuriuo
palaiko tvirtus ir ilgalaikius rySius,

PE607.802v01-00
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LT

nepilnameciy arba islaikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu.

Pakeitimas 1026
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniSkai informuojamas apie
atitinkamas procesines prasymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasymgq pateikty jo vardu, jam
suteikiama galimybé prasymgq pateikti
paciam.

Pakeitimas 1027
Filiz Hyusmenova

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniSkai informuojamas apie
atitinkamas procesines prasSymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasymgq pateikty jo vardu, jam
suteikiama galimybé prasymgq pateikti
paciam.

PE607.802v01-00
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nepilnameciy vaiky arba islaikomy
neveiksniy suaugusiyjy vardu.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

AM\1129315LT.docx



Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.

Pakeitimas 1028
Jeroen Lenaers

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniskai informuojamas apie
atitinkamas procesines prasymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasymgq pateikty jo vardu, jam
suteikiama galimybé prasymgq pateikti
paciam.

Pakeitimas 1029
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniSkai informuojamas apie
atitinkamas procesines praSymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasymgq pateikty jo vardu, jam
suteikiama galimybé prasymgq pateikti
paciam.

ISbraukta.

ISbraukta.
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Pakeitimas

Or.en

Pakeitimas

Or. bg
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Pakeitimas 1030

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniskai informuojamas apie
atitinkamas procesines prasymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teis¢ atskirai
papraSyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
praSyma pateikty jo vardu, jam suteikiama
galimybé prasyma pateikti paciam.

Pakeitimas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniSkai sprendZianciosios
institucijos informuojamas apie
atitinkamas procesines praSymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasyma pateikty jo vardu, jis turi teise
prasSymga pateikti pats.

Or.en

Pagrindimas

Komisijos tekste nepaaiskinama, kam tenka pareiga informuoti sutuoktinj arba partnerj apie
procesines prasymo pateikimo jo vardu pasekmes. Miisy nuomone, tai privalo padaryti

sprendziancioji institucija.

Pakeitimas 1031
Kinga Gél

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis arba
partneris asmeniskai informuojamas apie
atitinkamas procesines praSymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautinés apsaugos. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nesutinka, kad
prasymg pateikty jo vardu, jam suteikiama
galimybé prasyma pateikti paciam.

PE607.802v01-00

132/178

Pakeitimas

2. 1 dalyje minimas sutuoktinis
asmeniskai informuojamas apie
atitinkamas procesines praSymo pateikimo
jo vardu pasekmes ir apie jo teise atskirai
paprasyti tarptautin€s apsaugos. Jeigu
sutuoktinis nesutinka, kad praSyma
pateikty jo vardu, jam suteikiama galimybe¢
prasyma pateikti paciam.

Or. hu

AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 1032
Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSymgq savo vardu per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia prasymo per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip praSymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

ISbraukta.

Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.

Pakeitimas 1033
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny prasytojas
nepateikia prasymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSymgq savo vardu per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba

AM\1129315LT.docx
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Pakeitimas

Or.en

Pakeitimas
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partneris nepateikia prasymo per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1034
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSymgq savo vardu per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia praSymo per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio
atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1035
Emil Radev

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,

PE607.802v01-00

ISbraukta.

ISbraukta.
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Or.en

Pakeitimas
Or.en

Pakeitimas
AM\1129315LT.docx



sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSymgq savo vardu per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia prasymo per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1036

Or. bg

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSyma savo vardu per
papildoma deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedant] pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia praSymo per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip praSymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 15 darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSyma savo vardu per
papildoma 15 darbo dieny laikotarpj,
prasidedant] pasibaigus pirmajam 15 darbo
dieny laikotarpiui.

Or.en

Pagrindimas

Prasymy kaip prasymy, kuriy atsisakyta, atmetimo taisyklés nustatytos 39 straipsnyje ir

nereikia jy kartoti Siame straipsnyje.

Pakeitimas 1037
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Marina Albiol Guzman

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybe pateikti praSymga savo vardu per
papildoma desimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia prasymo per Sias

papildomas deSimt darbo dieny, prasymas

atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1038

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSyma savo vardu per
papildoma desSimties darbo dieny
laikotarpi, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia praSymo per Sias
papildomas desimt darbo dieny, prasymas
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Pakeitimas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 20 darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybe pateikti praSyma savo vardu per
papildoma 20 darbo dieny laikotarpj,
prasidedantj pasibaigus pirmajam 20 darbo
dieny laikotarpiui.

Or.en

Pakeitimas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 20 darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSyma savo vardu per
papildoma 20 darbo dieny laikotarpj,
prasidedantj pasibaigus pirmajam deSimties
darbo dieny laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis
arba partneris nepateikia praSymo per Sias
papildomas 20 darbo dieny, prasymo
nagrinéjimas nutraukiamas.

AM\1129315LT.docx



atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1039
Kinga Gal

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny praSytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praS§yma savo vardu per
papildoma desSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia praSymo per $ias
papildomas deSimt darbo dieny, praSymas
atmetamas kaip praSymas, kurio atsisakyta,
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1040
Jeroen Lenaers

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny prasytojas
nepateikia prasSymo islaikomo
suaugusiojo vardu, kaip nurodyta

1 dalyje, to iSlaikomo suaugusiojo vardu
prasymgq pateikia sprendZiancioji
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Or.en

Pakeitimas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio vardu,
kaip nurodyta 1 dalyje, sutuoktiniui
suteikiama galimyb¢ pateikti praSyma savo
vardu per papildomg deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedant] pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis nepateikia
prasymo per $ias papildomas deSimt darbo
dieny, praSymas atmetamas kaip prasymas,
kurio atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta
tvarka.

Or. hu

Pakeitimas

ISbraukta.

PE607.802v01-00
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institucija, jei, individualiai jvertinusi jo
asmening padétj, mano, kad iSlaikomam
suaugusiajam gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1041
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny prasytojas
nepateikia prasSymeo islaikomo
suaugusiojo vardu, kaip nurodyta

1 dalyje, to iSlaikomo suaugusiojo vardu
praSymg pateikia sprendZiancioji
institucija, jei, individualiai jvertinusi jo
asmening padétj, mano, kad islaikomam
suaugusiajam gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1042
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny praSytojas
nepateikia praSymo i§laikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to i§laitkomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
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Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas deSimt darbo dieny praSytojas
nepateikia praSymo i$laikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iSlaikomo
suaugusiojo vardu ir su jo sutikimu
praSyma pateikia sprendziancioji
institucija, jei, individualiai jvertinusi jo
asmenine padét], mano, kad iSlaikomam
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i1Slaikomam suaugusiajam gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1043

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo iSlaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iSlaikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
1Slaitkomam suaugusiajam gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1044

suaugusiajam gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga.

Or.en

Pakeitimas

4, Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 20 darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo iSlaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iSlaikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
1Slaitkomam suaugusiajam gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo iSlaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to i§laikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendZiancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
iSlaikomam suaugusiajam gali bti
reikalinga tarptautiné apsauga.
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Pakeitimas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 15 darbo dieny prasytojas
nepateikia prasSymo islaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iS§laikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendZziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padét], mano, kad
iSlaitkomam suaugusiajam gali buti
reikalinga tarptautiné apsauga.
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Or.en

Pagrindimas

Suderinta su ankstesniais pakeitimais.

Pakeitimas 1045
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo iSlaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iSlaikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening¢ padétj, mano, kad
iSlaikomam suaugusiajam gali buti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1046
Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Jeigu asmuo pateiké prasymgq savo
sutuoktinio, partnerio, su kuriuo palaiko
wvirtus ir ilgalaikius rySius, arba
iSlaikomy neveiksniy suaugusiyjy vardu,
kiekvienam Siy asmeny suteikiama
galimybé dalyvauti asmeniniame
pokalbyje.

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas 20 darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo iSlaikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to iSlaikomo
suaugusiojo vardu prasymg pateikia
sprendziancioji institucija, jei, individualiai
jvertinus jo asmening padétj, faktai rodo,
kad iSlaikomam suaugusiajam gali buti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 1047
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jeigu asmuo pateiké praSymgq savo
sutuoktinio, partnerio, su kuriuo palaiko
tvirtus ir ilgalaikius rySius, arba
iSlaikomy neveiksniy suaugusiyjy vardu,
kiekvienam Siy asmeny suteikiama
galimybé dalyvauti asmeniniame

pokalbyje.

Pakeitimas 1048
Filiz Hyusmenova

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Jeigu asmuo pateiké prasyma savo
sutuoktinio, partnerio, su kuriuo palaiko
wvirtus ir ilgalaikius rySius, arba i§laikomy
neveiksniy suaugusiyjy vardu, kiekvienam
Siy asmeny suteikiama galimybé¢ dalyvauti
asmeniniame pokalbyje.

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
5. Jeigu asmuo pateikeé prasSyma

iSlaikomy neveiksniy suaugusiyjy vardu,
Siems asmenims suteikiama galimybe
dalyvauti asmeniniame pokalbyje.

Or.en

Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.

Pakeitimas 1049
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Jeigu asmuo pateiké praSyma savo
sutuoktinio, partnerio, su kuriuo palaiko
tvirtus ir ilgalaikius rySius, arba
islaikomy neveiksniy suaugusiyjy vardu,
kiekvienam $iy asmeny suteikiama
galimyb¢ dalyvauti asmeniniame
pokalbyje.

Pakeitimas 1050
Kinga Gal

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jeigu asmuo pateiké praSyma savo
sutuoktinio, partnerio, su kuriuo palaiko
tvirtus ir ilgalaikius rySius, arba iSlaikomy
neveiksniy suaugusiyjy vardu, kiekvienam
Siy asmeny suteikiama galimybé dalyvauti
asmeniniame pokalbyje.

Pakeitimas 1051
Sergei Stanishev

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Jeigu nepilnametis yra lydimas, uz
Ji atsakingo suaugusiojo pateikiamas
prasymas, kaip nurodyta 6 dalyje, taip pat
laikomas nepilnamecio vardu pateikiamu
tarptautinés apsaugos prasymu.

PE607.802v01-00
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Pakeitimas

5. Jeigu asmuo pateiké prasyma
iSlaikomy neveiksniy pilnameciy savo
vaiky vardu, kiekvienam jy suteikiama
galimybé dalyvauti asmeniniame

pokalbyje.

Or. bg

Pakeitimas

5. Jeigu asmuo pateiké prasSyma savo
sutuoktinio arba i$laikomy neveiksniy
suaugusiyjy vardu, kiekvienam $iy asmeny
suteikiama galimybé dalyvauti
asmeniniame pokalbyje.

Or. hu
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
AM\1129315LT.docx



Pakeitimas 1052
Jeroen Lenaers

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Jeigu uz lydimgq nepilnametj
atsakingas suaugusysis nepateikia
prasymo savo vardu, lydimam
nepilnamecdiui praSant apsaugos aiskiai
pranesSama apie galimybe pateikti
prasymgq savo vardu ir taikyting
procediirg.

Pakeitimas 1053
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Jeigu uz lydimg nepilnametj
atsakingas suaugusysis nepateikia
prasymo savo vardu, lydimam
nepilnameciui prasant apsaugos aiskiai
praneSama apie galimybe pateikti
prasymgq savo vardu ir taikyting
procediirg.

Pakeitimas 1054

ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Pakeitimas

Or.en

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 8 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

8. Jeigu uz lydima nepilnamet;]
atsakingas suaugusysis nepateikia praSymo
savo vardu, lydimam nepilnameciui praSant
apsaugos aiskiai praneSama apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir taikyting
procedira.

Pakeitimas 1055

Pakeitimas

8. Jeigu uz lydima nepilnamet]
atsakingas suaugusysis nepateikia praSymo
savo vardu, lydimam nepilnameciui praSant
apsaugos aiskiai praneSama apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir taikyting
procedirg ir jam faktiskai suteikiama
galimybé tai padaryti per 28 straipsnio

1 dalyje nurodytq deSimties darbo dieny
laikotarpj, jei pagal atitinkamos valstybés
narés nacionaling teise jis turi procesinj
veiksnumg. Jei pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teise
nepilnametis neturi procesinio
veiksnumo, sprendZiancioji institucija
veikia jo vardu tinkamai atsiZvelgdama j
Jjo nuomone.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Jeigu uz lydima nepilnamet;j
atsakingas suaugusysis nepateikia praSymo
savo vardu, lydimam nepilnameciui praSant
apsaugos aiskiai praneSama apie galimybe
pateikti prasymgq savo vardu ir taikyting
procediirg.

Pakeitimas

8. Jeigu uz lydima nepilnamet;j
atsakingas suaugusysis nepateikia praSymo
savo vardu, lydimam nepilnameciui praSant
apsaugos atsakingosios institucijos aiskiai
informuoja jj apie praSymy pateikimo
savo vardu procediirg.

Or.en

Pagrindimas

Komisijos tekste nepaaiskinama, kam tenka pareiga informuoti lydimg nepilnametj. Miisy
nuomone, tai privalo padaryti sprendziancioji institucija. Be to, informacija apie galimybe
pateikti prasymgq yra klaidinanti, nes prasytojui tenka pareiga pateikti prasymgq.
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Pakeitimas 1056
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydimg
nepilnametj atsakingas suaugusysis
nepateikia prasymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie
galimybe pateikti praSymgq savo vardu ir
jam suteikiama galimybé tai padaryti per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionalineg teise. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1057
Sergei Stanishev

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydimg
nepilnametj atsakingas suaugusysis
nepateikia prasymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie
galimybe pateikti praSymgq savo vardu ir
Jjam suteikiama galimybé tai padaryti per
papildomgq deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
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ISbraukta.

ISbraukta.
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Pakeitimas

Or.en

Pakeitimas
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laikotarpiui, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teise. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1058

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas deSimt darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybe tai padaryti per
papildoma deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam deSimties darbo dieny
laikotarpiui, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés nares
nacionaling teise¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, pra§ymas
atmetamas kaip praSymas, kurio atsisakyta,
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

PE607.802v01-00

Pakeitimas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas deSimt darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe¢
pateikti praSyma savo vardu ir SU tuo
susijusig procediirq ir jam faktiSkai
suteikiama galimybé tai padaryti per
papildoma deSimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj nuo tada, kai
nepilnametis informuojamas, jei pagal
atitinkamos valstybés narés nacionaling
teis¢ jis turi procesinj veiksnumgq. Jeigu
nepilnametis nepateikia praSymo savo
vardu per Sias papildomas desimt darbo
dieny, praSymas atmetamas kaip praSymas,
kurio atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta
tvarka. Jei nepilnametis néra veiksnus
dalyvauti procese pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teise,
sprendZiancioji institucija veikia jo vardu
tinkamai atsiZvelgdama j jo nuomone.

Or.en
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Pakeitimas 1059

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti prasymgq savo vardu ir jam
suteikiama galimybé¢ tai padaryti per
papildoma desimties darbo dieny
laikotarpi, prasidedantj pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiui, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teis¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas deSimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio
atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas 15 darbo dieny uz lydima
nepilnamet;j atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie prasymy
pateikimo savo vardu procediirg ir jam
suteikiama galimybé tai padaryti per
papildoma 15 darbo dieny laikotarpj,
prasidedant] pasibaigus pirmajam 15 darbo
dieny laikotarpiui, jei pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teisg jis turi
procesinj veiksnumg.

Or.en

Pagrindimas

Suderinta su ankstesniais Sio straipsnio pakeitimais.

Pakeitimas 1060
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybé tai padaryti per

AM\1129315LT.docx

147/178

Pakeitimas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas 20 darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybé tai padaryti per

PE607.802v01-00

LT



LT

papildoma desimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiui, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teis¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas desimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip prasymas, kurio
atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1061

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Q. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydimag
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybe tai padaryti per
papildoma desimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedant] pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiuli, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teise¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas desimt darbo dieny, praSymas
atmetamas kaip praSymas, kurio atsisakyta,
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 1062
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papildomg 20 darbo dieny laikotarpj,
prasidedant] pasibaigus pirmajam 20 darbo
dieny laikotarpiui, jei pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teisg jis turi
procesinj veiksnumg. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas 20 darbo dieny, to
nepilnamecio vardu praSymgq pateikia

5 straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija.

Or.en

Pakeitimas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas 20 darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe¢
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybe tai padaryti per
papildoma 20 darbo dieny laikotarpj,
prasidedantj pasibaigus pirmajam 20 darbo
dieny laikotarpiui, jei pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teisg¢ jis turi
procesinj veiksnumg. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas 20 darbo dieny, praSymas
atmetamas kaip prasymas, kurio atsisakyta,
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Or.en
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Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10. Siekiant priimti sprendimgq dél ISbraukta.
prasymo priimtinumo, kai sutuoktinis,

partneris arba nepilnametis praSymgq

teikia atskirai pagal 36 straipsnio 1 dalies

d punktq, turi biiti atliktas pradinis

tarptautinés apsaugos prasymo

nagrinéjimas siekiant patikrinti su

sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio

padétimi susijusius faktus, kuriais

grindZiamas atskiras praSymas.

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamedio padétimi susije faktai,
kuriais grindZiamas atskiras praSymas,
pasitvirtina, jis svarstomas tol, kol
iSnagrinéjamas is esmés. Jeigu faktai
nepasitvirtina, §is atskiras praSymas
atmetamas kaip nepriimtinas, nedarant
poveikio tinkamam sutuoktinio, partnerio
arba nepilnamecio vardu pateikto bet
kokio prasymo nagrinéjimui.

Pagrindimas

Or.en

Tai klaidinantis tekstas. Kiekvienas prasymas turi biiti svarstomas atskirai. Priimtinumo
procediiras reglamentuojancios taisyklés nustatytos kitur. Todél tokia dalis nereikalinga. Ji

néra jtraukta j galiojanciq Prieglobscio procediiry direktyvq.

Pakeitimas 1063
Sergei Stanishev

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10. Siekiant priimti sprendimgq dél ISbraukta.
praSymo priimtinumo, kai sutuoktinis,
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partneris arba nepilnametis prasymgq
teikia atskirai pagal 36 straipsnio 1 dalies
d punktq, turi biti atliktas pradinis
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimas siekiant patikrinti su
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
padétimi susijusius faktus, kuriais
grindZiamas atskiras praSymas.

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije faktai,
kuriais grindZiamas atskiras praSymas,
pasitvirtina, jis svarstomas tol, kol
iSnagrinéjamas is esmés. Jeigu faktai
nepasitvirtina, Sis atskiras prasymas
atmetamas kaip nepriimtinas, nedarant
poveikio tinkamam sutuoktinio, partnerio
arba nepilnamecio vardu pateikto bet
kokio prasymo nagrinéjimui.

Pagrindimas

Pateikta siekiant nuoseklumo su ankstesniais pakeitimais, kuriais siiloma pasalinti
priimtinumo tikrinimgq, kurio reikalaujama pries taikant Dublino reglamentq.

Pakeitimas 1064
Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Siekiant priimti sprendimgq dél prasymo ISbraukta.
priimtinumo, kai sutuoktinis, partneris

arba nepilnametis prasymgq teikia atskirai

pagal 36 straipsnio 1 dalies d punktq, turi

biti atliktas pradinis tarptautinés

apsaugos praSymo nagrinéjimas siekiant

patikrinti su sutuoktinio, partnerio arba

nepilnamecio padétimi susijusius faktus,

kuriais grindZiamas atskiras prasymas.

Or.en

Or.en
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Pakeitimas 1065
Emil Radev

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Siekiant priimti sprendimg dél praSymo
priimtinumo, kai sutuoktinis, partneris
arba nepilnametis prasymga teikia atskirai
pagal 36 straipsnio 1 dalies d punkta, turi
buti atliktas pradinis tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas siekiant patikrinti su
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
padétimi susijusius faktus, kuriais
grindziamas atskiras praSymas.

Pakeitimas 1066
Filiz Hyusmenova

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siekiant priimti sprendimg dél praSymo
priimtinumo, kai sutuoktinis, partneris
arba nepilnametis prasyma teikia atskirai
pagal 36 straipsnio 1 dalies d punkta, turi
biiti atliktas pradinis tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas siekiant patikrinti su
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
padétimi susijusius faktus, kuriais
grindZiamas atskiras praSymas.

Pakeitimas

Siekiant priimti sprendimg dél praSymo
priimtinumo, kai nepilnametis praSyma
teikia atskirai pagal 36 straipsnio 1 dalies d
punkta, turi buti atliktas pradinis
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimas siekiant patikrinti su
nepilnamecio padétimi susijusius faktus,
kuriais grindziamas atskiras prasymas.

Or. bg

Pakeitimas

Siekiant priimti sprendimg dél praSymo
priimtinumo, kai nepilnametis praSyma
teikia atskirai pagal 36 straipsnio 1 dalies
d punkta, turi bati atliktas pradinis
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimas siekiant patikrinti su
nepilnamecio padétimi susijusius faktus,
kuriais grindZiamas atskiras praSymas.

Or.en

Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.
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Pakeitimas 1067
Kinga Gal

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siekiant priimti sprendimg dél prasymo
priimtinumo, kai sutuoktinis, partneris
arba nepilnametis praSyma teikia atskirai
pagal 36 straipsnio 1 dalies d punkta, turi
biti atliktas pradinis tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas siekiant patikrinti su
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
padétimi susijusius faktus, kuriais
grindZiamas atskiras praSymas.

Pakeitimas 1068
Marina Albiol Guzman

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije¢ faktai, kuriais
grindZiamas atskiras prasSymas, pasitvirtina,
jis svarstomas tol, kol i$nagrin¢jamas 18
esmes. Jeigu faktai nepasitvirtina, Sis
atskiras praSymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio
tinkamam sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio vardu pateikto bet kokio
praSymo nagrinéjimui.

Pakeitimas 1069
Emil Radev
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Pakeitimas

Siekiant priimti sprendimg dél prasymo
priimtinumo, kai sutuoktinis arba
nepilnametis praSyma teikia atskirai pagal
36 straipsnio 1 dalies d punkta, turi buti
atliktas pradinis tarptautinés apsaugos
prasymo nagrin¢jimas siekiant patikrinti su
sutuoktinio arba nepilnamecio padétimi
susijusius faktus, kuriais grindziamas
atskiras praSymas.

Or. hu

Pakeitimas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije¢ faktai, kuriais
grindZiamas atskiras prasymas, pasitvirtina,
jis svarstomas tol, kol i$nagrinéjamas i§
esmes.

Or.en
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Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije faktai, kuriais
grindziamas atskiras praSymas, pasitvirtina,
jis svarstomas tol, kol iSnagrin¢jamas is$
esmes. Jeigu faktai nepasitvirtina, $is
atskiras praSymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio tinkamam
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
vardu pateikto bet kokio prasymo
nagrinéjimui.

Pakeitimas 1070
Filiz Hyusmenova

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije¢ faktai, kuriais
grindZiamas atskiras prasSymas, pasitvirtina,
jis svarstomas tol, kol i$nagrin¢jamas 1§
esmes. Jeigu faktai nepasitvirtina, $is
atskiras pragymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio tinkamam
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
vardu pateikto bet kokio praSymo
nagrinéjimui.

Pakeitimas

Jeigu su nepilnamecio padétimi susije¢
faktai, kuriais grindziamas atskiras
prasymas, pasitvirtina, jis svarstomas tol,
kol iSnagrin¢jamas i§ esmés. Jeigu faktai
nepasitvirtina, $is atskiras praSymas
atmetamas kaip nepriimtinas, nedarant
poveikio tinkamam nepilnamecio vardu
pateikto bet kokio praS§ymo nagrinéjimui.

Or. bg

Pakeitimas

Jeigu su nepilnamecio padétimi susije
faktai, kuriais grindZiamas atskiras
praSymas, pasitvirtina, jis svarstomas tol,
kol iSnagrin¢jamas i§ esmés. Jeigu faktai
nepasitvirtina, §is atskiras pra§ymas
atmetamas kaip nepriimtinas, nedarant
poveikio tinkamam nepilnamecio vardu
pateikto bet kokio praSymo nagrinéjimui.

Or.en

Pagrindimas

Susije su 31 straipsnio pavadinimo pakeitimu.

Pakeitimas 1071
Kinga Gal
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Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susije faktai, kuriais
grindziamas atskiras prasymas, pasitvirtina,
jis svarstomas tol, kol iSnagrinéjamas i$
esmes. Jeigu faktai nepasitvirtina, $is
atskiras praSymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio tinkamam
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
vardu pateikto bet kokio praSymo
nagrinéjimui.

Pakeitimas 1072
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu su sutuoktinio, partnerio arba
nepilnamecio padétimi susij¢ faktai, kuriais
grindZiamas atskiras praSymas, pasitvirtina,
Jis svarstomas tol, kol iSnagrin¢jamas is$
esmes. Jeigu faktai nepasitvirtina, $is
atskiras praSymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio tinkamam
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
vardu pateikto bet kokio prasymo
nagrinéjimui.

Pakeitimas 1073

Pakeitimas

Jeigu su sutuoktinio arba nepilnamecio
padétimi susije faktai, kuriais grindziamas
atskiras praSymas, pasitvirtina, jis
svarstomas tol, kol iSnagrin¢jamas i§
esmés. Jeigu faktai nepasitvirtina, Sis
atskiras praSymas atmetamas kaip
nepriimtinas, nedarant poveikio tinkamam
sutuoktinio, partnerio arba nepilnamecio
vardu pateikto bet kokio praSymo
nagrinéjimui.

Or. hu

Pakeitimas

Jeigu su nepilnamecio padétimi susije
faktai, kuriais grindziamas atskiras
prasymas, pasitvirtina, jis svarstomas tol,
kol i$nagrinéjamas i§ esmés. Jeigu faktai
nepasitvirtina, $is atskiras praSymas
atmetamas kaip nepriimtinas, nedarant
poveikio tinkamam sutuoktinio, partnerio
arba nepilnamecio vardu pateikto bet kokio
prasymo nagrinéjimui.

Or.en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici

Pasiilymas dél reglamento
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32 straipsnio 1 dalis
Komisijos siiilomas tekstas

1. Nelydimas nepilnametis pateikia
praSyma savo vardu, jei jis yra veiksnus
dalyvauti procese pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teise, arba tokj
praSyma jo vardu pateikia glob¢jas.
Globé¢jas padeda ir tinkamai informuoja
nelydimg nepilnametj, kaip ir kur turi biiti
pateiktas praSymas.

Pakeitimas

1. Nelydimas nepilnametis pateikia
prasyma savo vardu, jei pagal atitinkamos
valstybés narés nacionaling teise¢ jis turi
procesinj veiksnumg, arba tokj praSyma jo
vardu pateikia globéjas. Globéjas padeda ir
tinkamai informuoja nelydimg nepilnamet;,
kaip ir kur turi bati pateiktas pra§ymas, ir
tai neturi poveikio nelydimy nepilnameciy
teisei j teising pagalbgq ir atstovavimg
pagal 14 ir 15 straipsnius.

Or.en

Pagrindimas

Visi nelydimi nepilnameciai, kaip ir bet kurie kiti prasytojai, turi tq paciq teisg¢ j teisine
pagalbq ir atstovavimq, jskaitant teise j nemokamq teising pagalbq ir atstovavimgq. Sia teise
pasinaudoti turéty biiti galima pries pateikiant prasymgq.

Pakeitimas 1074
Emil Radev

Pasialymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas deSimties
darbo dieny laikotarpis praSymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
deSimt darbo dieny globéjas nepateikia
prasymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendZiancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening padétj,
mano, kad nepilnameciui gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga.
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Pakeitimas

2. Jeigu globé¢jas nepateikia praSymo
nelydimo nepilnamecio vardu, to nelydimo
nepilnamecio vardu prasyma pateikia
sprendZiancioji institucija, jei, individualiai
jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
nepilnameciui gali biiti reikalinga
tarptautiné apsauga.

Or. bg
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Pakeitimas 1075

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasiilymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas desimties
darbo dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
desimt darbo dieny globéjas nepateikia
prasymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendziancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening
padétj, mano, kad nepilnameciui gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas 15 darbo
dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
15 darbo dieny globéjas nepateikia
prasymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendZiancioji institucija.

Or.en

Pagrindimas

Suderinta su ankstesniais pakeitimais. Kadangi Sioje dalyje kalbama apie prasymo, kuris jau
buvo pateiktas, pateikimg, Siuo etapu sprendziancioji institucija, is esmés neisSnagrinéjusi
prasymo, negali nuspresti, ar nepilnameciui reikalinga tarptautiné apsauga. Kadangi
nelydimas nepilnametis jau pateiké prasymgq, prasymas turéty biiti pateikiamas jo vardu.

Pakeitimas 1076

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi

Pasiilymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas deSimties
darbo dieny laikotarpis pra§ymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
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Pakeitimas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas deSimties
darbo dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
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susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
desimt darbo dieny globéjas nepateikia
pra§ymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendziancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening
padéti, mano, kad nepilnameciui gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1077
Marina Albiol Guzméan

Pasialymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas desimties
darbo dieny laikotarpis pra§ymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
deSimt darbo dieny globéjas nepateikia
praSymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendziancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening
padétj, mano, kad nepilnameciui gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1078

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis
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susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
desimt darbo dieny globéjas nepateikia
praSymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendzianc¢ioji institucija.

Or.en

Pakeitimas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas 20 darbo
dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
20 darbo dieny globg¢jas nepateikia
prasymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendzianc¢ioji institucija.

Or.en
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas desimties
darbo dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
desimt darbo dieny globéjas nepateikia
praSymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendziancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening padétj,
mano, kad nepilnameciui gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1079
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Direktyvos 2008/115/EB 10
straipsnyje nurodytos jstaigos turi teise
pateikti tarptautinés apsaugos prasymgq
nelydimo nepilnamecio vardu, jei,
individualiai jvertinusios jo asmening
padétj, mano, kad nepilnameciui gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 1080
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas 20 darbo
dieny laikotarpis praSymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio glob¢jo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
20 darbo dieny glob¢jas nepateikia
praSymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendziancioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening padétj,
mano, kad nepilnameciui gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Or.en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
Pakeitimas
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2. SprendZiandioji institucija ISbraukta.

sprendimus dél tarptautinés apsaugos
prasymy priima tinkamai iSnagrinéjusi
praSymo priimtinumgq arba iSnagrinéjusi
Ji i§ esmés. SprendZiancioji institucija
prasSymus nagrinéja objektyviai,
neSaliSkai ir individualiai. Nagrinédama
prasymus ji atsiZvelgia j §iuos dalykus:

a) atitinkamus prasytojo pareiskimus ir
pateiktus dokumentus, jskaitant
informacijq apie tai, ar prasytojas patyré
ar gali patirti persekiojimq arba didele
Zalg;

b) visq aktualiq, tikslig ir atnaujintq
informacijq, susijusiq su padétimi
prasytojo kilmés Salyje sprendimo dél
prasymo priémimo metu, jskaitant kilmés
Salies jstatymus bei kitus teisés aktus ir jy
taikymo biidg, taip pat bet kokiq kitg
svarbiq informacijq, gautq i§ Europos
Sqjungos prieglobscio agentiiros,
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro ir atitinkamy
tarptautiniy Zmogaus teisiy organizacijy
ar kity Saltiniy;

C) bendrq informacijos apie kilmés Salj
analize, nurodytq Reglamento (ES) Nr.
XXX/XXX 10 straipsnyje (ES prieglobscio
agentiiros reglamentas);

d) prasytojo individualiq padétj ir
asmenines aplinkybes, jskaitant tokius
dalykus kaip biografijos faktai, Iytis,
amZius, seksualiné orientacija ir lytiné
tapatybé, kad pagal prasytojo asmenines
aplinkybes biity jvertinta, ar pries jj
vykdyti ar galimi veiksmai galéty biiti
laikomi persekiojimu arba didele Zala;

€) tai, ar prasytojo veikla iSvykus is kilmés
Salies buvo nukreipta vieninteliam arba
pagrindiniam tikslui pasiekti — sudaryti
reikiamas sqlygas praSyti tarptautinés
apsaugos, kad biity jvertinta, ar j tq Salj
sugrqzintas prasytojas buty persekiojamas
dél tos veiklos ir ar jam grésty didelé Zala;
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f) tai, ar galima pagrjstai tikétis, kad
prasytojas galéty naudotis kitos Salies,

kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.

Pakeitimas 1081
Sergei Stanishev

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sprendziancioji institucija
sprendimus dél tarptautinés apsaugos
prasymy priima tinkamai iSnagrinéjusi
prasSymo priimtinumgq arba iSnagrinéjusi
Ji i§ esmés. SprendZiancioji institucija
praSymus nagrinéja objektyviai, neSaliskai
ir individualiai. Nagrinédama praSymus ji
atsizvelgia i Siuos dalykus:

Or.en

Pakeitimas

2. Sprendziancioji institucija
praSymus nagrinéja objektyviai, neSaliskai
ir individualiai. Nagrinédama praSymus ji
atsizvelgia i Siuvos dalykus:

Or.en

Pagrindimas

Pateikta siekiant nuoseklumo su ankstesniais pakeitimais, kuriais siitloma pasalinti
priimtinumo tikrinimgq, kurio reikalaujama pries taikant Dublino reglamentgq.

Pakeitimas 1082

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. SprendZiancioji institucija
sprendimus dél tarptautinés apsaugos
prasymy priima tinkamai iSnagrinéjusi
prasymo priimtinumgq arba iSnagrinéjusi
Ji i§ esmés. Sprendziancioji institucija
praSymus nagrin¢ja objektyviai, nesaliSkai
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Pakeitimas

2. SprendZiancioji institucija
sprendimus dél tarptautinés apsaugos
prasymy priima tinkamai i$nagrinéjusi

prasSymg. SprendZian€ioji institucija

prasymus nagrinéja objektyviai, neSaliSkai
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ir individualiai. Nagrinédama praSymus ji
atsizvelgia j $iuos dalykus:

ir individualiai. Nagrinédama prasymus ji
atsizvelgia j Siuos dalykus:

Or.en

Pagrindimas

Suderinta su miisy pakeitimais, kuriais siekiama, kad priimtinumo patikrinimas biity
neprivalomas, sprendziancioji institucija neprivalo nagrinéti kiekvieno prasymo priimtinumg.

Pakeitimas 1083
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) visg aktualig, tikslig ir atnaujinta
informacija, susijusig su padétimi prasytojo
kilmes Salyje sprendimo dél praSymo
priémimo metu, jskaitant kilmés Salies
Istatymus bei kitus teisés aktus ir jy
taikymo buda, taip pat bet kokig kita
svarbig informacija, gautg 1§ Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros,
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro ir atitinkamy
tarptautiniy 7mogaus teisiy organizacijy
ar kity Saltiniy;

Pakeitimas 1084

Pakeitimas

b) visg aktualig, tikslig ir atnaujinta
informacija, susijusig su padétimi prasytojo
kilmes Salyje sprendimo dél praSymo
priémimo metu, jskaitant kilmés Salies
Istatymus bei kitus teisés aktus ir jy
taikymo btida, taip pat bet kokig kita
svarbig informacija, gautg 1§ Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) visg aktualia, tikslig ir atnaujintg
informacija, susijusig su padétimi prasytojo
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Pakeitimas

b) visg aktualig, tikslig ir atnaujintg
informacija, susijusig su padétimi prasytojo
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kilmés Salyje sprendimo dél prasymo
priémimo metu, jskaitant kilmeés Salies
Jstatymus bei kitus teisés aktus ir jy
taikymo buda, taip pat bet kokig kita
svarbig informacija, gautg i§ Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros, Jungtiniy
Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly
komisaro ir atitinkamy tarptautiniy
zmogaus teisiy organizacijy ar kity saltiniy;

Pakeitimas 1085
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) prasytojo individualig padétj ir
asmenines aplinkybes, jskaitant tokius
dalykus kaip biografijos faktai, lytis,
amZius, seksualiné orientacija ir lytiné
tapatybé, kad pagal praSytojo asmenines
aplinkybes biity ivertinta, ar pries ji
vykdyti ar galimi veiksmai galéty biti
laikomi persekiojimu arba didele Zala;

Pakeitimas 1086
Emil Radev

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) prasytojo individualig padétj ir

asmenines aplinkybes, jskaitant tokius
dalykus kaip biografijos faktai, lytis,
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kilmés Salyje sprendimo dél prasymo
priémimo metu, jskaitant kilmés Salies
Jstatymus bei kitus teisés aktus ir jy
taikymo buda, taip pat bet kokig kita
svarbig informacija, gautg i§ Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros, Jungtiniy
Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly
komisaro ir atitinkamy tarptautiniy
zmogaus teisiy ir vaiky klausimui daug
démesio skirianciy organizacijy ar kity
Saltiniy;

Or.en

Pakeitimas

d) prasytojo individualig padétj ir
asmenines aplinkybes, kad pagal prasytojo
asmenines aplinkybes biity jvertinta, ar
pries ji vykdyti ar galimi veiksmai galéty
biti laikomi persekiojimu arba didele Zala;

Or.en

Pakeitimas
d) prasytojo individualig padétj ir

asmenines aplinkybes, jskaitant tokius
veiksnius kaip antai biografijos faktali,
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amZius, seksualiné orientacija ir lytiné Iytis ir amZius, kad pagal prasytojo

tapatybé, kad pagal praSytojo asmenines asmenines aplinkybes biity jvertinta, ar
aplinkybes bty jvertinta, ar pries jj pries jj vykdyti ar galimai vykdyti veiksmai
vykdyti ar galimi veiksmai galéty bati galéty buti laikomi persekiojimu arba
laikomi persekiojimu arba didele zala; didele zala;

Or. bg

Pakeitimas 1087
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e) tai, ar prasytojo veikla isvykus is ISbraukta.
kilmeés Salies buvo nukreipta vieninteliam

arba pagrindiniam tikslui pasiekti —

sudaryti reikiamas sqlygas praSyti

tarptautinés apsaugos, kad biity jvertinta,

ar j tq Salj sugrqZintas prasytojas biity

persekiojamas dél tos veiklos ir ar jam

grésty didelé Zala;

Or.en
Pagrindimas

Sioje nuostatoje numanoma, kad j tarptautinés apsaugos prasytojus reikeéty ziiiréti jtariai, kai
Jjie naudojasi pagrindinémis laisvémis, | kurias jie turi visiskq teise, nors dél to jiems kyla
rizika. Todél Sig nuostatq reikéty isbraukti.

Pakeitimas 1088

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e) tai, ar prasytojo veikla isvykus is ISbraukta.
kilmés Salies buvo nukreipta vieninteliam
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arba pagrindiniam tikslui pasiekti —
sudaryti reikiamas sqlygas praSyti
tarptautinés apsaugos, kad biity jvertinta,
ar j tq Salj sugrqZintas prasytojas biity
persekiojamas dél tos veiklos ir ar jam
grésty didelé Zala;

Pakeitimas 1089
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) tai, ar prasytojo veikla i§vykus i$
kilmés Salies buvo nukreipta vieninteliam
arba pagrindiniam tikslui pasiekti —
sudaryti reikiamas salygas prasyti
tarptautinés apsaugos, kad biity jvertinta,
ar j tg Salj sugrqZintas prasytojas biity
persekiojamas dél tos veiklos ir ar jam
greésty didelé Zala,

Pakeitimas 1090

Or.en

Pakeitimas

e) tai, ar prasytojo veikla iSvykus i$
kilmés Salies buvo nukreipta vieninteliam
arba pagrindiniam tikslui pasiekti —
sudaryti reikiamas salygas prasyti
tarptautinés apsaugos;

Or.en

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) tai, ar praSytojo veikla i§vykus 1§
kilmeés Salies buvo nukreipta vieninteliam
arba pagrindiniam tikslui pasiekti —
sudaryti reikiamas sqlygas prasyti
tarptautinés apsaugos, kad biity jvertinta,
ar j tq Salj sugrqzZintas prasytojas biity
persekiojamas dél tos veiklos ir ar jam
greésty didelé Zala;
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Pakeitimas

e) tai, ar praSytojo veikla i§vykus i§
kilmeés Salies buvo nukreipta vieninteliam
tikslui pasiekti — gauti tarptauting
apsaugq. Tokiu biidu atmetamos bet
kokios nuo prasytojo valios
nepriklausancios aplinkybés, jskaitant, be
kita ko, jo seksualing orientacijq ir
religinius jsitikinimus, kuriuos
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pareiskéjas daugiau ar maZiau galéjo
nuslépti biidamas kilmés Salyje;

Or.en
Pagrindimas

Formuluoté suderinta su Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy reglamento
formuluote.

Pakeitimas 1091
Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) tai, ar galima pagrjstai tikétis, kad ISbraukta.

prasytojas galéty naudotis kitos Salies,
kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.

Or.en
Pagrindimas

Sgjungos teise neturéty biiti skatinamos valstybés narés atsisakyti joms tenkancios
atsakomybés suteikti tarptauting apsaugq tiems, kuriems jos reikia.

Pakeitimas 1092
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) tai, ar galima pagrjstai tikétis, kad (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

prasytojas galéty naudotis kitos Salies,
kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.

Or.en
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Pakeitimas 1093
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
f) tai, ar galima pagrjstai tikétis, kad

prasytojas galéty naudotis kitos Salies,
kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.

Pakeitimas 1094
Kinga Gal

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) tai, ar galima pagrjstai tikétis, kad
prasytojas galéty naudotis kitos Salies,

kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.

Pakeitimas 1095

Pakeitimas
f) tai, ar galima pagrjstai tikeétis, kad
prasytojas galéty naudotis kitos Salies,

kurioje jis galéty gauti pilietybe arba
gyventojo statusq, apsauga.

Or.en

Pakeitimas
f) tai, ar galima pagrijstai tikétis, kad

prasytojas galéty naudotis kitos Salies
apsauga.

Or. hu

Péter Niedermduller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Claude Moraes

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE607.802v01-00

Pakeitimas

2a.  Jei bet kuriuo metu iki galutinio
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo priémimo prasytojui iSduodama
ES mélynoji kortelé pagal Direktyvg
xxx/xxx (dél treciyjy Saliy pilieciy
atvykimo ir apsigyvenimo sqlygy siekiant
dirbti aukstos kvalifikacijos darbg), to
praSymo svarstymas atidedamas. PraSymo
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svarstymas atidedamas iki tada, kai baigia
galioti ES mélynoji kortelé, jskaitant jos
galiojimo pratesimus, ir praSytojas griita j
valstybe nare, atsakingq uZ tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjimg.
Atitinkamai pratesiami visi svarbiis Siame
reglamente nustatyti terminai, susije su
tuo tarptautinés apsaugos prasymu. Sie
terminai pradedami vél skaiciuoti, kai
prasytojas grizta j valstybe nare, atsakingq
uz tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg.

Tarptautinés apsaugos prasytojas, kuriam
iSduota ES mélynoji kortelé, gali bet
kuriuo metu, kol galioja jo ES mélynoji
kortelé, aiskiai atsiimti savo tarptautinés
apsaugos praSymgq pagal 38 straipsnj.
SprendZiancioji institucija nelaiko, kad
tarptautinés apsaugos prasymas
numanomai atsiimtas pagal 39 straipsnj
dél to, kad prasytojui iSduota ES mélynoji
kortelé.

Or.en
Pagrindimas

This amendment is designed to reflect the position adopted by the Parliament on the EU Blue
Card Directive, opening up the possibility for those applicants for international protection
who already have access to the labour market under the EU Asylum rules to apply for an EU
Blue Card, and to be granted such a Blue Card if they fulfil all the conditions laid down in
that Directive.For that purpose, it is necessary to establish that the application for
international protection will not cease upon the granting of an EU Blue Card but shall not be
further processed until such time as the EU Blue Card has expired.

Pakeitimas 1096
Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. PraSymus nagringjantys ir 3. PraSymus nagrinéjantys ir
sprendimus priimantys darbuotojai turi sprendimus priimantys darbuotojai turi
pakankamai gerai zinoti taikytinus pakankamai gerai zinoti taikytinus
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atitinkamus prieglobscio ir pabégéeliy teisés
srities reikalavimus. Jiems suteikiama
galimybé prireikus tartis su konkreciy
sri¢iy, kaip antai medicinos, kultiiros,
religijos, su vaikais susijusiy ar ly¢iy
klausimy, ekspertais. Prireikus jie gali
teikti uzklausas Europos Sgjungos
prieglobscio agenturai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobscio
agentlros reglamentas) 9 straipsnio

2 dalies b punkta.

atitinkamus prieglobscio ir pabégéliy teisés
srities reikalavimus ir biiti iSéje
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiiros reglamentas)

7 straipsnio 3 dalyje nurodytus biitinus
mokymus. Jiems suteikiama galimybé
prireikus tartis su konkreciy sriciy, kaip
antai medicinos, kultiiros, religijos,
psichikos sveikatos ir su vaikais susijusiy
ar ly¢iy klausimy, ekspertais. Prireikus jie
gali teikti uzklausas Europos Sgjungos
prieglobscio agentiirai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobs¢io
agentiiros reglamentas) 9 straipsnio

2 dalies b punkta.

Or.en

Pagrindimas

Biitina uztikrinti pakankamus mokymus, nes mokymai yra labai svarbiis siekiant, kad biity

taikomos tinkamos procediiros.

Pakeitimas 1097

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. PraSymus nagringjantys ir
sprendimus priimantys darbuotojai turi
pakankamai gerai zinoti taikytinus
atitinkamus prieglobscio ir pabégéeliy teisés
srities reikalavimus. Jiems suteikiama
galimybe prireikus tartis su konkreciy
sriciy, kaip antai medicinos, kulttros,
religijos, su vaikais susijusiy ar ly¢iy
klausimy, ekspertais. Prireikus jie gali
teikti uzklausas Europos Sgjungos
prieglobscio agentiirai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobscio
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Pakeitimas

3. PraSymus nagrinéjantys ir
sprendimus priimantys darbuotojai turi
pakankamai gerai zinoti taikytinus
atitinkamus prieglobscio ir pabégeliy teisés
srities reikalavimus ir biiti iSéje
Reglamente (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiiros reglamentas)
nurodytus biitinus mokymus. Jiems
suteikiama galimybé prireikus tartis su
konkrec€iy sri¢iy, kaip antai medicinos,
kultiiros, religijos, su vaikais susijusiy ar
ly¢iy klausimy, ekspertais. Prireikus jie
gali teikti uzklausas Europos Sajungos
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agentiiros reglamentas) 9 straipsnio
2 dalies b punkta.

Pakeitimas 1098

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu

Bodil Valero, Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio S dalies iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tarptautinés apsaugos praSymas
gali biiti nagrinéjamas pirmumo tvarka
vadovaujantis 11 skyriuje nustatytais
pagrindiniais principais ir garantijomis,
visy pirma jei:

Pakeitimas 1099

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) yra tikétina, kad prasymas yra
tinkamai pagrjstas;

AM\1129315LT.docx
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prieglobscio agentiirai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobsc¢io
agentiiros reglamentas) 9 straipsnio

2 dalies b punkta.

Or.en

Pakeitimas

5. Tarptautinés apsaugos prasymas
gali biiti nagrinéjamas pirmumo tvarka
vadovaujantis 11 skyriuje nustatytais
pagrindiniais principais ir garantijomis,
visy pirma jei praSytojas turi specialiy
priémimo poreikiy, kaip apibréZta
Direktyvos XXX/XXX/ES (Priémimo
sqlygy direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés
garantijos, nurodytos Sio reglamento 19—
22 straipsniuose.

Or.en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE607.802v01-00
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Or.en

Pakeitimas 1100
Marina Albiol Guzman

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) yra tikétina, kad praSymas yra ISbraukta.
tinkamai pagrjstas;

Or.en

Pakeitimas 1101
Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

a) yra tikétina, kad praSymas yra a) yra tikétina, kad praSymas yra
tinkamai pagrjstas; prima facie tinkamai pagrjstas;

Or.en

Pakeitimas 1102

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) prasytojas turi specialiy priémimo ISbraukta.
poreikiy, kaip apibréZta Direktyvos

XXX/XXX/ES (Priémimo sqlygy

direktyva) 20 straipsnyje, arba jam

reikalingos specialios procesinés
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garantijos, ypac jei tai yra nelydimas

nepilnametis.
Or.en
Pakeitimas 1103
Peter Niedermdller, Kati Piri, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer
Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) praSytojas turi specialiy priémimo b) praSytojas turi specialiy priémimo
poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priémimo sglygy XXX/XXX/ES (Priémimo sglygy
direktyva) 20 straipsnyje, arba jam direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés reikalingos specialios procesinés garantijos
garantijos, ypac jei tai yra nelydimas pagal Sio reglamento 19-22 straipsnius,
nepilnametis. ypac jei tai yra nelydimas nepilnametis.
Or.en
Pagrindimas
Suderinta su ankstesniais pakeitimais.
Pakeitimas 1104
Jeroen Lenaers
Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) praSytojas turi specialiy priémimo b) prasytojas turi specialiy priémimo
poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priemimo salygy XXX/XXX/ES (Priemimo salygy
direktyva) 20 straipsnyje, arba jam direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés reikalingos Sio reglamento 19—
garantijos, ypac jei tai yra nelydimas 22 straipsniuose nustatytos specialios
nepilnametis. procesinés garantijos, ypac jei tai yra
nelydimas nepilnametis.
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Or.en

Pakeitimas 1105
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) praSytojas turi specialiy priémimo b) praSytojas turi specialiy priémimo
poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos poreikiy, kaip apibrézta Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priémimo sglygy XXX/XXX/ES (Priémimo sglygy
direktyva) 20 straipsnyje, arba jam direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés reikalingos specialios procesinés
garantijos, ypac jei tai yra nelydimas garantijos.

nepilnametis.

Or.en

Pakeitimas 1106
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) prasytojas turi specialiy pri€mimo (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
poreikiy, kaip apibrézZta Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priemimo salygy
direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés

garantijos, ypac jei tai yra nelydimas
nepilnametis.

Or.en
Pagrindimas
Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
Pakeitimas 1107
Carlos Coelho
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Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1108
Carlos Coelho

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 5 b dalis (hauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1129315LT.docx

Pakeitimas

5a. Europos Sgjungos prieglobscio
agentiira yra centras, skaidriai ir
neSaliSkai renkantis svarbig, patikimg,
objektyvig, tikslig ir naujausiq
informacijq apie atitinkamas trecigsias
Salis ir naudojantis svarbig informacijq,
iskaitant su vaikais ir su lytimi susijusiq
informacijq ir tiksling informacijq apie
pazeidZiamoms grupéms priklausancius
asmenis, kaip nurodyta Reglamento (ES)
XXX/XXX (dél Europos Sqgjungos
prieglobscio agentiiros) 8 ir

9 straipsniuose.

Or.en

Pakeitimas

5b.  Europos Sgjungos prieglobscio
agentiira reguliariai jvertina padeétj
treciosiose Salyse, kurios jtrauktos |
Reglamentu (ES) Nr. XXX/XXX [dél
saugiy kilmés Saliy / prieglobscio
procediiry] nustatytg ES bendrg saugiy
kilmés Saliy sqraSq arba priskiriamos prie
saugiy treciyjy Saliy Sqjungos lygiu pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [dél
prieglobscio procediiry], jskaitant Salis,
kurias Komisija yra laikinai paSalinusi is
sqraso, ir tas, kurios i to sqras$o buvo
iSbrauktos.

Or.en
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Pakeitimas 1109
Sergei Stanishev

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ar praSymas yra priimtinas pagal
36 straipsnio 1 dalj nagrinéjama ne ilgiau
kaip vieng ménesj nuo prasymo pateikimo
datos.

Nagrinéjimo laikotarpis yra deSimt darbo
dieny, jei pagal Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)

3 straipsnio 3 dalies a punktg pirmojo
prasymo valstybé naré taiko pirmosios
prieglobscio Salies arba saugios treciosios
Salies koncepcijq, nurodytq 36 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose.

Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pagrindimas

Pateikta siekiant nuoseklumo su ankstesniais pakeitimais, kuriais siitloma pasalinti
priimtinumo tikrinimgq, kurio reikalaujama pries taikant Dublino reglamentgq.

Pakeitimas 1110

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Ar pras§ymas yra priimtinas pagal
36 straipsnio 1 dalj nagrinéjama ne ilgiau

kaip vieng ménesj nuo praSymo pateikimo
datos.
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Pakeitimas

Ar pras§ymas yra priimtinas pagal

36 straipsnio 1 dalj nagrinéjama ne ilgiau
kaip vieng ménesj nuo praSymo pateikimo
datos. Jei sprendZiancioji institucija per
ménesj nenustato, ar prasymas priimtinas,
Jji toliau nagrinéja prasymgq
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vadovaudamasi Sio straipsnio 2 ir
3 dalimis ir 37 straipsniu ir apie tai

informuoja prasytojg.

Or.en
Pakeitimas 1111
Peter Niedermdller, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes
Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Ar prasymas yra priimtinas pagal Ar prasymas yra priimtinas pagal
36 straipsnio 1 dalj nagrinéjama ne ilgiau 36 straipsnio 1 dalj prireikus nagriné¢jama
kaip vieng ménesj nuo praSymo pateikimo ne ilgiau kaip vieng ménesj nuo praSymo
datos. pateikimo datos.

Or.en

Pagrindimas
Derinama su kitais pakeitimais, kuriais siekiama, kad priimtinumo patikrinimas nebiity
privalomas. Priimtinumo patikrinimo terminas gali biiti taikomas tik tada, kai toks
patikrinimas faktiskai atliekamas.
Pakeitimas 1112
Peter Niedermdller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes
Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nagrinéjimo laikotarpis yra deSimt darbo ISbraukta.
dieny, jei pagal Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)
3 straipsnio 3 dalies a punktg pirmojo
prasymo valstybé naré taiko pirmosios
prieglobscio Salies arba saugios treciosios
Salies koncepcijg, nurodytg 36 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose.
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Or.en

Pagrindimas

Priimtinumo patikrinimas turéty apimti atskirqg prasymo vertinimgq, nesvarbu, dél kokiy
priezasciy pateiktas prasymas. Kai atliekamas priimtinumo patikrinimas, turéty biiti taikomas

vienodas jo atlikimo terminas.

Pakeitimas 1113

Ska Keller

Verts/ALE frakcijos vardu
Judith Sargentini

Pasialymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nagrinéjimo laikotarpis yra deSimt darbo
dieny, jei pagal Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)

3 straipsnio 3 dalies a punktg pirmojo
praSymo valstybé naré taiko pirmosios
prieglobscio Salies arba saugios treciosios
Salies koncepcijq, nurodytq 36 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose.

Pakeitimas 1114
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nagrinéjimo laikotarpis yra desimt darbo
dieny, jei pagal Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublino reglamentas)

3 straipsnio 3 dalies a punktg pirmojo
prasymo valstyb¢ nare taiko pirmosios
prieglobscio Salies arba saugios treciosios
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or.en

Pakeitimas

Nagrinéjimo laikotarpis yra deSimt
kalendoriniy dieny, jei pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (Dublino
reglamentas) 3 straipsnio 3 dalies a punkta
pirmojo praSymo valstybe naré taiko
pirmosios prieglobscio Salies arba saugios
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Salies koncepcija, nurodytg 36 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose.

Pakeitimas 1115
Jussi Halla-aho

Pasialymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSymo nagrinéjimo i$
esmés procedira biity baigta kuo greiciau
ir ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo
prasymo pateikimo, nedarant poveikio
tinkamam ir iSsamiam nagrinéjimui.

Pakeitimas 1116

treCiosios Salies koncepcija, nurodyta
36 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose.

Or.en

Pakeitimas

2. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSymo nagrinéjimo i$
esmés procedira biity baigta kuo greiciau
ir ne véliau kaip per penkis ménesius nuo
praSymo pateikimo, nedarant poveikio
tinkamam ir iSsamiam nagrinéjimui.

Or.en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Pasialymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSymo nagrinéjimo i§
esmés procediira bty baigta kuo grei¢iau
ir ne veliau kaip per SeSis ménesius nuo
prasymo pateikimo, nedarant poveikio
tinkamam ir i§samiam nagrinéjimui.

Pakeitimas 1117
Ska Keller
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pakeitimas

2. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSymo nagrinéjimo
procediira biity baigta kuo greiciau ir ne
véliau kaip per SeSis ménesius nuo
praSymo pateikimo, nedarant poveikio
tinkamam ir i§samiam nagrinéjimui.

Or.en
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Judith Sargentini

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. SprendZiancioji institucija SeSiy ISbraukta.
meénesiy laikotarpj gali pratesti ne
ilgesniu kaip trijy ménesiy laikotarpiu,
jei:

a) tarptautinés apsaugos vienu metu praso
neproporcingai didelis skaicius treciosios
Salies pilieciy arba asmeny be pilietybés,
todél praktiSkai tampa sunku baigti
procediirg per SeSiy ménesiy laikotarpj;

b) atvejis yra susijes su sudétingais
faktiniais ir (arba) teisiniais klausimais.

Or.en
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